s
2007 / 6.

XIV. éviolyam

-~
- - =




Novdk Ferenc zenét vesz fel Dobos Kdrolyndl (1967) — fotd: Korniss Péter
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A TARTALOMBOL.:

5. Orkésiek Budapesten
Orza Calin

6. Bucsu Vargyas Lajostél
Andrasfalvy Bertalan
Paksa Katalin

8. ELET-képek Moldvabal
Koka Rozalia

13. ,, A négradi vaséarban”
Csongrady Béla

14. Bartok Béla, a népzenekutato - VI.
Pavai Istvdn

16. MAGTAR
Pets Judit novelldja

18. Emlékképek Székrdl
Kiss Ferenc

24. Emlékezés Vass Lajosra
Olsvailmre

25. Emlékeim Vass Lajosrol
Gerzanics Magdolna

26. Menekiilés az orszagbdl 1956-ban
Elisabeth Damstrom Gereben

29. Elhunyt Potta Géza
Grendel Agota

30. A Vujicsics és a Sondorgs Pécsett
Henics Tamas

31 A Séndorgé Londonban
Kéry Agnes

32. A Vizin zenekar sikerei
Vizin A.-Vizvari Z.-Vélin V.

33. Rézszdjuak és zabhegyezk
Alfoldy-Boruss M.-Pdléczy K.

36. Gy. Kamaras Kata keramikusmtivész
Borka Elly

38. Sue Foy angol nyelvi ismertetsje

Ifjii Muzsikds Klub

minen pénteken 19.30-t6] a Kdroli Gdspdr
Reformitus Egyetem pinceklubjiban:
Budapest, VIIL keriilet, Reviczky u. 4/b
Tel.: 06-70-575-5122 « www.hunzene.hu
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Szeptember végén iinnepelték Csikszerediban az erdélyi tinchdz
30 éves sziiletésnapjdt

gy jol sikeriilt beszdmolé manapsdg

azzal kezd8dik, hogy minél nagyobb
szdmot {rjak, ha résztvev6krédl van sz6, mi-
nél tobb ismert nevet soroljak fel, sorol-
jam az adatkozl8ket téjegységenként, eset-
leg irnom illene, hogy a kézmivesek kéz-
miiveskedtek, és 6hatatlanul azzal fejezzem
be, hogy a zenészek huizték a talpaldvalét, és
a téncosok tiizesen roptdk a tdncot. Nagy-
jabdl ezzel szoktdk a médiumok letudni a
tanchdz-témdt mindlunk. Es vannak olyan
»néptancszakérték” is, akik hol temetik a
tanchdzat, hol az eredeti célkit(izéseit kérik
szamon.

En célkittizésekre nem emlékszem, pedig
egyik attdrdje voltam a mozgalomnak. Ar-
ra viszont igen, hogy mi szerelmesek vol-
tunk akkoriban. A népzenébe. Es ma is...

»A tdnchdz nem egyéb, mint egy fiklyds
kérmenet a ldnyok ...-ja koriil” — fogalmaz-
ta meg 30 éve — igen 8szintén és taldlé iga-
zul — egy mdra mdr 8sz haji b8gdsiink, ha
nem is szalonképesen, de anndl szelleme-
sebben.

Kiviilrél, a ,civilek” legjobb szdndékuk
ellenére is csak azt ldthatjék, hogy — leg-
aldbbis Erdélyben — valldstdl, politikai ho-
vatartozdstdl és kortdl fiiggetleniil, csurom-
vizesen, csapzottan tdncol megannyi ember
és orditja — néha hamisan, de — megszillot-
tan, hangszal szakadtdig, hogy ,Erdélyor-
szdg az én hazdm, nem német...”.

Es nem tudom, kintrél mennyire érezhe-
t6, hogy ezt az énekld embertomeg igy is ér-
zi, és hogy mennyire fontos az, hogy mind-

Cimlap: Enekls legények (1971) - foté: Korniss Péter

annyiszor tudtdra adja ezt a vildgnak... (Er-
délyben mindenképpen.) Es nem tudom,
eljon-e valaha az az id§, amikor a kiviildllok
is felismerik azt, hogy a ténchdz egy kiilon
vildg és kiildnbnél kiilonb dsszetevdi van-
nak, olyan, mint egy fénykép-kolldzs, egy-
mdsra vetitett szines képek sora.

Apré csodakedl és életes toreénetekedl lesz
szeretnivald.

Es nem a fényes iinnepi géldkon lehet be-
leldtni, hanem ha benne élsz, életformadd4
vélik — amihez nem kell feltétleniil kitinéen
énekelni vagy haldra-tdncoltatott balladisz-
tikus figurdja lenni egy-egy mulatsignak.

Igen 4m, csak 6rdogi kor ez. Amig nem
keveredsz bele, addig nem élheted meg, te-
hdt maradnak a feliiletes mondatok. De ha
mdér benne vagy, nem tudsz tobbé elfogulat-
lanul hirt adni réla.

Akinek szivét megérinti az erdélyi nép-
zene, soha nem lesz mdr kiviildlld, annak
az Antarktiszon is népdal jut eszébe, mond-
juk az, hogy télen nagyon hideg van, ny4-
ron nagyon meleg van...

Fiiggdség ez; olyan, mint amikor a ldnc-
dohdnyos leteszi a cigarettdt, nem cigarettd-
zik ugyan, de azért évek milva is rigyajc 4l-
mdban...

Akit besziv a tdnchdz orvénye, az 6rokre
elkdtelezettje lesz sziiléfoldjének.

Erdélyben mindenki mindenkit ismer.
Taldlkozom valakivel, és menten kidertil,
hogy az apja ségordnak a nagybdtyja egyiitt
haldszott a Kiikiillében a nagyanydm szom-
szédjédnak a fidval. Ennek tudatdban mon-

ds Mibdly, Panek Kati, Dedfk Gyula,
' __-i_iéi';{zfcz Sindor és Mdrdirosz Agnes

Jfotd: Henning Jdnos

fol MAG azin




dom, hogy az erdélyi tdinchdz erdsen hason-
lit egy nagy bolondérikus csalddhoz. Meg-
annyi kiilonbozd kort, szakmdju és akdr a
vildg végére sodrédott ember kozos fogdz-
kodédja. Kézds Hdz, ahol mindig tdrténik
valami, s azt valahogy — akdr tdvolbdl is —
kozosen éljitk meg.

Ezt az 6sszetartozdst, egytittlélegzést tar-
tom fontosnak, és az erdélyi tdnchdz jovo-
jét-megmaraddsdt is ebben ldtom. Mert agy
tanultam volt, hogy:

Az 616k hé hatdra messze van.
Az emberbez az emberek vannak kézel.”

(Panek Zoltdin)

Azt eddig nem tudtam, hogy ilyen sokan
vagyunk.

2300 tdnchdzast kerestiink meg négy hé-
nap alatt, és a Nagy Listdnk nincs lezdrva —
és kivinom: ne is legyen soha! Ebbdl ezer-
otszdzan gy(ltiink dssze tinnepelni a szere-
dai sportcsarnokban.

Soha ennyi dlelést nem kaszdltam be ér-
demteleniil.

Erdemteleniil — mondom —, mert ugyan
én kezdtem keresgélni a tdnchdzasokat, de
rovid idén belil valami szdz 6nkéntes 4llt
mellém, s azéta sem véltunk el egymdstdl...
Orvos, mérnok, zenész, politikus, véllalko-
20, szinész, munkdsember, pap — megannyi
mesterséget ¢és immdr hdrom korosztdlyt
fog 6ssze a népzene szeretete idehaza.

Mindenkinek mdst jelent a tinchdz kez-
dete: én példdul 1972-ben estem szerelem-
be a népzenével, amikor kéltd nagyapim
magyardzdi hdzunkban egy Tesla magné-
val egész nydron 4t tdnchdzat tartott, hogy
lednybardtndimmel megtanuljuk a téncot.
(Mindenkinek az az igazi és legjobb tdnc-
hdz, amit 8 élt meg.)

Sokan nem a géldért jottek Csikszeredd-
ba, hanem csupdn taldlkozni a multjukkal,
a Csapattal.

Kapott az erdélyi tdnchdz ajéndékot is
sziiletésnapjdra: Torok Zoli — gyergydi ve-
terdnunk — megcsindlta az erdélyi levelezd-

Gyimesi tdncosok — fotd: Henning Jinos

listankat, ami hasonlatos a Folklistdhoz, de
sokkal oldottabb — amolyan csalddi levelezd
is. Mint amikor cetlit hagy az ember reggel
alvé szerelmének, hogy ,elmentem dolgoz-
ni, vegyél kenyeret” és nem felejti el odair-
ni, hogy: szeretlek.

Megértiink ezen a levelezdn sziiletést, be-
tegséget, szerelmet, eskiivdt, valdst... sajnos
haléle is. Egytitt vagyunk, ebben a rideg-hi-
deg vildgban. Igyeksziink mindenkit 6ssze-
gyljteni, hogy senki ne legyen maginyos,
és hogy ne tévessziik szem eldl egymist. Eb-
ben az id6hidnnyal kiiszkodd szdguldozds-
ban, ennek a mi konok és fergeteges indu-
latokkal megildott csapatunknak a Levele-
28 egy beszélgetd-sziget.

Megiéllunk egy szusszandsnyit, és egy-
mdsra csoddlkozunk, hogy mennyi humor,
egymdsra figyelés, emberség (szeretet) van
azokban, akiket eddig feliiletesen ismer-
tiink, vagy nem ismertiink egyéltaldn.

Es ehhez nem kellett timogaté palyézat,
Eurépai Uni6é meg egyéb, manapsig kote-
lez§ és divatos cifrasigok.

Csak eszembe kellett jusson, hogy Ma-
gyarézdon még a legkeményebb aratdsidé-
ben is kitiltek vasdrnap az emberek a Dercé-
¢k ereszébe, megbeszélni termést, csalddot,
a vildg dolgait. Elemlegették a hdborukat,
ugrattdk egymadst, és ha bort ittak, énekel-
tek is...

Azt hiszem, ez a kozel félszdz erdélyi tdnc-
hazas is raérezhetett erre, mert ha nem mais-
fél hénapja volt az erdélyi tdnchdz 30 éves
sziiletésnapja, mdr rég leiratkozott volna
mindenki. Igy 6rémnapokra virradtunk a
boldog késziilddésben.

Es a Nagy Buli 6ta is éromforrds lehet
minden nap, amikor azzal a j6 érzéssel éb-
rediink, hogy egytivé tartozunk. A népzene
és Erdély szeretetében.

Ez csak az egyik ajdndék, amit az erdélyi
tdnchéz kapott sziiletésnapjdra.

A tobbit is mind megirom, szeretettel,
szépen sorjiban.

Panek Kati

III. Bornépek Dalai
Népzenei Verseny

Szentendre
2007. november 9-11.

1. Derviér Ferenc és Vigh Andor dudja
2. Boréka Enekegyﬁttes
3. Szeredds Népzenei Egyiittes
és a Tabak Szinhdz

A Bornépek dalai bordalverseny idei

doéntdjének résztvevii:

Boréka Enekegyﬁttes
Borékds Térsulat
Csurg6 Zenekar
Dervir Ferenc (Kume) és Vigh Andor

G6bé Egyiittes

Kobolya Zenekar

Szeredds Népzenei Egyiittes

Torkoly Zenekar

Vindor Vokil

A Magyar Sz818- és Borkulttira Kozhasz-
nd Tédrsasdg, a szentendrei Szabadtéri
Néprajzi Miizeum és az Etnofon Nép-
zenei Kiad6 azzal a céllal hirdette meg a
Bornépek dalai elnevezésti dalversenyrt,
hogy a sz6lémiiveléssel, borral, mula-
tdssal kapcsolatos dal- és zenekultira
feledésbe mertilt vagy rejtézksds, eddig
ismeretlen kincsei nagyobb nyilvdnos-
sdgot kapjanak, s ezdltal Gjraéledjenck,
ismét az tinnep részévé véljanak.

A zsiri tagjai voltak: Kiss Ferenc elnok,
Juhdsz Katalin, Berdn Istvin, Csorsz
Rumen Istvdn és Szabé Zoltdn.

- DIJAK -

L. dij: 350.000 Fr
IL. dij: 250.000 Ft
1. dij: 150.000 Ft

Ezen feliil a verseny rendezdinek és td-
mogatéinak jévoltabdl a dontbbe jutott
versenyzOk tovabbi értékes kiilondijak-
ban részesiiltek. Az elsé 6t helyezettel
pedig az ETNOFON Népzenei Kiadé
egy kozos CD kiadvanyt készit, melyre
meghivést kapnak a népzenei mozgalom
legjelesebb képviseldi is.

A dontb résztvevéi november 10-11-¢
kozott az V. Szent Mdrton Napi Gjbor—
fesztivdlon, a Szabadtéri Néprajzi Muze-
um (Skanzen) Jészdrokszalldsi Fogadé-
jdban galamiisorok keretében mutattdk
be kézos misorukat nagy nyilvinossdg
elétt, s errdl radids és televizids felvéte-

lek is késziiltek.

f0olMAG azin




ORKOIEK BUDAPESTEN

HAROMSZEKI CIGANYZENE » ETNOFON EDR-CD 093

»Elindultak a ciganyok a bdlba,
Egynek sem volt odavalé rubdja...”

Nos, valéban elindultak az érkdiek, de ezittal nem a bélba,
ahogy a kozismert nétdjuk mondja, hanem a budapesti Et-
nofon Hangstididba, ahol kiilonleges tuddsuk és tehetségiik, na
meg régi ismeretségiink-bardtsdgunk okdn rogzitésre keriilhetett
énckes hagyomdnyuk néhdny sziporkdzé darabja.

Nagy utazds volt ez szdmukra, mert életiikben elészor dlltak agy
mikrofon elé, hogy tudtdk: nagyapdik dalait, épp dltaluk megszo-
laltatva, eztittal valoban id8talléva teszi ez a felvétel, megdrokitve
azokat majdani unokdik szdmdra is.

A székelyfoldi Sepsiszentgyorgyrél, az Orké hegy alatti tobb ez-
res cigdnytelep kozelébdl érkezett énekes, muzsikus vendégek név
szerint: Mocsel Lajos LOcsi” és felesége Mocsel Agnes ,Nusi”, Mo-
csel Antal ,Rémusz” és pdrja Mocsel Piroska, valamint Dima Jend
zenész — hasonldan sziileikhez és elterjedt rokonsdgukhoz — mér
nem beszélik a cigdny nyelvet, hanem kérnyezetiik nyelvét hasz-
ndljdk, magukat pedig — taldn éppen ezért — magyar cigdnynak
tartjak.

Telepiikon majd’ mindenki tud éncekelni, iddsek és gyerekek
egyardnt, az utébbiakat sokszor éppen az utcdn lehet rajtakapni
egy-egy rogtonzott ének- és tdncverseny litktetd hangulatdban.
Enekruddsuk a keservesektdl az Greges cigdnyosokon dt a tincné-
tikig mindent feldlel. Erdekes, hogy az 6rkdiek nem haszniljak,
nem ismerik a csingeralds kifejezést, hanem tincuk jel6lésére a ci-
gdnyos széval utalnak.

Sokuk kéziil is Nusi emelkedik ki a sok-sok széveges néta isme-
retével, a nyelvtord pergetSivel és felejthetetlen hangszinével. Ocsi,
h{ térsa az éneklésben, de leginkabb a nagy tigyességet és hosszan
kitart$ szufldt igényld szdjb8gdzésnek a mestere. Rémusz hires tdn-
cos, emellett szivesen énekel, de legszivesebben falakat remegte-
t8 nagyokat kurjantgat. Vicceivel, aranykdpéseivel pedig mindvé-
gig gondoskodott a felvétel ideje alatt alaposan prébdra tett ,,ter-
mészetes” jokedvrdl, spontaneitdsrdl, alkotéi fantdzidrdl. Felesége,
Piroska halk szavt kiséréje, csendesebb ellenpontja volt a tobbi-
ek harsdny daloldsdnak. Jend zenészként a harmonikdt gyotri-6leli
el8szeretettel, virtuéz médon, de kéréstinkre letéve a hangszert, §
is bedllt sz4jbégdzni, pergetni a kozos bufdzdsba.

Mi is az a bufa? A vélasz, tdvolabbrél megkozelitve: az 6rkdiek
életében mindennaposak még a tdncalkalmak. Egymdshoz elldto-
gatva — ha gydsz vagy egyéb dolog nem akaddlyozza — gyakran ke-
rekedik kedviik a kozos daloldsra és tdncoldsra. Féleg a fiatalabbak
mutogatjédk elSszeretettel innen-onnan ellesett legtjabb figurdi-
kat, fergeteges csapdsaikat. A telepen laké muzsikusok megfogadd-
sa nem olcsé mulatsdg — bdr egy egész zenekarra val6 kitelne bels-
litk —, ezért még a tehet8sebbek is leginkdbb gépzenére mulatnak.
Muzsikust 8k is csak keresztel§ vagy lakodalom esetén hivnak.
Nos, ha még gépzenére sem telik, vagy ha mdr azt is meguntdk,
el8keriilnek az énekesek emlékezetébdl a tinc ald valé nétik. Eze-
ket a jelenlévdk tehetségiik szerint kisérik, ki csukldst imitdlva, ki
~priiszkolve”, ki ,buffogva’, szdjb8gdzve vagy egyéb, leirhatatlan
moédon hangosan ritmizdlva segitik. Ezek a dalok csak vokalis vl-
tozatban élnek, a zenekarok repertodrjiban nem taldljuk meg 8ket.

Felvételiinkon hallhaté a konferdlds: ,a Bénistékek bufdja”,
amit Ocsi nevezett meg és 6 is kezd el énekelni. Késébb kapcso-
16dnak hozzd a tobbiek egyre tobben, majd szerre kiovetkeznek a
kiilonbozd bufik. Az 8rkdiek mai napig szdmon tartjak csalddjaik
kozosségét, a tévolabbi vérrokoni szdlakar is. A kdzos szdrmazési

ORKOIEK BUDAPESTEN

COAMYTERE « THE i TRAMSYLYANLIA

tudat erdsiti benniik az dsszetartozdst. A tobb csalddbél 4116 nem-
zetséget egyik kiemelkedd férfitagjdrdl, annak nevérél, csifnevé-
18l nevezik el. Rémuszék példdul a Rémusz édesapja cstifnevérél,
Sddé-rél elnevezett nemzetségnek a tagjai.

A nemzetségeknek, kiilondsen, ha j6 tdncosok, énekesek keriil-
tek ki soraik koziil, megvan a jellegzetes tdnc ald val6 nétdjuk, a
maguk bufja! Igy tehdt a Bénistékek bufija annyit tesz, mint — 81-
kéiesen tdlragozva — a Béni nemzetség bufdja.

Ismeretesek még mds nemzetségek bufdi is, példdul a szotyori
(Szotyor egy kozeli falu) Geczd nemzetség bufdja.

A bufék mellett a felvételen még keservest, énekelt lassti és se-
bes cigdnyosokat hallhatunk eléaddsukban, illetve egy zenei kii-
lonlegességet is, a harmonikds jévoltdbdl. Az érkdiek a keservese-
ket leggyakrabban virrasztéban, halott mellett éneklik csoporto-
san, nék és férflak vegyesen. Amint Piroska magyardzta egy alka-
lommal, ,,olyan sajnosan kell ezeket énekelni”.

Eredetileg két harmonikést is virtunk Orkérél a stadidba, Jend
édesapja azonban nem villalta a hosszt utazdst, igy a két harmo-
nikdval jétszott Gsszedllitds felvétele kérdésessé valt. Amde a tech-
nika lehetdségeinek és Jend nem virt alkalmazkod6képességének
koszonhetden végiil mégiscsak megvaldsult. Eldszor Jend feljdt-
szotta a dallamot, majd — és ekkor jott szdmdra a legnehezebb — ka-
pott egy , fiilest” (fejhallgatér), s a kordbbi jatékdt erdsen figyelve,
rdjdtszotta a kiséretet is. Hihetetlen, de mdr a masodik alkalom-
mal végleges rogzitésre méltdan tudott muzsikalni! A sors akarata,
hogy &, aki elsd taldlkozdsunk alkalmdval igy mutatkozott be ne-
kem: ,Ajanlkoztunk-e egymdsnak? Jend vagyok, a szimpla harmo-
nikds”, most mégis dupla szereposztdsban hallhato.

A vendégekkel egyiitt a felvételen hallhaté még Jané Tibor és
Demeter Erika, valamint jémagam. Az évek hosszi sordn 4t kia-
lakult kézeli bardtsdgunk jegyében, az 6rkdiektd] tanult dalokat,
tdncokat, a mulatozds ,,mesterfogdsait”, de legféképp — Rémuszt
idézve — az érziiletet prébaltuk kdzosen is megszolaltatni.

A ,hédzigazda” budapesti muzsikusok, Gdzsiék pedig mdr réges-
rég ismerik és tudjak, mi kell ahhoz, hogy az emlitett érziilet meg-
legyen. A kommandéi Cigdnyfolklér Tabor, valamint a kiilonb6z8
magyarorszdgi kiruccandsok nemegyszer adtak lehetdséget szdmuk-
ra az 6rkdiekkel valé k6z6s muzsikaldsra, éneklésre, mulatozdsra.

Ezen élményeink felejthetetlen hangulatdt igyekeztiink meg-
idézni ezzel a felvétellel. Készonet érte Kiss Ferinek.

»Adjatok egy szalmaszdlat
Hogy fiijjam fel ezt a hdzat!”
Orza Cilin
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Bucsu Vargyas Lajostol

mi Vargyas Lajosban por és hamu volt, az most a szelek szdr-

nyan szétrepiil e hazdban. Ugy mondjik, tovibb él és koz-
tiink marad mtveiben, mind abban, amit megalkotott: a roppant
gazdag életmd, konyvek, tanulmdanyok, fontos felfedezések, meg-
ldtdsok a néprajz, a zenetudomdny, a miivel6déstorténet, az iroda-
lom és még t6bb mds disciplina taldlkozd teriiletén alkotott mun-
kék, mintegy félezer tétel. Ez maradt itt rdnk, papiron, kényvben,
lemezeken. Ennyi lenne az egész?

Nem! Van egy megtapinthatatlan, egyben ldthatatlan és ne-
hezen megnevezhetd, fontos,
talin mindennél fontosabb
rész, — nekiink legaldbbis... Az,
ami példdjibél, ttmutatdsai-
bél, tandcsaibél, biztatdsaibdl,
vallomdsaibdl és iizeneteibdl
benniink, sokakban hatott, al-
kotésra késztetett, megsegitett,
ami nélkiil nem, vagy mésféle
lenne a mai népzene, néprajz,
az eldbb felsorolt tudomédnyok
oOsszessége, mds lenne Martin
Gyorgy, Pesovir Erné vagy Do-
mokos Mdria és Paksa Katalin
életmiive, tudomdnyos mun-
kdssdga, hogy csak néhdnyat
emlitsek név szerint kéziiliink,
mert még sorolhatndm tovébb.
Mis lenne a magyar tudomdny
és a magyar tdrsadalom is. Nem
csak a mai, a mostani, hanem a
reménybeli, az eljévendd, a megalmodott. Amit O dlmodott meg,
amit mi dlmodtunk meg — vele... Ez a tanulmdnyokba, konyvek-
be, lemezekre nem keriilt valami, ami az O életébdl rednk és erre a
hazdra szallt; tevékenysége, tartdsa és hite eredményeképpen.

Embersége, tuddssdga, tanité-volta és bitor magyarsiga, sze-
rénysége, lényegldtd egyénisége — az, aminek egysége olyan vonzé
és meghatdrozé volt mindannyiunk szdmdra.

Ez pedig azért volt, azért volt lehetséges, mert Vargyas Lajos a
1étét, életét feladatnak, kihivdsnak tekintette. Kimondatlanul és
bevallatlanul, kiildetésnek, feladatok és munkdk elvégzésére. A t6-
kéletlenné lett, hidnyos és elrontott Vildg megjavitdsdra, tovdbb-
teremtésére, alakitisira! Mert nem vak véletlen sziilettiink, hanem
valamiért, valami kiildetés beteljesitésére. Ez a feladat mindenki
szdmdra felismerhetdvé lesz, el6bb vagy utébb, és meg is fogal-
mazhatd. Megnyilatkozdsaibdl, itt majd ott felbukkané vallomd-
saibdl — ha tokéletlentil is, de lényegét mégis megkozelitve ezt én
igy merészelem megfogalmazni: A keleti gydkert és Eurdpa szel-
lemiségébe illeszkedd, csoddlatos gazdagsigti magyar kultdrdban,
Magyarorszdgon értelmiséginek sziiletve, nevelve és 5nmagit erre
kiképezve, felismerte, hogy e sokszor sajdt blineink miatt is meg-
vert sorsd nép, nemzet, végzetesen megosztott. Ellentét fesziilt ar
és paraszt, hatalmasok és aldvetettek, eurépai eszméken iskoldzot-
tak és a hagyomdnyos kultirdban él6k kozott. Ez a megosztottsdg
tdrsadalmi, politikai, miveltségbeli és érzelmi is. Ha nem tudjuk
ezt a megosztottsigot megsziintetni, nem tudjuk felébreszteni a
tdrsadalmat egységesitd és legaldbb az egymds irdnti felel@sséget,
szolidaritdst teremtd kultirdval, ez az orszdg, az emberi mivelt-
ségnek ez a sajdtos, egyszeri és megismételhetetlen véltozata ve-
liink pusztul el 6rékre. De szebben fogalmazta ezt meg Széchenyi

Istvdn, az 8 veretes szavait idézem: ,A magyar népnek — mint én
Jfogom fel, és ha nem tdplilna gyermek koromtdl fogva ezen remény,
s ezen remény nem emelkedett volna férfiii koromban éltem legmeg-
hatdrozdbb pontjdn szent hitté, a nyilvinos élet mezejére fel soha nem
lépek. Az emberiségnek egy nemzeter megtartani, sajdrsdgait, mint
ereklyét megbrizni, s szeplbtelen minémiiségében kifejteni, nemesite-
ni erdit, erényeit, s igy egészen 1lj, eddig nem ismert alakokban ki-
képezve, végcéljihoz, az emberiség feldicsditéséhez vezetni, kérdem,
lehet-e ennél minden kesertiil tiszidbb érzés; s ha csak mint hangya illy
megdicsditéshez egy pardnnyal is
jdrulbatni, van-e ennél embe-
rek kozt, kiktdl lelki oromotk el
nem zdrvik, édesb oszrdlyrész?”
(Kelet népe.) Ennek a népnek
»sajdtsdgait, mint ereklyét meg-
drigni, s szeplétlen minémiiségé-
ben kifejteni” — ez volt Vargyas
Lajos feladata, célja, kiildeté-
se, tudomdnyos munkdjinak
lényege. S hogy egy elvakult,
romantikus, a magyarsdgot is-
tenitd elfogultsiggal sem Szé-
chenyit, sem Vargyas Lajost
megvidolni nem lehet, dlljon
még itt egy részlet e vallomds-
bol: ,,a magyar nép bizonyosan
annyi jot é nemest rejt magd-
ban, mint az emberi nemnek
akdrmely lelkes és erds csalddja,
csakhogy mint azokndl, gy en-
nél is, kiilon sajdr sajdtsdgi drnyéklatokban...”. Maga Vargyas La-
jos pedig 1937-ben, Illyés Gyula Pusztik népe cim@i munkdjinak
méltatdsandl fejti ki, hogy a teljes ember nemcsak tudés, hanem a
tarsadalom alakitdsinak tevéleges résztvevdje is kell, hogy legyen.
»Mdr akkor vonzott a politikai cselekvés, a tdrsadalmi vdltozdsokat
koveteldk tdbora, és hamarosan meg is taldltam helyemer abban a td-
borban.” A véltozis vagy véltoztatds az O szdméraa magyar kultira
egységesitését, a néphagyomdnyok emberségének az eurdpai koz-
miiveltségbe valé dtmentését jelentette. Ez volt az 6 vdllalt feladata,
kiildetése, ez vezette tuddsi, kozirdi, politikai megnyilatkozdsait,
eszméit, amit bdtran és megalkuvds nélkiil szolgalt és véllalt. Es ezt
akarta és tudta tovdbbadni azoknak, akiket tanitott, és akiket meg
is szeretett.

Két pogdny kozt egy hazéért, a legnehezebb idékben is, a keri-
tésen kiviil szorulva.

Ha a keritést huzok, az illecéktelen illetékesek, a hatalom kép-
visel8i nem is, de a szavdra figyeld, csendes tobbség, ha megkésve
is, kifejezte elismerését a Gydrfly Istvdn, Erkel Ferenc, Széchenyi,
és Magyar Orékség dijdval, a Prima Primissima cimmel.

Vargyas Lajos hitt életének céljdban, értelmében, mert hitt ab-
ban is, hogy a magyarsdgnak is van feladata, kiildetése és célja.

A szétszért por és hamu most szétsz4ll e hazdban, és a porszeme-
ket a déli szél felkergeti Eszakra, Aj felé és Keletre a Gyimesekbe...
De én hiszem és vallom, hogy nem csak pora marad itt, és szellemi
hagyatéka él benniink tovdbb, hanem a lényegébél is bejut valami
oda, annak orszdgdba, Aki a célt és olthatatlan vdgydt is Benne
megteremtette.

Rikoskeresztiiri temetd, 2007. oktiber 29.

Andrésfalvy Bertalan
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Litogatis ,,A magyarsdg népzenéje” angol nyelv(i kiaddsdnak 2005-6s megjelenése alkalmdbdl
(Vargyas Gébor, Vargyas Lajos és Paksa Katalin — foté: Rudasné Bajcsay M4rta)

\ / argyas Lajostdl, egykori szeretett igaz-

gatonktdl és mesteriinkt8l bicstizom
a tanitvidnyok mdsodik és harmadik gene-
rici6ja nevében.

A Kodaly-alapitotta Népzenekutaté Cso-
port irdnyitdsit Vargyas Lajos 1970-ben
vette 4t, és minddssze hdrom évig, a Cso-
port 6nallésdgdnak megsziinéséig volt an-
nak igazgatdja.

Vargyas vezetésre termett, erds igazsig-
érzettel megaldott, nagyformatumua ember
volt, olyan kivételes személyiség, aki sem a
hatalomvdgyat, sem a hitisdgot nem ismerte.

Igazgatdsinak néhdny éve a mai napig
is meghatdrozé jelent8ségli a népzene-
tudomdnyban. Mint igazgatd, szabad te-
ret engedett az akkorra mdr személyileg is
mindinkdbb elkiiloniild részkutatdsoknak,
de hatdrozott mederbe terelte azokat. Az
egyéni és kozosségi munkdknak irdnyt sza-
bott és az eredményeket id6rdl idére szd-

monkérte. Fontosnak érezte fenntartani a
heti tudomdnyos eszmecsere intézményét,
az Gn. plénumot. Fejlesztette a tudomd-
nyos adminisztrdcidt, kialakitotta a hatal-
mas kéziratos népzenei gy(ijtemény leltdri
rendjét. Biztositotta a népzenei osszkiadds
— A Magyar Népzene Tdra — folyamatosss-
gdt, elinditotta és szerkesztette a Népzene és
zenetorténet koteteit. Kapesolatokat épitett
és dpolt a kiilhoni magyar kutatékkal, de az
éppen akkor kibontakozé népzenei mozga-
lom ifjd mivel8ivel is.

Benniinket, az akkori fiatal nemzedéket
a népzenekutatds utdnpétldsdnak tekintett
és nevelt, minthogy ennek a tudomdnydg-
nak, rovid néhdny év kivételével, nem volt
felséfokd képzése a Zeneakadémidn. Ez a
Vargyas Lajos dltal, munkaidSben vezetett
szakképzés (utdnképzés) rendszeres tan6rd-
kat jelentett, 6nkéntes részvétellel. Elészor
az alapvetd szakkdnyveket dolgoztuk fol a

Vargyas Lajos — Népzenekutatd, folklorista. Budapesten sziiletert 1914. februdr 1-jén. Tanul-
mdnyait 1932-t6] 1936-ig a budapesti Pazmdny Péter Tudomdnyegyetem Bolcsészettudomd-
nyi Karinak magyar-néprajz szakdn végezte, majd 1937-38-ban a budapesti Liszt Ferenc Ze-
nemiivészeti Féiskola egyhdzzenei szakdn Harmat Artir, Bidrdos Lajos, Vaszy Viktor és Werner
Alajos novendéke volt. 1939 és 1941 kizitr a Pizmdny Péter Tudomdnyegyetem gyakornoka,
1941-42-ben ugyanott a néprajzi tanszék tandrsegéde. 1942-t6] 1952-ig az Egyetemi Konyvtdr
munkatdrsa, 1952 és 1961 kozort a Néprajzi Miizeum népzencei osztdlydnak vezetdje. 1961-
16l 1969-ig az MTA Népzenckutatd Csoportjdnak tagja, 1970 és 1973 kizott, majd 1973-t6/
1981-ben tortént nyugalomba vonuldsdig az MTA Zenetudomdnyi Intézetének tudomdnyos ra-
ndcsaddja. Az MTA Zenetudomdnyi Bizottsdganak és Magyar Ostirténeti Komplex Bizottsd-
gdnak tagja. Az Ethnographia szerkesztdbizottsdgi tagja. A néprajztudomdnyok kandiddrusa, a
néprajztudomdnyok és a zenetudomdnyok doktora. Mijvei — konyvek a magyar néprajz, népze-
nekutatds, versritmus, vers é nyelv kapcsolatanak teriiletérdl, tobbek kizt: A magyar népballada
és Eurdpa (1976), Balladdskonyv (1979), A magyarsdg népzenéje (1981), valamint szdmralan
cikk és tanulmdny magyarul és idegen nyelveken, kiilonbozd tudomdnyos kiadvinyok szerkesz-
tése és tdrsszerkesztése. Erkel-, Széchenyi-, Magyar Orokség-, Prima Primissima- és Gyorfly Ist-
vin-dijas. [Forrds: www.muzsika.net]

legteljesebb részletességgel, majd végighall-
gattuk és elemeztiik az egész magyar sirat6-
anyagot, de ugyanigy foglalkoztunk lapp,
indidn, ausztraliai bennsziiltt és afrikai ze-
nével is. Munkakériinket és feladatainkat
el6reldtéan gy jelolte ki, hogy azok hosszt
tdvt kutatdsokhoz vezettek, bel8litk kony-
vek, disszertacidk sziilettek.

Igazgatdsdga megsziintével egy darabig
még a Zenetudomdnyi Intézetben dolgo-
zott, {gy a kés8bb odakeriilt fiatalok ko-
ziil is tobben tanitvdnyai lehettek, ha mds
médon is. Eljartak kollégiumi eldaddsaira,
egyetemi szemindriumaira, késébb pedig,
sokunkkal egyiitt, a harmoénidt sugdrzé
Vargyas-lakdsra. Ide bdrmikor elmehettiink
beszélgetni, tandcsot kérni. Tanitvdnyainak
palydjdt joszéval, biztatdssal, értd kritikdval
egyengette, timogatta, hivatali elmenetelii-
ket azonban nem segithette, hiszen — 6n-
életrajzi konyvének cime szerint — mindig
»Keritésen kiviil” élt, a hatalom védettségét
nem élvezte, nem volt a hatalom részese.

Vargyas Lajos valdjdban a magasrend
miivészet alkotdsai kozott érezte magit ott-
hon, legyen az zene, képzémiivészet vagy
irodalom.

A magyarsdg sorskérdéseivel foglalkozd
koltészet kiilonosen sokat jelentett szdmd-
ra, melyet mi, tanitvdnyai alig ismertiink.
Széleskori tuddsit ezért Srommel osztotta
meg veliink hosszt éveken 4t a feledhetet-
len irodalmi felolvasé-délutinokon. Ked-
vencével, Ady koleészetével kezdte, majd
visszakanyarodott Balassiig, és onnan We-
ores Sdndorig, Csanddi Imréig haladt elére.
Komolyan késziilt ezekre az alkalmakra. Ki-
jelolte az életm legfontosabb témakoreit,
listdba szedte a verseket, amiket kiildnésen
lényegesnek tartott, azokat aldhtizéssal je-
16lte, s amikor 6sszegy(ilt az egyre népesebb
hallgatésdg, a verseket felolvasta. S6t nem-
ritkdn kiviilr8l mondta 8ket, még olyan
hosszi kolteményeket is, mint a Bolond
Isték vagy a Csongor és Tiinde. Sajétos,
egyéni tolmdcsoldsdban a tartalom és for-
ma val6di egyenstlya valésult meg: a ver-
sek ritmusa és zeneisége éppoly jelentSséget
nyert, mint a mélyen dtérzett mondanivalé.
Eletiink fényld pontjai ezek a bensdséges,
egylittes miivészi élmények.

Csoda-e, ha mindannyian oly sokat em-
legetjiik hdldval és szeretettel Vargyas Ta-
ndr Urat? Elvesztésével éridsi tir keletkezik
mindannyiunkban, akik kozel lehettiink a
Tudéshoz és az Emberhez, Vargyas Tandr
Urhoz. De talén ne a veszteséget hangsi-
lyozzuk, hanem azt, ami [ényébél és mun-
kdssdgabdl rdnk, kozvetlen tanitvdnyaira
kisugdrzott; annak igaz értékét, amivel
minket életresz6léan megajéndékozott.

Paksa Katalin
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ELET-képek Moldvibél

Nagy tisztesség ért a mitlt nydron. Csdngd keresztfiam, Bogddn Tibor felkért, hogy 2007 augusztusiban legyek a fovédnike az dltala és ba-
rdtai dltal szervezett V. Magyarfalusi Napoknak. Orémmel mondtam igent, és boldog izgalommal késziilédtem az utazdsra. 1969 nyardn
néprajzi gyvijtként jartam elészor Magyarfaluban, s egy évre rd utoljdra.

kkoriban még Ungurinak vagy a romdn nevén Arininak

emlegették ezt a falut. Mivel a szomszédos romdn faluval,
Gaiceandval egy kozosségbe tartozik, Gajcsdndnak is nevezik. A
keresztgyermekem akkor még csak pardnyi igéret volt az édesanyja
szive alatt. Az ottani szokds szerint, amikor észrevettem, hogy a
menyecske dldott dllapotban van, ,elkértem a komasdgot”, hogy
én lehessek sziiletendd gyermekének a keresztanyja. Nagyon meg-
lep8dbtt, de szivesen beleegyezett. Nem tarthattam keresztviz ald
a ,bubacskdt”, mdr hat hénapos volt, amikor el8szor ldthattam.
Ezutén sok esztenddn 4t csak az arra jérék hoztak fel8liik egy-egy
hirecskét. Azt, hogy a keresztfiamnak testvérkéje sziiletett, hogy az
édesapja tragikus baleset dldozata lett, s hogy szeretett nagyanyja,
Rézsi néni is elhagyta ezt a planétit.

A Klérdedl és édesanyjdtdl 1969-70-ben gydjtott torténetek
zomét mdr megjelentettem egyik kdtetemben. A nekem legked-
vesebbeket meséltem eldaddestjeimen, televiziéban, rddiéban, s
bétran mondhatom, mdra, ,virtudlisan” a fél Magyarorszdg meg-
ismerte sorsukat, s meg is szerette 8ket.

Tibor kész fiatalember volt mdr, amikor djra taldlkoztunk,
1991-ben, L. Jénos Pal pipa magyarorszigi litogatasakor. Otszaz
moldvai csdngéval hajéztunk Esztergom felé, a hajon megszélitott,
hogy & a keresztfiam. Tanulni jétt Magyarorszdgra Kiizdelmes esz-
tenddk utdn végre révbe ért. J6 sorsa 6sszehozta a Mdltai Szeretet-
szolgilat lelkével, Kozma Imre atydval, aki a Csdngé Koordindcids
iroda vezetésével bizta meg. Azdta életét sz€p kicsi csalddjinak, s a
csdng6 kozosség tigyeinek szenteli.

Nagy-nagy kivdncsisdggal, 8szinte 5rommel indultam titnak au-
gusztus elsé napjaiban. A hosszi vonatozds alatt ezerszer elképzel-
tem a taldlkozdst egykori hdzigazddimmal, Tyinka nénivel és Istvin

Gyurka Istvdn és felesége, Tyinka 2007-ben ...

M

bacsival. Ok annak idején minden akadélyt elharitottak — a mili-
cistdk kitiintetd figyelmét, pap szoérnyll gyanakvdsdt, a falubeliek
elképesztd kivancsisdgdt és félelmét —, csak hogy a feladatomat, a
Néprajzi Atlasz szdmdra valé adatgy(jtést elvégezhessem. Soha el
nem mulé héldval gondolok rdjuk, amig élek. Sajndlattal 4llapitot-
tam meg, hogy ugyanolyan szegény vagyok, mint négy évtizeddel
ezelétt. Nem draszthatom el moldvai bardtaimat ajindékok so-
kasdgdval, a rendezvényt se tdmogathatom szdzezer forintokkal,
ahogy az egy igazi f8védnodkedl illenék. Azzal vigasztalédtam, hogy
helyette viszem irdntuk érzett el nem mulé szeretetemet.

A brasséi pdlyaudvaron egy mikrobusz vdrt rdim. A vezetdje,
Facsaros Krisztidn, pusztinai csdng6 fit diibérgd technozenével és
szatmdri lakodalmas rockkal kedveskedett nekem. A kiv4l aszfal-
tozott utakon oly merészen vette a kanyarokat, hogy tébbszor elalle
alélegzetem. Egyszer csak elfogytak alélunk a j6 utak. Kiégett réte-
ken, hepehupés foldutakon vdgtunk dt. Itt-ott, a tdvolban egy-egy
6ridsszinyog-forma olajszivattyt bélogatott rendithetetleniil. At-
hajtattunk a Tdzl6 foly$ kiszdradt medre felett, s mar Pusztindban
is voltunk. A poros utcdkon sovdny, tdmolygé tehenek hatalmas
szénasszekereket vonszoltak. Mindenfelé serényen gyaloglé, hatal-
mas batyukat, kenyereket, fikat cipel8 asszonyokkal, gyerekekkel
taldlkoztunk. Valamennyien magyarul készontek rdnk. Krisztidn
is elintézett hamarjdban egy kis anyagmozgatdst. Bontdsbél ma-
radt ablakokat szdllitott egy hdzhoz. Megldtogatta beteg nagyapijdt,
majd felvettiik a pusztinai tanité tr népes csalddjit egy zsdk tydk-
kal, két cserép muskdtlival, 8k is Magyarfaluba tartottak, lakoda-
lomba, s Gjra nekilendiiltiink a messzeségnek. Mindenki magyarul
beszélt, csak a négyévesforma unoka nyafogott szakadatlanul ro-
mdnul a helyi korszellemnek megfelel8en.

... 65 1969-ben
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A Bogddn csaldd és Kéka Rozdlia (2007)

Hosszas z6tykol8dés utdn, nyakedré meredélyeken, félelmetes,
meredek suvaddsokon ereszkedtiink be egy vélgy aljdn lapuld,
maddrfészeknyi falucskdba. Alig birtam elhinni, hogy végre meg-
érkeztiink Magyarfaluba. Kiraktuk a lagzisokat, s végiil én is be-
léphettem Kldra komdmasszony drnyas udvardra, ahol mdsodik
férjével, Gatu Gheorghével és unokdival, Dianndval és Erikkel
vértak rank.

A rendezvénysorozat a mesem{sorommal kezd8dott. Szomba-
ton délelétt negyven-6tven kicsi gyerek telepedett elém a miveld-
dési hdz oldaldndl leteregetett pokrécokra. Négyes sorokban tiltek,
tdgra nyilt szemekkel bimultak rdm és nagyon-nagyon csendesek
voltak. Nem tudtam mire vélni a dolgot. Rémiild6zni kezdtem,
hogy taldn nem értik, amit mondok, de aztdn, egyszer csak fel-
kaccant egy huncut szemd, szeplds legényke, késébb a nevét is
megtudtam, Turbuk Lacika volt. Ettd] kezdve megdllithatatlanul
kacagtak a gyerekek a tréfis meséimen. Végiil egyiitt énekelték
velem a Tilinka mese betétdaldt. A hdtam mogott asszonyok gyii-
lekeztek. Sovdnyak, agyondolgozottak, fogatlanok. Némelyiknek
a karjdn kisbaba kecmeregett. Ok is bele-beleszéltak a mesékbe,
nevettek. Végiil megfordultam, s nekik is meséltem egy jé trufdt.

Délutén megismerkedtem a t6bbi magyarorszdgi vendéggel.
Vagy harmincan lehettek, az egri Petrds Incze Jdnos Kulturdlis
Egyesiilet tagjai, és az Egri Vitézl§ Oskola fiatal {jdsz csapata jott
el kedves vezetjével, Szikra Istvinnal az idei rendezvényre. Vala-
mennyien nagyon lelkesek voltak, 4radoztak, hogy mennyire ked-
vesek az ottani emberek, mennyire jol érzik magukat. Csak egy-két
asszony emlegette a ,kultirsokkot”, amit hirtelenjében elszenve-
dett, amikor belépett az ezen a tdjon buddnak becézett kicsinyke
helyiségbe.

Taldlkoztam Iancu Laurdval, az immdr négydiplomds, tobbko-
tetes ifjd koltdndvel, a Magyarfalusi Napok mdsik f8szervezdjével.
Csupa izgalom és aggodalom volt szegényke. Az édesanyja hdzdnadl
lattdk vendégiil a magyarorszdgiakat. Csak amikor elkisértem be-
vésdrolni a ,magazinba”, akkor fogtam fel igazdn, hogy micsoda
nagy gondot villaltak magukra ezek a fiatalok. A boltban jéfor-
mdn semmit nem lehet kapni. Ami van, az is rettenetesen dréga,
a pénzkeret is sztikds volt, a legkozelebbi vdros messze van. Végiil
nem tudom, hogy oldottdk meg a vendégldtdst, nem folytam bele
tovabb a ,,népélelmezés” kérdéseibe.

Jarkaltam az utcdkon, hdtha felfedezek egy ismerds szegeletet.
Lizasan kerestem, kutattam az ismerds arcokat. Nem ismertem
fel semmit és senkit, nem mintha valamilyen eget rengetd dtala-

kuldsok torténtek volna az elmult évtizedekben. Minden ugyanott
4ll, ahol dllt, csak a fék néttek magasabbra. Csoddlkoztam. Hogy
felejthettem el ennyire mindent? Aztdn felidéz6dtek bennem a
négy évtizede itt toledte hetek. Nappal alig mertem kibujni a hdz-
bél, mert féltem a milicistdkedl. Az adatkozldim joteek esténként
a hdzigazddim hdzdhoz beszélgetni. Ok szinte mind oregek voltak,
s mdr valamennyien kikoltdztek a hegyre, a temet8be.

Estefelé megbolydult az egész falu. Ldzas sietséggel nyargalt ki-
csi, nagy, mindenki a templom felé. Viddm, hangos, izgatott ma-
gyar beszéd hangzott mindenfel8l. Eskiivé lesz. Egy Magyarorszé-
gon dolgozd fiatal pér eskiiszik. A pap, a vélegény volt osztdlytarsa,
egyenesen Romébdl jott haza, hogy 6sszeadja a fiatalokat, hivata-
los a fél falu, s az sszes magyarorszdgi vendég. Temperamentumos
romdn muzsika hangjai mellett felttint a lakodalmi menet.

A menyasszony mintha egy amerikai divatlapbdl [épett volna
el8. Merész, mélyen dekoltilt, f6ldig érd, pazar, fehér selyemruhdt
viselt. A koszortsldnyok mind vildgoskék tiillcsoddkban feszitet-
tek. Megkondultak a harangok, a ndsznép belépegetett a templom-
ba, s aztdn, aki csak tehette, mind begyurédott utdnuk. Felbugott
a harmoénium, felesendiilt az éneksz6. Mintha az angyalok kérusa
sz6lalt volna meg. Az tide, csengd, zengd hangok betolesteék a
hatalmas teret. A szépségtdl er8sen sirhatnékom tdmadt. Az ifji
pap egy intéssel leiiltette a népet, s azutdn hosszadalmas szertar-
tds kezd8d8dott, természetesen romdn nyelven. El8szor szentmise
volt. Hol tudtam kovetni, hol nem. Nézel8dtem, a gondolataim
elkalandoztak, csak arra tigyeltem, hogy azt tegyem, amit mdsok.
A szentdldoziskor a felettiink 1évé kérusrdl szinte le6zonlottek az
énekesek. Fn még ilyent soha nem ldttam! Szdzan, de lehet, hogy
kétszdzan is voltak. Gyonyor( gyermekek mind. Sz6 szerint futva
mentek az oltdrig, és sorra szentdldozdshoz jérultak, majd komoly
tekintettel, lehajtott fejjel visszamentek a helyiikre, s énekeltek to-
vébb. Honnan ez a sok gyerek? Ugy tudom, hogy a falu 6sszlakos-
saga kb. 1300 f6.

Megkezdddott az eskiivdi szertartds. Az atya terjedelmes prédi-
kicidval bocsdtotta az élet rogds dtjdra a fiatal part. El is veszitet-
tem hamarosan a vezérfonalat, amikor vératlan dolog tortént. A
pap ékes magyar nyelven kiszolt a szertartdsbol: A magyarorszégi
vendégek kedvéért roviden dsszefoglalom, hogy mit tandcsoltam
a fiatal pdrnak, hogy a hdzaséletiik tartés és boldog legyen. S j6
hosszan 6ssze is foglalta. Débbent csend és figyelem kisérte szavait.
Nem csoda! Eppen ebben a templomban tértént néhdny éve, hogy
amikor az egyik idevaldsi Gjmisés pap magyarul kezdte mondani
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a Miatydnkot, az id8s papok sorban levetették a paldstjukat, és el-
hagytik a templomot. Egy mdsik torténet is eszembe jutott.

Az egykori istensegitsi plébdnosunktdl, Liszlé Antaltdl hallot-
tam, hogy amikor a bukovinai székelyeket 1941-ben hazatelepi-
tették Magyarorszdgra, 8t és még két mdsik fatal papot feletteseik
elkiildték Moldvaba, hogy hivjdk haza a csingé magyarokat is.
Ok el is mentek, s az egyik templom pont ez volt, ahol Anti bdcsi
prédikdlc.

»Kotelességemnek megfelel6en, ha nem is fennhangon, de sut-
togva elmondtam, hogy kik vagyunk és miért jottiink Moldviba.
Hit bizony a szegény csdngé magyaroknak felcsillant a szemiik!
Gajcsdna kozség templomdban Szent Istvin volt az oltdrképen,
amint Sziz Mdridnak felajénlotta a magyar korondt, én annyira
meghatédtam; hogy romanul kezdtem prédikdlni a magyaroknak,
de magyarul fejeztem be.”

Meg is lett az eredménye. J6 néhdny csaldd felkerekedett ebben
a faluban is hirtelenjében, s a székelyekkel egyiite 8k is megjartdk
a nagy, kalvdrids utakat, Bdcskdn 4t a Dundntdlig. Végiil Baranyd-
ban telepedtek le. Honnan, honnan nem, jé néhdny éve hozzdm
keriilt egy kis fénykép Anti bdcsi moldvai toborzéutjdrdl. El is
hatdroztam, hogy ha hazamegyek, el6keresem. [A képet erds nagyi-
tdsban kizoljiik — a szerk.]

A szertartds véget ért, a ndsznép kihompolyogdtt a templombdl,
s hangos muzsikaszé mellett a mivel8dési hizba kanyarodrak. En
is hivatalos voltam a lagziba, de kidlltam a menetb6l, és mésfelé
vettem az irdnyt. Hazamentem Kldrdhoz, harmincnyolc éve nem
beszélgettiink. Bebujtunk egy kicsi szobdcskdba, s hajnalig mond-
tuk felvdltva, mi mindent megéltiink az elmdlt évtizedekben.

Liszld Antal plébdnos (Magyarfalu, 1941 mdjusa — archiv felvétel)

Klarikdbdl szinte felfakadtak szivébe rejtett fdjdalmai, elmondta
nekem, amiket taldn még soha senkinek nem beszélt el. Széba
keriilt keserves gyermekkora, hosszii, nehéz 6zvegysége, de — hdla
Istennek! — az 6romei is. Orvend, hogy a gyermekei boldogulnak,
hogy tisztességes, j6 emberek lettek. S nagy-nagy boldogsiga, hogy
tizenhat évi magdnyos élet utdn igazi j6 tdrsra lelt. A mésodik férje
az a romdn erdész lett, akit még az els6 utamkor megismertem, s
aki kolcsonadta annak idején a kétkerekii szekerét, hogy elmenjek
»Bécsbe”, a falukézpontba, a hivatalos tigyeimet elintézni.

Vasdrnap délelétt rendezték meg a gyerekeknek meghirdetett
mesemondd és népdaléneklési versenyt. Ezdttal valamennyien
szép csangd népviseletbe oltdztek. Tobb mint hetvenen szerepel-
tek. Az énekesek szél6ban vagy kis csoportokban adték elé a mi-
sorukat. Meglep8en sok szép és értékes csdngé népdalt hallhattam.
Akadt kozottiik néhdny igazdn tehetséges mesemondé gyermek is.
A kis huncut szeplds fiticska is kivdgta a rezet egy j6 mesével. Va-
lamennyi szerepld kapott ajdndékot. Boldogan 6lelték magukhoz
az ajindékkonyveket, a tdskdkat, irészereket, amelyeket részben a
Maltai Szeretetszolgdlattdl, részben a vendégektdl kaptak.

A mivel8dési hdzban alkalmi kidllitdst is [dchatcunk a faluban
fellelhetd régiségekbdl. Régi 6ltozetdarabok, a kenderfeldolgozds
eszkozei, cserépedények, fa evéeszkozok, régi vjsigok, fényképek,
néhdny konyv keriiltek bemutatdsra. A legtobb tdrgyar kidllit6 asz-
szonyt egy haszndlt televizidval jutalmaztédk meg a szervezdk.

Délutdn tartottuk a hivatalos tinnepséget, amelyre a falukdzs-
ség polgdrmestere is eljote, s a falu apraja-nagyja megjelent. Mint
févédnoknek, nekem is eld kellett dllnom egy kis beszéddel, elég
kinosnak éreztem a redm mért feladatot, de azutdn valahogy 6ssze-

Néptincosok, néptinccsoportok és birmely tancmiifajt kedvelSk!
Kiilonb6z6 tancokhoz készitiink méretre is:
NOI, ILLETVE FERFI PUHA- ES KEMENYSZARU CSIZMAT
MENYECSKE CSIZMAT * NEPTANC BAKANCSOT * KARAKTERCIPOT
Mihelyiink cime: 8300 Tapolca, Béke utca 4.
Telefon: 06-30 286-9517, 06-30 224-2105
TANKA TAMAS és BARANY SZILVESZTER Népi Iparmiivészek, a Népmivészet Ifji Mesterei

Modelljeink megtekintheték és megrendelhetdk, drlistank és méretlapunk letolthetd: www.tankabarany.hu, www.csizmakeszitok.hu
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szedtem magamat. Arrél beszéltem, hogy az én apai 8seim is errdl
a tdjrél szdrmaznak. Egy kicsit északabbrél, Bukovindbdl.

»Volt a Szucsdva folyé martjdn ot szép magyar falu: Hadikfalva
(ma Dornesti), Istensegits (ma Tzibeni), Andrasfalva (ma Mani-
6c), Fogadjisten (ma Jakobest), Jézseffalva (ma Vorniceni). Ott
éltek az 8seink 1941-ig. Akkor a magyar kormdny hazatelepitette
8ket, 13500-an voltak dsszesen. Veliik jott 1000 csdngd magyar
lélek is. J6 néhdny csaldd ebbél a falubdl is kivdndorolt. A moldvai
csang6k Baranydban, Egyhdzaskozdron, Szdrdszon és Mekényesen
telepedtek le.

A csdngd magyarokat hamarosan megismerte a vildg. Kidertilt,
hogy azokat az énekeket, amelyeket Magyarorszdgon mdr régen
elfelejtettek, 8k tudjék. Tudtdk a Nagy hegyi tolvajt, a Sdrig hast
kégyét, a Kémives Kelement, tudtdk a szép nuntds (lakodalmas)
szokdsokat, a szép halottas énekeket, imddsigokat. Ujesztendékor
hejgettek, urdltak. Sokan ugyan irni, olvasni se tanultak meg, mert
nem jdrtak iskoldba, de énekeltek a riddiéban, késébb a televizi-
éban is. Sokan megkaptak koziilik a Népmivészet Mestere ki-
tiintetést. Innen a falub6l Gyurka Mihdlyné, Rinda néni, Gyurka
Raffaelné Rézsi néni, Mdris Gydrgy, Petrics Istvdinné Anna néni.
Azéta sok szdz fiatal megtanulta az énckeiket, t6litk tanultak fu-
rulydzni, kobzdzni, dobolni, dorombon jdtszani. Ezeknek a nép-
mivészeknek és Domokos P4l Péternek, Kallés Zoltdnnak, Ha-
ldsz Péternek, Csoma Gergelynek készonhetjiik, hogy ha messze
vagyunk is egymdstol, de sokan megtanultdk a viligban, hogy van
Moldviban Magyarfalu, Lészped, Somoska, Didszén, Pusztina,
Szaboéfalva, Rekecsin, Csik falu, s mds csingé falvak, ahol magyar
testvéreink élnek, s akik kincseket 8riztek meg népiinknek. Boldo-
gan ldttam, hallottam délel8tt, hogy az a seregnyi gyermek, aki itt
mesélt, tdncolt, énekelt, 8rzi a hagyomdnyokat, s tovibbadja majd,
amikor eljoén az ideje.”

Az egri Petrds Incze Jdnos Kulturdlis Egyesiilet vezetSje, Mag
Lészléné felolvasta az egri polgdrmester gyonyord levelét, majd
diszcsomagoldsban 4tadta azt a helyi polgdrmester-helyettesnek,
Addm Toannak.

A hivatalos programok utdn bemutatkoztak a falu egyiittesei. A
gyermektdnccsoportot Bogddn Kldra, a komaasszonyom tanitgatja
nagy tiirelemmel, szeretettel, a zenei kiséretet is 6k adtdk a férjével,
»Gyorgyicdval”. Majd a szintén Kldra 4ltal vezetett asszonykérus
lépett szinpadra. Igazi, eleven, egészséges asszonycsapat. Nem tud-
tam, hogy mintaszer(, archaikus 6ltozetiikben vagy énekiikben
gyonyorkodjem jobban. A misorban a kozeli Csik falubdl szar-
mazé Szildgyi Angéla népdalénekes és Polgdr Cipridn is fellépett.
Végiil az fjdszcsapat bemutatdja kovetkezett. Ok is nagy sikert arat-

tak, f6ként a fitk koérében.

Magyarfalusi gyermektdncosok

A nap tdnchdzzal z4rult. A zenekar kibdviilt egy magyarorszdgi
fiatal banddval és a nagyhird, kivalé moldvai primdssal, Mandache
Auréllal. Sokdig gydnyorkodtem a muzsikdban, a sok szép fiatal
tdncdban, s mdr éppen elmendben voltam, amikor a tdncolék ké-
zott feltlint az ifji pap, immdr civil ruhdban. Derékon kapta az
egyik menyecskét, s fergeteges tdncot jartak. Mindez annyira szép
és természetes volt, hogy rajtam kiviil senki nem csoddlkozott. El-
képzeltem, hogy mit szélndnak az itthoniak egy ilyen jelenethez.

Egykori kedves hazigazddimhoz hétfén déleléet jutottam el.
Tyinka néni a téleésen iilt, s babot fejtett. Kutaté tekintettel fiir-
készte az arcomat, nem tudta, hovd tegyen. Csak amikor meg-
mondtam a nevemet, emelkedett fel iilt8helyébél, s hosszan-hosz-
szan megolelt:

— O, Rézsika, mennyit vartunk! Istén, Istdn, nezd csak meg, ki
van itt!

Betuszkolt a nydri konyhdba. Istvdn bicsi az dgy szélén iilt, ré-
vetegen mosolygott, de ldttam, rajta, hogy 6 mdr nem ebben a
viligban él. Mondta is, hogy nem emlékszik rdm, nem tudja, ki
vagyok, nem emlékszik semmire.

— O, pedig mennyi bort cukrozott nekem, amikor itt voltam, és
mennyit nevettiink gajcsdnai részegek torténetein!

Idéztem is, de igy se mentem semmire. Nem er6ltettem tovébb a

dolgot. Elvittem nekik az 4j konyvemet, amiben 8k is szerepelnek,
felolvastam a réluk sz6l6 részeket, megmutattam a fényképeiket.
Tyinka néni gondosan megmosta a kezét, megtdrolgette egy vd-
szontorolkdzével, s tgy fogta meg a konyvet. Nézte, pergette a
lapokat, aztdn a melléhez szoritotta.
— Istenem, vajon mit érezhet? — gondoltam — hiszen & se jdrt is-
koldba, nem tud se irni, se olvasni. Kézen fogott, bevitt a ,,nagy-
oddlyba”, vagyis a tisztaszobdba, ahol annakidején aludtam. J6lesd
érzéssel ldttam, hogy a falakon ott vannak bekeretezve a fényké-
peim, amiket réges-régen kiildtem. Megmutatta az 4j batord, ki-
nyitotta a ruhdsszekrénye ajtajdt, s a gléddba rakott visznak koziil
kihtzott egy kicsi teritét, s nekem adta emlékiil.

Nehezen bucstztam el téliik, ki tudja, taldlkozunk-e még. Tyin-
ka néni a kapuig kisért, megkoszonte, hogy megldtogattam 8ket,
s azt mondta:

— Tudja-e, Rézsika? Ha meghalltam lenne, hogy itt jdrt, s nem
keresett fel, a sziivem ketté hasadott volna.

Az iinnepi napok véget értek, hazaindultunk. En Brassoban tjra
vonatra szdlltam. Az egriek huszonkét magyarfalusi gyermeket is
magukkal vittek, hogy tiz napon 4t ismerkedjenek Magyarorszdg
szépségeivel és az igaz testvéri szeretettel.

Kéka Rozdlia
(fotdk: Bogddn Tibor, Molndr Ldszlé és a szerzd)
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A vadledn dtka

Ugy kell, hogy mondjam, ahogy hallor-
tam édesanydmidl!

El kezdegelte mondani, hogy: hd, édes-
anydmé, az én dédnagytatam gy jirt,
hogy elment az erddbe — bt még mi-
lyenkor vét, rég! — egy frdval. Mdrcius-

ba v, j6 napsiitéses idd vot, s akkor tigy
vét, hogy vitak dsemberek az erdibe.
Abogy ott gyiitigették, készitgették a fit,
hdt megldtnak: a szenes csutakon iilt egy
vadledn.

— Hit valahogy, valahogy, édes fiam, va-
lahogy meg kéne kizelitsiik! — mondta a
dédnagytata. Addig keriilgették, addig,
ott elvevdditt vot, szunnyadozott a vadle-
dn, hogy kezet tettek rea. Megfogtik. Na,
de csak olyan vot, hogy ilyen vadbérikbil
vét felétizve, s akkor, na, hogy: ,, Vigyiik
hazal’, s ,vigyiik haza, mindenképpen!”.
Hogy, hogy nem, szekerre tették, s haza-
vitték. Eltelt egy nap, eltelt kettd, szdt ele-
get kérdeztek tole, de az nem beszélt, csak
szomorkodott. Eccer azt mondja déd-
nagytatim dédnagymamdmnak:

— Meria! — me't romdnok vétak. Edes-
anydm romdn ajki vét. Ott Tarhavast,
Balahdnyost romdnok lakjdk, magyarul
beszélnek, de gorig katolikusok. — Fézzél
egy kicsi puliszkdt, s apritsunk az distbe
mdlét, azt esziink, tejes puliszkdt! (Milyen
az , Ustbe tej”— tejes puliszka? Az olyan,
hogy: — még most es egyiik — megfbzim a
madlét (puliszkdt), még jo rea égetem az
ddaldra, rotyogtatom, megkeverem jol, s
kiboritom a lapitdra. S akkor a meleg iist-
be tétok hideg, forralt tejet, s a puliszkdt
visszaapritom az iistbe. Hit anndl fino-
mabb nincsen, s egészséges! Attdl olyan pi-
ros vagy, mint a rézsa!)

Na, megtortént a puliszkafbzés. Mikor
kiboritotta az iisth6l a malét a nagyma-
mdm, s elkezdtek enni, a ledn egyszer csak
megszblant: — Edes tej, édes tej, minde-
neknek anyja, hdt az én kicsi gyermekem-
nek ki az édesanyja!

S akkor kérdezik, hogy hit:

— Van kicsi gyermeked?

— Van — azt mondja —, szoptatds vagyok,
de engedjenck el, hogy még eccer, bar,
szoptassam meg, s ba vissza nem jovok,
1gy elkdrhojzzak, mind aki kedden s pén-
teken fésiilkidik!

Edesanydm ezt az dtkot gy bétartotta,
hogy nekiink se engedite, s § se fésiilkiodott.
Csak osztd azt nem tudta nekem meg-
mondani, hogy jdrt-¢ vissza a vadledn er-
re az dtkozddd széra. S ennyit tudok réla.
Elmesélte: Tanko Gizella (Gizi mdamd)
Lejegyezte: Abrahdm Judit
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Mives népi portékak ,,A négradi vasarban”

A z utdbbi helyszinen zajlé prog-
ram ,kikidledja”, Paluch Norbert
nemcsak az egyes misorszdmokat, ha-
nem a remek portékdkat is a kozonség
szives figyelmébe ajdnlotta, taldlé rig-
musaival.

Az idei rendezvényre tervezett mésik
tjdonsdg — a salgdrtarjani kisvonatozds
a belvdrosbdl a Beszterce térre — azon- @Y RN 1) D10
ban szakhatdsdgi engedély hidnydban
nem valdsulhatott meg. S minden mds, kisebb-nagyobb gond elle-
nére a fesztivdligazgatd, dr. Egyedné Bardnek Ruzsenka teljes jog-
gal mindsithette sikeresnek a tizenkettedik ndégradi folklériinnep
eseménysorozatat is.

A jtlius 25-t8] 29-ig tarté 6t nap sordn harmincot — kdztiik 8t
kulféldi — csoportban mintegy ezer szerepld lépett a szinpadra.

Tizenhdrom telepiilésen — Balassagyarmaton, Bédnkon, Dré-
gelypaldnkon, Lucfalvdn, Mihalygergén, Salgétarjdnban, valamint
Somoskén, Sziigyben, tovibba a szlovdkiai Divényben, Fiileken,
Losoncon, Ragyolcon, Szlovikgyarmaton — sok szdz ember cso-
dalhatta meg a néptdnc, a népzene, a népi viselet évszdzadokon 4t
megdrzott kincseit, és tapsolhatott a tdncosok, énekesek, zenészek,
koreogrifusok tehetségének, az értékek megdrzésében villalt el-
hivatottsigdnak.

A somoskdi vdr tovében tartott hangulatos megnyitiinnepség
ezuttal is példdtlanul szép ldtvdnyossigban részesitette mind a
résztvev$ csoportokat, mind a kdzonséget. E rendezvény fSleg az
Europiknik révén sokat tesz hozzd a népek, nemzetek kozotti jo
kapcsolatok erésitéséhez, a bardti szdlak elmélyitéséhez. E gondo-
latok jegyében készontotte — szlovdkul is — Becsé Zsolt, a Néograd
Megyei Onkormdnyzat Kézgytilésének elnske a megjelenteket.
Hasonl6 gesztust tett Milan Murgas, a besztercebdnyai 6nkor-
mdnyzati kertilet elnoke is, Juraj Migas, a Szlovik Koztdrsasdg
magyarorszdgi nagykovete pedig — sajdt maga tolmdcsaként — két
nyelven mondta el beszédét.

A néz8csticsot produkalé losonci nyitégildn folytatédott a ,,ba-
ritkozds”. Ennek jeleként az utcai felvonulds élén Losonc és Bank
polgdrmestere haladt. A szintén csoddlatos természeti kornyezetbe,
a bdnki t6 partjdra helyezett bicsinapon a nemzetkézi folkl6rfesz-
tivdl eztttal is tdrsult a negyvenegyedszer megrendezett Nogrdd
Megyei Nemzetiségi Taldlkozdval, s a tizenegyedszer életre hivott
Magyarorszdgi Szlovdkok Fesztivaljaval. Ott, a sok egyiittest és a
viziszinpad nagy néz8terét délutdntdl kés§ estig teljes mértékben
megtoltd kozonséget Ivanics Andrés szlovdk nyelvii lakodalmas
szoveggel idvozolte, majd Peter Hatiar, Szlovdkia magyarorszdgi
nagykévetének helyettese arrdl szdlt, hogy az évszdzados tradici-
Okra épiild folklér miként viszi kozelebb egymdshoz a kiilonb6z
népeket. Ezt az érzést most torokszoritdan szimbolizalta a glaest,
és a rendezvénysorozat zdrdsaként, gyertyafényben felhangzott az
»Uram, dldd meg ezt a foldet, s minden nemzetét!...” kezdetd, szép
dallam fesztivdlhimnusz.

Rdaddsul addigra a kozonség mdr feltoltddote az djszerli kez-
deményezés, a fels6petényi gyermekotthon kicsinyeinek nyujtott
anyagi segitség meghatd élményével is.

A fesztivél programja a két gdlaest mellett a ,,Szomszédolds” ci-
m{ misorfolyamra és a harmadszor megrendezett Tarjdni Folk- és
Szlovik Napokra épiilt.

Néhdny telepiilés — példanak ok4ért Fiilek, Mihdlygerge, Sziigy
— mondhatni hagyomdnyosan jé vendégldténak bizonyult. Luc-

Malomkaldcs, ,,ferentd”, kisiisti pdlinka,
lekvdr, fakandl, fazék, rongyszdnyeg és

sok minden mds is elékeriilt az egyiittesek
kosaraibél, hatibatyuibél a XII. Négrdidi
Nemzetkizi Folklor Fesztivil ,,A ndgrddi
vdsdrban” elnevezésii két gilaestjén, Lo-

falva most kapcsolédott a ,,.Szomszé-
dolds”-hoz, s igyekezett is megfelelni
a kévetelményeknek. A szinpadot erre
az {innepi alkalomra helyi mesterek
készitették.

Balassagyarmat és Szlovdkgyarmat
szimbolikusan a két telepiilés hatd-
rdn — amely egyuttal az orszdghatdr
is — rendezte meg a bemutatét. Sal-
gétarjénban a szlovak kisebbségi on-
kormdnyzat dltal is tdmogatott hdromnapos sorozatot a Beszterce
téren tartottdk. Tavaly kényszerliségbdl — a F8tér dtépitése miatt
—szorult ki a viroskézpontbdl a rendezvény, most azonban — mint
Székyné dr. Sztrémi Melinda polgarmester asszony is utalt r4 meg-
nyitébeszédében — tudatosan szervezték a folklérnapokat az északi
peremkeriiletbe, a szlovak testvérvdros nevét visel§ térre. S az ér-
dekl8dés, a csalddias hangulat igazolta: helyes déntés sziiletett, a
kozdnség estérdl estére jol szérakozott a hazai, a kornyékbeli és a
hatdrainkon tulrél érkezett csoportok és szdlistdk fellépésén.

Az idén 6t hivartalos kiilfoldi vendégegyiittese volt a fesztivalnak.
Legtdvolabbrdl, a japan Oszaka vdrosdbdl érkezett a nagy 1étszdamu
Fuji Dance folklércsoport. Kéziilitk csak néhdnyan tdncolnak, a
tobbség az énekkarban szerepel. Kedves szinfoltot jelentett a Ré-
meo és Julia varosat, Verondt képviseld El Paiar csoport, amelyben
az iddsebb korosztily domindlt. Mindentitt jé visszhangja volt a
lengyel Smyki zenekar temperamentumos, életoromet sugallé mu-
zsikdjdnak és a szlovén Iskraemeco Kranj tdncegyiittes lendiiletes
szdmainak. A legjobb tdncosokat és legszinvonalasabb koreogréfi-
dkat viszont a Nagyszombatbdl érkezett Trnafc¢an egyiittes vonul-
tatta fel, s j6 érzés volt tapasztalni, hogy a N6grdd megyei csopor-
tok ugyancsak a fesztivél legjobbjai kozé tartoztak, autentikus, az
eredeti folklérkincset 6rz8, dpold repertodrjuk komoly szakmai
éreékkel bir, egyiitteseink jogosan szdmitanak a magyar kultdra
koveteinek.

Ennyi pozitivum ldttdn sem lehet azonban szé nélkil elmenni
a finanszirozdsi problémdk mellett. A szlikebb biidzsé kdvetkezté-
ben az idén csak 6t kiilfoldi egytittes meghivdsdra és vendéglatd-
sdra adédott lehet8ség. Szerencsés lenne, ha a fesztivdl szervezdi
idében tudndk, hogy milyen konkrét tdimogatdsra szdmithatnak a
megyei dnkormdnyzattdl és a telepiilési 6Gnkormdnyzatoktdl, mar
csak azért is, mert a kiilonb6z6 pdlydzatokon valé sikeres szerep-
léshez Ggynevezett sajét erdt is biztositani kell.

Erdekes, hogy példdul Losoncon a villalkozéi szféra jéval na-
gyobb mértékben tdmogatja e rendezvényt, ami anndl is inkdbb
figyelemre mélt6, mert stabilabb anyagi fedezet birtokdban kiter-
jedtebb, hatékonyabb lehetne a propagandamunka, s a fesztivdl
keretei kozott még tobb otletet lehetne megvalésitani. Egyebek
mellett ide tartozik a somoskdi adottsigok még jobb kihasznaldsa,
amihez viszont szinpadra is sziikség lenne.

Az 1996-ban Réréspusztdn inditott, 2000 6ta Szlovakidra is ki-
terjedd, az ottani 6nkormdnyzatokkal, intézményekkel kdzosen
szervezett folklorfesztivdl 2007-ben is igazolta létjogosultsdgat, bi-
zonyitotta, hogy Négrdd megye legjelentdsebb kulturilis rendez-
vénysorozatdnak szdmit. Mdr nehéz lenne elképzelni jalius utolsé
héwvégéjét, a megyét behdlézo folklériinnep nélkiil.

Ismertségét, elfogadottsigit taldléan jellemzi az Eurépai Bizott-
sagnal dolgozd, salgétarjani Magyar Zoltdn kijelentése: ,Ez az én
fesztivdlom is.”

Csongrddy Béla

fol MAG azin
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BARTOK BELA, A NEPZENEKUTATO - VI.

Fot6- és dokumentumkidllitis a Hagyomdnyok Hazdban (befejezd rész)

Szakmai terv: Pavai Istvin, kozremitkodott: Vikdrius Ldszlo

A GYUJTES ESZKOZEI £ES MODSZERTANA

»,Mir dallamok éneklésében is — f8leg a kultdrdtdl kevéssé fer-
t8zdtt parasztokndl — elég sok a cifrdzds és az improvizéltsdg,
ugy, hogy lejegyzésiik a jé fiildi, de ilyesmikben jératlan zenészt
is zavarba hozhatja. A hangszeren eldadott dallamokat a jé pa-
rasztmuzsikusok annyira kicifrdzzdk, a cifrdzatok és a tempé
moédosuldsai annyira régednzoteek, tehdt minden megismée-
1ésnél valtozdk, hogy lekottdzdsuk, ha nem is lehetetlenség,
de legaldbb is roppant hosszadalmas. Egy-egy dallam lejegy-
zése eltarthat akdr fél érdig is. A folytonos ismétlés az el8adot
annyira elcsigdzza, hogy tomeges lekottdzdsrél sz6 sem lehet.
Ettdl eltekintve, a lejegyzés mégis csak hozzdvetbleges, mert
a sok ismétléstdl elfiradé muzsikus elébb-utébb mégis csak
el-elhagyogatja a cifrdzatok egy részét. (A minden szépet le-
rombolé taldlmdnyok kora, mintha valamivel gy ahogy kér-
pétolni akarna benniinket a mérhetetleniil nagy pusztitdsére,
nagyszer( eszkdzt adott keziinkbe: a fonografot. Ennek segit-
ségével néhdny perc alatt a legcikornydsabb dallamot felvehet-
jik a maga épségében, természetességé-
ben, melynek lejegyzése a fonogramm-
rél mdr konnylG munka.)” (Barték B.:
A hangszeres zene folklorja Magyarorszd-
gon, 1911-1912)

»De nem elég a tokéletes tdrgyi felsze-
relés: éppoly fontos a minél tokélete-
sebb szellemi felszerelés. Hiszen az ided-
lis népzenegytijtd valésigos polihisztor
kell, legyen. Nyelvi és fonetikai tudds-
ra van sziiksége, hogy a tdjkiejtés legap-
rébb drnyalatait is lejegyezhesse; koreo-
grafusnak kell lennie, hogy a népi ze-
ne és tdnc kozotti kapesolatokat ponto-
san leirhassa; dltaldnos folklor-ismeretek teszik csak lehetdvé,
hogy a gytijt6 a népzene és a népszokdsok osszefliggését a leg-
aprébb részletekig megdllapithassa; szociolégusnak kell len-
nie, hogy a falu kollektiv életét meg-megzavaré véltozdsok-
nak a népzenére gyakorolt hatdsdt ellendrizni tudja, [...] tor-
téneti, els8sorban telepiiléstorténeti ismeretekre van sziiksége;
[...] idegen nyelveket kell megtanulnia; [...] teljesen kielégitd
népzenekutaté munkdt egy ember nem is teljesithet. Megks-
zelitden tokéletes eredményt talin munkamegosztdssal lehet-
ne elérni. [...] Végezetiil pedig arra szeretném a gytijtdk figyel-
mét felhivni, hogy — ha mdr hangosfilmfelvétel nem valésitha-
t6 meg — legaldbb fényképfelvételek késziiljenek a kozldkrdl,
a jaték- és tancjelentekrdl. [...] Ez is kozelebb juttatja gytijte-
ményiinket a valé élethez.” (Barték B.: Miért és hogyan gyiijt-
stink népzenét?, 1936)

LE{RS, 6SSZEHASONLITO, OKNYOMOZO ZENEFOLKLOR

»Ha a legtjabb médszerekkel végzett kutatds eredményekép-
pen egy-egy zdrt teriiletet népzene szempontjdbdl tobbé-ke-
vésbé j6l megismertiink, kdvetkezik a kutatds mdsodik része.
Ossze kell hasonlitani az egyes teriiletek anyagit egymdssal,
és megéllapitani, mi az, ami benniik k6zos, mi az, ami eltérd.
Vagyis a leiré zenefolklér nyomdba az 6sszehasonlité zenefolk-
l6rnak kell 1épnie. Ennél az 6sszehasonlité kutatdsndl [...] sok-
szor meglepdbbnél meglepdbb jelenségek térulnak elénk. Csak
két példat akarok idézni. 1912-ben a mdramarosi romédnok-

A Magyar Tudomdnyos Akadémia épiilete, ahol
Barték népzenei rendszerezémunkdjat
végezte 1934-t8l

ndl egy bizonyos, keleties szinezetl, erésen cifrdzott és impro-
vizdlds-szerlien el8adott dallamfajtdt fedeztem fel; 1913-ban
Kézép-Algéridnak egy Szahara menti falujéban ehhez hason-
16 dallamstilust taldltam; bdr elsd halldsra feltlint a hasonlé-
sdg, mégsem mertem benne mdst ldtni, mint véletlen egyezést.
Ki gondolhatta volna, hogy a két teriilet kozt levd tobb mint
2000 km-nyi tévolsdg dcthidalhaté volna okozati &sszefiiggés-
sel! Késébb aztdn — egymds utdn — kideriilt, hogy ugyanez a
dallamfajta Ukrdnidban, Irakban, Perzsidban és a régi Romdni-
dban is kozismert. Ekkorra mdr nyilvdnvald volt, hogy véletlen
egyezésrdl sz6 sem lehet, ez a kétségteleniil perzsa—arab erede-
td dallamstilus, egyel6re megillapithatatlan Gton-médon [...]
egészen Ukrdnidig hatolt f6l. A mdsik példa szémunkra még
értékesebb. Mdr jé 25 éve tudjuk, hogy a legrégibb magyar né-
pi dallamok legfébb sajdtsdga egy bizonyos pentaton rendszer
és egy bizonyos, un. »ereszkedd« dallamszerkezet. Bdr az akkor
ismert kinai zene pentaton rendszere nem egészen egyezett a
miénkkel, dallamszerkezete meg éppenséggel eliitd volt, még-
is — mar akkor — valamilyen dzsiai zene-
kultira nyomait sejtettitk a mi pentaté-
nidnkban. Es ime, a nemrég megismert
Volga menti cseremisz dallamok jérésze
akkori sejtésiinket igazolja: ugyanazt a
pentaton rendszert, ugyanazt az eresz-
kedd dallamszerkezetet, s6t még magyar
dallamok valtozatait is taldljuk benniik.
Hogyan és mivel magyardzhat6k ezek az
egyezések? Milyen tdton-médon marad-
hatott fenn sok-sok évszdzadon dt, egy-
mdstdl tdbbezer km-nyire szétdobott
népeknél egy és ugyanaz a zenekulttira?
Ezekkel a kérdésekkel a népdalkutatds
legizgatdbb fejezetéhez érkeztiink, ahhoz a fejezethez, amelyet
»oknyomozé zenekfolklér«-nak neveznék.” (Barték B.: Miért
és hogyan gyiijtsiink népzenét, 1936)

»1913-ban a bolgir tudomdnyos akadémia néprajzi kiadvénya-
inak XXVII. kotetében megjelent egy tanulmdny [...] kotta-
példdkkal, melyeknek egy része 5/16-o0s, 7/16-0s, hirmas osz-
tdst 8/16-0s stb. dallamokat mutat be. [...] Mikor én ezeket a
szokatlan ritmusokat, amelyekben annyira finom kiildnbségek
a déntdk, eldszér ldttam (1927 utdn), alig tudtam elképzelni,
hogy ezek csakugyan élnek! De aztdn Ggy rémlett, mintha a sa-
jat gyljtésemben levd oldh anyagban is taldlkoztam volna ha-
sonlé jelenséggel, de — hogy tigy mondjam — nem mertem an-
nak idején észrevenni! Régi fonogramm-lejegyzéseim kézt vol-
tak olyan tdncdarabok, melyeket a legnagyobb lelki nyugalom-
mal pl. 4/4-ben irtam le, egyforma negyedekkel — azaz hogy
mégsem teljes lelki nyugalommal, mert odairtam ezt a meg-
jegyzést: »az litemnek vége cigdnyosan megnyujtva«. [...] Ré-
gi fonogramm-lejegyzéseimet azéta alaposan revidedltam: ki-
deriilt, hogy az oldh anyagnak taldn 5%-a is szintén Gn. bolgdr
ritmusban van. [...] Fontos [...] az a kériilmény, hogy a t6rék-
fajta népek egy részénél nyilvdn megvan. [...] Kisdzsidban szin-
tén taldltam ilyen ritmusféleséget, igaz ugyan, hogy csak olyan
tdnc-, illetve hangszeres zenében, amely valdszintileg nem &s-
t6rok, hanem idegen eredetli.” (Bartdk B.: Az digynevezett bol-
gdr ritmus, 1938)
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»Kezdettdl fogva végteleniil meglepett a tanulmdnyozds alatt
4ll6 kelet-eurdpai teriileten kezem iigyébe keriilt anyag dal-
lamtipusainak szokatlan gazdagsdga. [...] Mi lehet az oka en-
nek a gazdagsdgnak? [...] Az egyes nemzetek népzenéinek 6sz-
szehasonlitdsa azutdn tisztdn megvildgositotta, hogy itt a dal-
lamok 4llandé csereberéje van folyamatban; 4llandé kereszte-
z8dés és visszakeresztez8dés, amely évszdzadok éta tart mdr.”
(A dallamoknak ez a csereberéje nem olyan egyszerd, mint so-
kan hinnék. Mikor egy népi dallam valamely orszdg nyelvi ha-
tdrait 4tlépi, el6bb vagy utébb bizonyos véltozdsokon megy 4t,
amelyeket az Gj kornyezet és kiilondsen a nyelvi kiilonbsz8-
ség megkivdn.) [...] EI8bb a »keresztez6dés és visszakeresztezd-
dés« kifejezést haszndltam. Ez a »visszakeresztezddés« dltaldban
a kovetkez8képpen térténik: egy magyar dallamot dtvesznek
példdul a szlovdkok és szlovakizaljék; ezt a szlovakizdlt dallam-
formdt aztdn a magyarok esetleg Gjra dtveszik és a dallam »visz-
szamagyarosodik«. De — és ismét azt mondom: szerencsére — ez
a visszamagyarosodott forma kiilonbézni fog az eredeti magyar
formdtdl.” (Barték B.: Faji tisztasdg a zenében, 1942)
NEPZENE ES NACIONALIZMUS

»Nagyon elfoglalt egyebek kozt az a bécsi hangverseny amely-
18] multkor irtam. Sajnos, a romdn tdncsorozat nem kertilhe-
tett a programmba, mert kiilonben ttdlhosszu lett volna. Igy
Magyarorszdg katonadalait csupdn magyar és t6t dalok rep-
rezentdltdk. A kirdly nem jott el, csupdn a kirdlyné — képzel-
heti micsoda Gotterhalte-dradat, disz, pompa és zenéhez nem
is konyité kozonség volt jelen. [...] Persze a rendezd generd-
lisok sok furcsasdgot produkéltak pl.: »elhervaszt Ferenc Jés-
ka...« ehelyett »elhervadok a bdnatba(!!)« kellett énekelni; az-
tdn csupdn német és magyar nyelv volt engedélyezve (dualiz-
mus): ezért kellett a tét dalokat német forditdsban énekelni,
ami t.k. szémunkra kozjogi sérelem ugy-e, mert a tétok Ma-
gyarorszdgon laknak, nem Ausztridban, tehdt — ha mdr fordi-
tdsban — akkor magyar forditdsban kellett volna dalaikat el8-
adni. Tovébbd: a programmon csakis »oesterreichische« meg
»ungarische« Lieder elnevezés volt engedélyezve. Igy aztdn a
t6t dalok (ha romdn lett volna, a romdn is) mint »ungarische«
Lieder szerepeltek, csupdn a kozolt szoveg végén volt olvas-
haté: »deutsche Ubersetzung aus dem Slovakischen«. Széval
tombolt a biirokrdcia és a magasabb katonai ész.” (Barték leve-
le Bugitia Jdnosnak, 1918. jan. 28.)

»-Nemrég kaptam Prdgibdl (Lowenbachtél) egy cseh ujsdgeik-
ket, melynek cikkiréja nem tud hova lenni az dlmélkod4stdl és
lelkesedéstdl, hogy én, egy magyar zeneszerz8, Horthy orszd-
gdban, valédi tét népdalokat — sajdt gy(ijtéstieket is — kiadtam
eseh cimlappal és eseh cimekkel elldtva (T. i. »A gyermekekneke«
III. és IV. fuzetérdl van sz, amelyek csakugyan igy jelentek
meg még 1912-ben; széval még nem Horthy orszdgdban tor-
tént ez a kiillonds esemény).” (Barték levele édesanyjinak, Bu-
dapest, 1925. dec. 20.)

»Tagadhatatlan, hogy a népdalkutatds, valamint 4ltaldban
minden népmivészeti tanulmdny meginduldsinak osztoké-
jét a nemzeti érzés felébredésében kell keresniink. A népkél-
tési és népzenei kultiréreékek felfedezése feltiizelte a nemze-
ti biiszkeséget s mivel sszehasonlitdsra kezdetben semmiféle
méd sem volt, minden nemzet fiai azt gondoltdk, hogy ilyen-
fajta kincsek birtokldsa az § egyediili és legsajdtabb kivalesd-
guk. Kisebb, kiilénosen pedig a politikailag elnyomott nem-
zetek ezekben a kincsekben bizonyos fokig vigasztaldst taldl-
tak, 6ntudatuk megerdsddott, megszildrdult; ezeknek az éreé-
keknek tanulmdnyozdsdban és kozzérételében alkalmas eszko-
ziik volt arra, hogy a nemzet miveltebb rétegének a nemzeti

Bartok Béla a Romén Zeneszerzdk Tarsasdga Folklér-archivumdban

(Bukarest, 1934)

érzését, amely az elnyomatds kdvetkezményeképpen nem egy
ponton csorbdt szenvedett, Gjra megerdsitsék. Azonban nem-
sokdra némi csalédds kovetkezett be. Barmily keveset torédeek
is a szomszédos nemzetek ilyenféle értékeivel, mégis elkeriil-
hetetlen volt, hogy néhanapjdn, akaratlanul is szemiik tigyé-
be ne keriiljon a szomszédos nemzetek efféle kultarkincsének
egy-egy darabja: és itt kezd6dott a baj... Ha aztdn a kutatdk
kénytelenek a kiilonféle népzenében jelentékenyebb kolcson-
hatdst, idegen hatdst vagy idegen eredetet megdllapitani, ak-
kor bizony ezek a megidllapitdsok e sok nép akdrhdnydra nem
lesznek valami kedvez8k. Azt is meg kellene gondolni, hogy az
ilyen »kedvezdtlen« megallapitdsok sem az alacsonyabbrend-
ség érzésére nem adnak okot, sem pedig arra nem alkalmasak,
hogy politikaikag kiakndzzdk éket. Mert: ahol még ¢l és virdg-
zik a népdal a sz6 valédi értelmében, ott sz6 sem lehet meddd
betli- és kottaszerinti devételrdl, ott az dtvett anyag tébbnyire
mégiscsak megviltozik valamiképpen az Gj milieu kévetkezté-
ben, mégiscsak kap valamilyen helyi, »nemzeti« jelleget, bdr-
honnan szdrmazik is. Ami pedig a politikai kiakndz4st illeti...
igen, ahol a politika kezd8dik, ott megsztinik a m{ivészet és a
tudomdny, megszilinik a jog és a beldtds. Ne is pazaroljunk te-
hét tobb sz6t olyan eshetdségek ecsetelésére, amelyek tgyis a
népdalkutatds halaldt jelentenék.” (Barték B.: Népdalkutatds és
nacionalizmus, 1937)

A NEPZENE DICSERETE

JEletem legboldogabb napjai azok voltak, melyeket falvakban,
parasztok kozott toledttem... Meggy6z8désem szerint igazi,
un. sziikebb értelemben vett népi dallamainknak mindegyike
valésdgos mintaképe a legmagasabbrendi miivészi tokéletes-
ségnek. Kicsinyben ugyanolyan mesterminek tekintem, mint
a nagyobb formék vildgdban egy Bach-fugit vagy Mozart-szo-
ndtdt. Az ilyen dallam klasszikus példdja egy zenei gondolat
pératlanul tdmér, minden feleslegest elkeriild kifejezésének.
Igaz, ez a szilikszaviisdg, meg a dallamok szokatlan kifejezés-
moédja az oka annak, hogy dtlagos zenészre vagy zenekedve-
l8re csak nehezen hatnak. Az dtlagos muzsikus szdmdra min-
den zenem{iben azok a sablonos jirulékok a legfébbek, melye-
ket mér jél ismer. O csak ezeknek az ismerés sablonoknak tud
oriilni s az alapvetd lényeget felfogni nem képes. Am abbél a
parasztzenébdl, amelyrdl most sz6lunk, hidnyzik minden jdru-
1ék — itt minden alapvet8en lényeges. Nem meglepd tehdt, ha
az dtlagos zenész és az ilyen zene kozdtt bensSségesebb kapcso-
lat nem johetett létre.” (Barték B.: Magyar népzene és 1ij ma-
gyar zene, 1928)

fol MAG azin
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PETO JUDIT

A fény innepe Pannoniaban

— Aki nappal atvonul az égen és éj-
jel végigsuhan a f6ldon, a Fény, aki
megbiinteti mindazt, aki ellene sze-
giil. Az egész vilagot bevilagitja, 6t
kell imadni.

AKki ezt mondta, kézéptermetd, csi-
nos alkata ember volt, nem tual fiatal,
de fiatalos. Fejére pompasan illett a
tarajos sisak. Szép feje volt. Biiszke
is ra. O a centurio.

— Hamarosan Pannonidba ériink —
folytatta. Savariabol pedig Sirmium-
ba tartunk majd. Ott lesz az tinnep.
Eppen december 25-én Utiink tanyat,
a fény tinnepén.

Senki nem szo6lt. Megszoktak, hogy a
kijelentése parancs és evidencia.

— Az alakod még most is olyan, Marti-
alis, mint amikor phrygiai ifjaként bi-
kat 6ltél a barlangban Mithrasnak.

— Phrygiai ifjaként? Régen volt.

— Szép volt.

Ezt Vulpius mondta, a kiszolgalt ka-
tona, azon kevesek kozil vald, akik
megérték, hogy nyugdijpa mehet-
nek, élvezhetik az idoskor oromeit.
— Septimius Severus tett naggya té-
ged - folytatta a veteran.

— Nem tagadom, szeretett.

- Este még most is szereted.

— Halatlan lennék, ha masként érez-
nék.

— Te meg aztan annyira lgyelsz ar-
ra... — harapta el Vulpius a mondat
folytatasat. Eddig még tréfa is lehe-
tett, de ki tudja, mikor elégeli meg a
centurio. Oriil, ha szoérakoztatjak, de
felfortyan, amikor biralatot sejt.

— Quintus nincs itt? — folytatta a de-
curio.

Martialis nem szolt, a fejét se moz-
ditotta meg, de lehetett érezni, hogy
Quintus hidnya bosszantja. Hogy
jon ahhoz egy felszabaditott rabszol-
ga, még ha romai katona lett is be-
l6le, hogy ne legyen a parancsnoka
mellett!

— Biztosan Cornéliat szuttyongatja —
torte meg aztan mégis epésen a
csendet.

— Aligha - vélaszolta Vulpius. Corné-
lia a menyasszonya.

— Na aztan! Ne rohogtess! Csak nem

élnek sziiziesen a hazassag el6tt?

— Te is tudod centurio, hogy Quintus
ad az ilyesmire...

— Tudom. Jobb lenne, ha nem tud-
nam!

Fesziilt csend borult a beszélgetok-
re kozel és tavol. Mindenkit megle-
pett Septimius Severus legdjabb ren-
delete, amirdl a szenatusbeli filozofu-
sok csak ugy suttogtak, mint ,,atme-
neti tiirelmetlenségrél”. A Rémai Bi-
rodalomban matél barmit lehet csi-
nalni az embernek szabad idejében,
csak egyet nem, kereszténynek len-
ni. Es hogy miért? Senki sem tud-
ta, de mindenki tudta. A keresztény-
ség fittyet hany a hierarchiara. Nem
aldoz istenként a csaszarnak, oda-
ig megy, hogy 6t is teremtménynek
tartja, ahogyan sajat magat. Hova ve-
zethet ez?

— Quintus itt a legeré6sebb, tehat 6
fogja meg6lni Mithrasz bikajat az
idei Ginnepen - véagta ki fojtott han-
gon Martialis.

Senki nem mondta ki, amit magaban
gondolt, hogy a centurio megelégelte
beosztasat, praetor akar lenni, és eh-
hez példat kell statualnia a kereszté-
nyeken. Ugyan ki lenne a legjobb al-
dozat, mint akit az ember még szeret
is, akinek tartozik is, ha massal nem,
legalabb j6 széval, aki megmentette
az életét?

— A fiad halala napjan aldozunk majd
Ozirisnek? - ezt is csak Vulpius mer-
te megkockaztatni.

Mindenkiben megfagyott a vér.

— Aldozunk persze — mondta szokat-
lan ernyedtséggel a parancsnok. A fi-
am éppen husz éve halott.

— Quintus batran viselkedett azon a
napon. A te életedet meg tudta men-
teni, a fiadét mar nem.

Martialis az ajkaba harapott. Latszott,
hogy tiirtézteti magat. Legsziveseb-
ben semmire sem emlékezne. Egye-
sek azt mondjak, hogy valéban sem-
mire sem emlékszik abbdl a napbol.
Hogyan vetette le magat a foldon
fekvé parancsnokra a fiatal Quintus,
hogy megmentse a lovak pataitol. Az
ifja Aurélius Martialis viszont felug-
rott, hogy menekiiljon, igy telibe kap-
tak a paripak. Sohasem hagyta el az
apa ajkat, hogy inkabb veszett volna
oda 6 maga. Nem. Tulsagosan szere-
ti a l1étet. De legalabb ezt nem titkol-
ja. Igen, ezért még becsiilték is né-
héanyan. Mégis furcsa. Csak egyszer
szaladtak volna ki a szajan a ,,helyet-
te inkabb én” onfelaldoz6 szavak! De
6 inkabb vadolta Auréliust, hogy itt-
hagyta, becsapta, hiitlen lett.

— Széval aldozunk Ozirisnek? - is-
mételte meg Vulpius, de inkabb csak
maganak, meg a koriilalléknak, hogy
ne mulasszék el majd jelenlétiikkel
biztositani a parancsnokot a feltétlen
hiségrol.

— A csaszar hamarosan meglatogatja
Pannoniat. Uralkodasanak tizedik év-
forduléjat méltoképpen fogjuk meg-
iinnepelni. Kéretem a szir kereske-
déket az ajandékok miatt.

Két altiszt forditotta meg a lovat
ezekre a szavakra. A szirek a varoson

MESZAROS BORBALA RAJZA
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Irdsaim természetét tiikrozi, hogy a hangzé széveg kizelebb dll hozzdm, mint
a betiivel megformadlt. Ezért alkalmazok sok pdrbeszédet. Vidéken sziilettem,
Lajosmizsén. Korom: kizelebb az 50-hez, mint a 40-hez. Foglalkozdsom: tan
draszto, amely foglalkozdst a nyelvijiték tandrnak nevezték el. Budapesten élek.

Ezzel mindent megmondtam.

kivil tanyaztak. Arany, elefantcsont,
ékszerek, fegyverek, fliszerek, amit
kelet kinal, mindeniik volt. Tudtak
adni méregdragat a gazdagnak, tar-
tottak csaszari ajandékot is, 6tszaz
dénaros keresetbdl is lehetett itt va-
sarolni a katonaknak.
Pannonia jo hely, miéta Septimius
Severus a csaszar. Konjunktura van.
Vagyonosodas van. Szépen élnek.
Varosok teremnek, utak épiilnek.
Kell a munkas kéz, kell a pompas
kelet minden kincse. Septimius ha-
las a pannon légionak. Az ilyen kato-
nak segitették hatalomra, mint pél-
daul Martialis. Ezek sosem valnak
Brutussa.
Egy masik altiszt is elkoszont a tar-
sasagtol. A bucsizas szava latin volt,
de tagadhatatlan kelta akcentussal.
Valészintleg Vulpiuson kiviil sen-
ki sem vette észre kiilonésebben a
tavozasat. Vulpius tudta, miért ta-
vozik a kelta. Tudta, hogy Quintus-
hoz megy, tudta, hogy figyelmeztet-
ni fogja, tudta, hogy igaza van, és azt
is tudta, hogy az minderre ra se he-
derit majd.

%
— Nem értem, Quintus, hogy miért
tartod még mindig Martialist a bara-
todnak? Felhaborit6 ez a k6zombos-
séged. Akkor is rohégsz, ha megve-
ret?
— Micsoda? Engem, aki megmentet-
tem az életét? - felelt a deresedé ha-
lantéka tiszt.
— Quintus, ne légy gyerek! Ha nem
azért teszi, mert el6léptetést akar,
akkor is teszi csupén a hiiségért. On-
magaért. Es mert gyulol, hogy élsz.
- En?
— Hogy afiat nem tudtad megmenteni.
— Vélasztanom kellett.
— Es mert nem te haltal meg, hanem
az.
— Nincs neked, baratom, tildozési ma-
niad?
— Mindenki mondja, hogy a csaszar
komolyan gatat akar vetni a keresz-
ténység terjedésének. Es minden-
ki mondja, Quintus, hogy Martialis
feladldozna téged a torvény oltaran,
anélkiil, hogy igazan tudnd, mit mi-
ért tesz.

— Az aldozatvallalas is hozzatartozik
a baratsaghoz.

— De azt se fogja tudni, hogy aldo-
zatot vallalsz! Nem lat és nem hall.
Martialis centurio, de ostoba. Tehet-
séges, de nincs elég esze.

— Akkor meghalok Krisztus nevéért
— jelentette ki elszantan Quintus.

— Lehet, hogy igy lesz, de engem ne
okolj, hogy nem széltam!

Még valaki felkereste aznap este
Quintust. Vulpius volt az. dgy vélte,
miel6tt Savariaban marad a kiszol-
galt katonak taboraban, beveti tekin-
télyét, hogy megmentse a tisztet at-
t6l, amit mar mindenki sejtett, csak
6 nem.

— Irigyellek, baratom - mondta az
oreg katona. - Irigyellek a bizalomért,
ami a szivedben lakik. Csak nehogy
késé legyen a megbanas! Amikor a
lelked folemelkedik agyonvert tested
folé, meg tudsz-e majd akkor is bo-
csatani? Vagy tartod szorosan a hu-
séget felettesed irant? Te lennél ak-
kor keresztény létedre a legnagyobb
Mithrasz hivé. A szerzédések istene
biiszke lehetne rad. Barki rég cser-
benhagyta volna mar a ,baratodat”.
— Felszabaditott rabszolga vagyok,
Vulpius.

— Szabad, rémai katonatiszt vagy.
Quintus lehajtotta a fejét, elgondol-
kozott. Aztan felemelte tekintetét és
végigpasztazta a nyugati Pannon ta-
jat. Szép, dimbes-dombos vidék. Itt
laktak az 6sei, anyja és névére még
most is a kelta viseletet hordja. Oa
romai birodalom katondja. Keresz-
tény. Lehet-e ennél tobbet elérni? A
tobbi csak komédia. Nem tudjuk el-
keriilni, hogy a komédiaban részt ve-
gyunk, ha kiosztjak rank a szerepet.
— De miért teszed? — kérdezte a ki-
mondatlan szavakra valaszul a decu-
rio.

— Mi a gyermek sziiletését iinnepel-
jik december 25-én, nem fogok bi-
kat aldozni.

— Egy gyermekért akarsz meghalni?
— Nekem Kirisztus nevéért kell...

— Egy névért ontod a véredet? — va-
gott a szavaba az oreg. Ne gondold,
hogy olyan egyszeri lesz! Martialis
elébb megalaz négyszemkozt, kiga-

nyol masok elé6tt, aztan parancsot ad
a sajat beosztottaidnak, hogy kotoz-
zenek meg, veliikk korbacsoltat... —
hirtelen fejezte be a mondatot, nem
ejtette ki a ,,halalra” szét.

*

A sereg kozel jart mar Sirmiumhoz,
amikor bek6szontott a fény tinnepe.
— A gyermek Jézust linnepeljiik, a
megvaltét, aki a fold fénye — suttogta
Cornélia az 6sszegytlteknek. Quin-
tus sapadtan vett részt az esti imad-
sagon.
— Soha nem kovetelt télem ilyet Mar-
tialis. Most odarendelt, hogy bikat 6l-
jek.
— Ha nem mész el, érted jonnek.
— Cinikusan mondta, hogy ha aldo-
zok, akkor termékenyebb lesz majd
a hazassagom.
— Kovetlek — mondta Cornélia.
De, hogy az linnepre értette-e vagy
az uténa jové eseményekre, hogy a
halalra gondolt-e vagy a megmenté-
sére, nem tudni.

*
Ejféltajt, amikor éppen olajat toltot-
tek a mar pisldkolé mécsesbe, meg-
érkeztek Martialis emberei meglehe-
tésen beborozott allapotban. Meg-
kotozték Quintust, a parancsnokhoz
hurcoltak, és az oszlophoz lancolva
korbacsoltak.
— A Kirisztus nevéért! — jelentette ki a
parancsnok. — Azért kapod, te osto-
ba, nyakas kelta. A gyermekért, ne-
vetnem kell, egy gyermekért vereted
magad halélra!
Felharsant az iinnepi kiirt. A sotét
égen folfénylettek a csillagok.
Aztan hajnalodott, és a még nagyobb
fénytdl vilagosodni kezdett az ég al-
ja keleten.
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Emlékképek Székrol

Korniss Péter és Novdk Ferenc beszélgetése a negyven éve késziilt felvételekrdl

Korniss Péter fotogrifus idén 70 esztendds. Ebbél az alkalombil szerettem volna egy hosszabb interjit késziteni vele, de szeliden eltériter
ettd] a szandékomidl. Kijelentette, hogy megtiszteld szdmdra, de inkdbb hagyjuk most ezt a témdt, ennél a ,gydszos” évforduldondl szerinte
Jjoval fontosabb lehet a fiatalok szdmdra az, hogy Novik Tata jévoltibél éppen 40 évvel ezelstt készitette az elsé felvételeit Széken. Ossze-
szedné ezeket és taldlkozzunk Tatdndl, beszélgessiink inkdbb ezekril a fényképekrol. Igy is lett. Asztal koré iilve nézegettiik az 1974-es
miicsarnoki kidllitds megtekintése utdn sokunk szdmdra sorsforditd hatdsi fotogrdfidkat, melyek most a folkMAGazin lapjait illusztrdl-
Jjdk. Kérdeznem szinte alig kellets, igy hdt csak egy dolgom marads, hogy lejegyezzem a két Kossuth-dijas mijvész élvezetes tdrsalgdsar.

Novix Ferenc: — Csak ne beszélj sokat, Péter!

Korniss PETER: — Hej, de tiirelmetlen, zsémbes lettél, Tata! Ezért
jottiink. Pont negyven éve, ’67 novemberében mentem el veled
elészor Székre, és ezek a képek akkor késziiltek. Csak kettd késdb-
bi, de azoknak is megvan az oka, hogy elhoztam 8ket. Ez 4llt kint
példdul kétméteres nagyitdsban az elsé tinchdzban 35 évvel ezel6tt
a Jokai téren, ahol Stoller Antal és Lelkes Lajos fogadta a vendége-
ket, felpantlikdzott pdlinkdsiiveggel. Révid voltam?

[N.E] — Sz¢ékrél irtam a szakdolgozatomat. A legérintetlenebb falu
volt, amit addig ismertem, s gondoltam, hogy Pétert el8szor mégis-
csak oda viszem. Tinka /Martin Gyirgy] a hénom ald adta a Laj-
tha-kényvet [Lajtha Liszlé: Széki gyiijtés, Bp., 1954], és igy men-
tem el el8szor ’56 augusztusdban. Akkor még csak a Széchenyi té-
ren tudtam beszélgetni ,sziki” linyokkal. Aztdn a forradalom mi-
att csak ’58-ban mehettem legkozelebb. Istenem, kis hijén 6tven
éve. Akkor még egy teherauté sem ment fel oda, csak *64-t6] kez-
dett el jdrni, a platéjin padokkal. Bonchiddn4l szdlltunk le a vo-
natrél, s ott indultunk felfelé. Igy a Cigdnydombnal érkeztiink fel,
ahonnan a falu csak nyolc kilométer, Szamostijvarrél meg tizenhd-
rom. Gyalogosan ez nem mindegy: akkor mér cipeltem filmfelve-
v6t és magnetofont is. MindkettSt az akadémidtél kaptam, nyers-
anyagokkal, filmekkel, szalagokkal. A mi generdciénk soha nem
tartott magdnal anyagokat, hazatérvén azonnal leadtunk mindent
az akadémidnak. M4r kezdettél nem csak tdncot gydjtéttem. Van
egy nagy zenei gydjtésem példdul Dobos Kdroly lakdsin. Elhivta a
kedvenc bracsdsdt és gordonosdt és vagy 4-5 6rds felvételt készitet-
tem veliik, rengeteg beszélgetéssel. O még nagyon fiatalon Zsuki
zenekardban jdtszott. Elmonddsa szerint Zsukindl egy id6ben még
pedélnélkiili cimbalmot is haszndltak a banddban.

[K.P] — Amikor engem magdval vitt Tata, akkor is gy(ijteni ment.
Képek is vannak réla munka kézben. Emlitsitk meg azért, hogy
Széken volt egy legendds iskolaigazgatd, Zélyomi Gyula.

[N.E] — O, csoddlatos ember volt! A hibort utin keriilt oda, és
sokdig szolgalt ott. A vendégldtdsai miatt a szekuritdte igen gyak-
ran megkereste.

[K.P] — Engem bevitt az iskoldba, hogy fényképezzek. Ennek az
lett a kovetkezménye, hogy feljelentették, és a taniigyi bizottsdgndl
fegyelmit helyeztek kildtdsba ellene. Azzal vadoltdk, hogy engedé-
lyével egy idegen dllampolgir olyan felvételeket készitett az iskold-
ban, amiket ellenséges propaganda céljra fognak majd felhasznal-
ni. Nagyon bdntott, hogy én sodortam bajba. Végiil egy kolozsvéri
bardtom apja kdzbenjdrdsdval sikeriilt a taniigyi bizottsdgnal elin-
tézni, hogy ne hurcoljik meg Gyulit. fgy, hala Istennek, nem lett
az idegbajon kiviil komoly kévetkezménye, s a képek is itt vannak.
Tata hdnyt az idegességtdl, én meg nem tudtam aludni éjszaka. Tu-
dom, hogy ezt ma mdr nehéz elképzelni, de igy tortént.

Na, de nézziik a képeket. O itt Dobos Karcsi bacsi, itt pedig a
széki iskolaudvaron filmez Tata, ahol éppen aprék téncdt rendez-
tek tanitds utdn.

[N.E] — Gydnyorl. Még igy jartak, viseletben a gyerekek az isko-
l4ba is.

[K-P] —Nem a tdnc miatt 6ltdztek be, mint ahogy tobben azt hi-
szik. Ez meg az udvaron a kisldnyok tornadréja, szintén viseletben.
Hihetetlen, ez egy mesevildg volt. Ezt nézd, Tata, ezt a kisldnyt az
iskolapadban.

[N.E] — Csodalatos tekintete van, ez az egyik kedvenc képem. Jé
lenne most megkeresni ezt az asszonyt.

[K.P] —Erre gondoltam mdr én is. Most jonnek hozzdm a ko-
mdmék vasdrnap, megprébdlhatjuk. Na, igy néztek ki a ldnyok,
amikor az iskoldbdl mentek hazafelé. A konyveket kendébe kotve
viszik a hénuk alatt. It pedig fociznak a fitik egy vacak kis tenisz-
labdéval. Ki ingujjban, ki mezitldb, ki csizméban, ki szalmakalap-
ban... Mi még Kolozsvdron rongylabdéval fociztunk.

[N.E] — Mi meg konzervdobozzal.

[K.P] —Erdekes ez a szalmakalap. T4n attél vilik meg utoljira a
széki ember. Az én komdm péld4ul — tudjdtok, a széki Balogh Mdr-
ton elsé lanydnak én lettem a keresztapja —, Pesten mér nem hord-
ja a kalapot, de amikor hazamegy, az az els§ dolga, hogy felveszi.
A vejei mdr otthon sem viselik.

No, ldssuk a tdnchdzas képeket. ’67-ben még petréleummal vi-
ldgitottak. Ez az egyik szoba. Ebben pihentek a tinc sziinetében a
ldnyok, ebben a mdsikban pedig a fidk. Itt lithatod a petréleum-
ldmpét. Tegyiik hozzd, hogy ahova mi mentiink, az a felszegi tdnc-
hdz volt, a hires mesemondé, Gydri Kldra héza. Kali néni gyonyo-
rii kényvet is irt Kiszdradt az én 6rémem zold fdja cimmel a szé-
ki paraszti életrl és sajit szenvedéseirdl. Itt van az a szoba, ahol a
tanc zajlott. Hét kozben bent dllt a sz6vEszék.

[N.E] — Leégett az a hdz egyébként, de ennek a szovészéknek a si-
kattydja itt [6g a falamon. Ezernyolcszdz... nem tudom hdnyas fel-
irattal.

[K.P] —Nagy dolog azért a fotografia. A képek felidézik a torténe-
tet is. En mondjuk sok mindent elfelejtek, mert nem vagyok olyan
anekdotdzé tipus, mint Tata. Viszont, ha litom a képet, egybdl
hozzékapcsolédnak emlékezetembdl az események. Hogy miivé-
szet-e a fényképezés? Nem tudom. Oszintén, én soha nem gondol-
tam arra, hogy miivészetet csindlok, amikor elkezdtem ezt a vild-
got fényképezni. Azt viszont komolyan tudtam, hogy ez fontos és
meg kell tenni, mert elvész, eltlinik. A folyamatot nem lehet meg-
4llitani, meg kell 6rokiteni. Eletem szerencséje, hogy én ezt négy
évtizeden 4t nyomon tudtam kévetni. Hogy miként tdinik el a ha-
gyomdnyos falusi kultdra, illetve hogy sok esetben hogyan kertil
vissza. Példdul a tdnchdzmozgalom és a tinctdborok hatdsa révén.
[N.E] —Sajnos, gyakran romlott min8ségben. Nézd meg péld4ul
a tempokat. Iszonyatosan felgyorsultak. Hallgasd meg a Lajtha-
gyljtést, vagy nézz meg egy Molndr Istvin- vagy Tinka-filmet, és
hasonlitsd 6ssze azzal, hogy mi van ma. Mdr ’58-ban mondtik
az oregek, hogy gyorsak a tempdk. Egyszerien nem lehet szépen
megformdlni bizonyos tdncokat jéval nagyobb tempdban, de nem
is kell. Sziikségtelen, mert az a régi tempdban szép, akkor van mél-
tésdga, ereje. Széken a verbunkot el is hagytdk, mert hdt ugye, az
nehéz. De akkor mi lesz néhdny év mulva az 6rdéngdsfiizesi ritkd-
bél, ami — bétran éllitom — a legszebb magyar férfitdnc. Ok mar
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Iskolds liny (1967) — fotd: Korniss Péter
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Futballozd fisik (1967) - fotd: Korniss Péter
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Kali néni szobdja, ahol a tanchdzat rendezték Felszegen (1967) — fotd: Korniss Péter
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Aprék tinca az iskolaudvaron (1967) — fotd: Korniss Péter
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Leltar — Erdélyi képek (1967-1998)

[...] Minden akkor kezdéditt, amikor vissza-
tévedtem a miiltba. 1967 észén a széki tanc-
hidzban egy eltiind vildg utolsé pillanatai td-
rultak elém. Tudtam, hogy amit ma ldtok, az
a tegnap. A ,,fényképez” szonak szerencsés szi-
nonimdja a magyar nyelvben: ,,megirikit’.
Erzékelteti a milld idé megragaddsinak, a tii-
nékeny vildg megdrzésének szindékdt. Idé és
fényképezés elvdlaszthatatlanok. Az expondlds
egy pillanatot bicsiztat: a jelenbsl a gomb-
nyomds pillanatdban milt lesz. A képen an-
nak lenyomatdt érizziik — ami vols. [...]
Sohasem akartam tdrgyszerii leltdrt késziteni.
Ugy gondoltam, a tdrgyakat a mizeumok pol-
cain, a viseletet vitrinekben, a zenét és az éne-
ket hangszalagon, a tdncot pedig szinpadon
lehet megdrizni. A fotogrdfia ajandéka, hogy

megorokithetjiik a legtiinékenyebbet is: az em-
bert— abban a vildgban, amelyet maga terem-
tett és éltetett. [...]

Arra torekedtem, hogy elfogadjanak az embe-
rek. A puszta megszokds nem lett volna elég
ahhoz, hogy természetesnek vegyék ottlétemet s
a fenyképezdgép kattandsait. Erezniiik kellett,
hogy érdekel a sorsuk — hiszen ezért fényképez-
tem Gket —, s érezniiik kellett a tapintatot is,
amellyel ezt tettem. A rokonszenv ldthatatlan
szdlainak kellett szévédniiik, hogy otthonosan
mozoghassak kozottiik. Robert Capdnak, a le-
gendds hirii magyar szdrmazdsi fotogrdfusnak
volt a monddsa: ha nem elég jé a képed, nem
voltdl elég kizel a témdhoz. Magam szdmdra
igy mddositottam: ha nem elégjé a képed, nem
voltdl elég kozel az emberbez.

évtizedekkel azel8tt azt mondtdk a széki férfiakrdl, hogy amit csi-
nilnak, az bakkecskeugralis. Ok is ide jutnak majd? Aztan majd
ezeket a leromlott valtozatokat mésoljdk a vdrosi mozgalom dog-
matikusai, ezeket tekintik majd kanonizdlt formaknak. Nem t6-
r6dnek vele, hogy 30-40 éve hogyan tdncolték ugyanazt.

[K.P] —Mikor ’91-ben Schiffer Palival — a rélam késziil§ portré
kapcsdn — kimentiink filmezni Székre, mar csak keservesen tud-
tunk 8sszehozni egy mulatsdgot. Nem volt, aki megszervezze, de
nem volt a kozosségnek sem igénye rd. Szétesd kozosségben mar
nagy a baj.

Léssuk csak! Ez itt ,,Papos” Pista, ahogyan ti itt ismeritek. Hoz-
z4 a haldldig jértam. O muzsikélt a komdmék lakodalmdn *71-ben,
azéta ismertem. En nem hivom ,Papos’-nak, mert a becsiiletes
neve Szabé , Kivés” Istvan.

Visszakanyarodva még egy gondolat erejéig a vdrosi mozgalom
visszahatdsaira, elmondandm, hogy van egy biibdjos, aranyos em-
ber, Michel van Langeveldnek hivjak. Egy szin holland, aki ugy
beleszeretett Székbe, hogy idejének legjavdt ott tolti. Végsd pusz-
tuldsa elétt megvdsdrolta a csipkeszegi tdnchdz épiiletét, majd sajdt
pénzén feltjittatta. Egy kis helytorténeti anyagot is 8sszegy(ijtott
benne, idén pedig mar aprék tdncit rendezett az udvardn. Viselet-
ben jdr, kitinéen megtanult magyarul, és a széki paraszti kultira
felélesztésén faradozik. Nem egyedi torténet, mdshol is hallottam
ilyenrél.

[N.E] — Tudok Jobbdgytelkén is hasonld esetrél. De ha mdr itt
tartunk, biin lenne nem megemliteni Kallés Zoltdnt, aki hihetet-
len eréfeszitéseket tett az észak-mezd8ségi magyarsdg identitdsdnak
megodrzése érdekében. Elég, ha itt most csak a vélasziti dvoddra és
elemi iskoldra, a kollégiumdra vagy a tdboraira gondolunk. Kallés
egy szent ember.

[K.P] —Igen, és Tinka is az volt. Meghatdrozé élmény volt szd-
momra a hozzd fiz6d§ bardtsigom. A tdnchdzmozgalom hozott
ossze benniinket is, mint annyi mds értelmiségit, mivészt, tudést,
koledt, didkot akkoriban, a 70-es évek elején-kozepén. Olyan em-
bereket, akik vélhetéen sohasem taldlkoztak volna, nem iiltek vol-
na le egy asztalhoz, esetleg csak a véletlen folytdn. Tinkdval t5bb-
szor utaztunk egyiict Erdélybe is, neki koszonhetSk a magyarvis-
tai Mdtyds Istvdnrdl késziilt sorozataim, a Mundruc-képek. Tinka
monografidjaba még olyan fotd is bekeriilt, amin a feleségem tdn-
col Mundruccal. Edit ugyanis biharis volt, jé tdncos, és az Gtjaim-
ra gyakran & is elkisért. Mindenhol besltdzott helyi viseletbe és be-
4llt a mulatsdgba. Széken is, Kalotaszegen is. Sajdt kedvébdl persze,
nem az én instrukciémra. A kozosség befogadta, tehdt ezek a ké-

Korniss Péter — Szabd Péter felvétele

pek vele egyiitt is hitelesek néprajzilag, ugyandgy, mintha ott sem
lett volna.

A véltozdsok dokumentumait egyébként a Leltdr cim( kony-
vemben tettem kozz€. Itt a fotékon mdr ldthaté a globalizdcié osz-
szes ,vivmdnya”: Michael Jackson-poszter, sampon és Coca-Cola-
rekldmok, 6rids karérak a falakon, és a ,,ndjlonvildg” sok ezer ter-
méke. A kilencvenes években még egymds mellett éltek a tradicio-
nélis és a modern létforma rekvizitumai, szokdsai. Mdra azonban a
hagyomany jelei nagyon megfogyatkoztak. Nem szabad ettdl két-
ségbe esniink, ez természetes, ez a vildg folydsa. Hollandidban sem
jarnak mdr fapapucsban, nem hordanak f6kotét sem, eltlinnek a
régi hangulatos kocsmdk meg kdvéhdzak is. Széken is mar diszké-
ba jérnak szdérakozni a fatalok, s legfeljebb Birtalankor /az 1717-
es tatdrdiilds emléknapjan] oltoznek be viseletbe.

Felmertil a kérdés, hogy nem nosztalgia-e résziinkrdl az, hogy
mégis ennyire vonzédunk ehhez a lettint vilighoz. De igen, az is,
és ezen tll egyfajta éreékkeresés. Hatdrozott véleményem, hogy en-
nek a kultdrdnak a legf6bb tanulsdga az, hogy ez egy kozosségi kul-
tdra. Tobbek kozott ezért is valhatott szimunkra fontossd ez a mii-
veltség akkoriban. Ebben a kultdrdban megfogtik, megérintették
egymdst az emberek, egymdsba karoltak, egymds vélliba kapasz-
kodtak. Kéziik volt egymdshoz. Formdr taldltak az 6sszetartozds-
hoz. Ha megnézed a képeket, ez gyakran tettenérhetd. Hangstlyo-
sak azok a mozzanatok, ahol az asszonyok vagy a linyok a temp-
lombdl hazamenet, egymdsba karolva sétdlnak a futcdn, vagy a
legények egymds valldt dtfogva mennek hisvéti locsolkoddsba. A
gyerekek szintén. Ennek a kultdrdnak az a koreogrifidja, hogy az
emberek egymdshoz érnek, egymdsba kapaszkodnak. Ezzel szem-
ben a mai vildgban bomlanak az emberi kapcsolatok. Hidnyérze-
tiink van, és ezért vonzddunk ehhez a kultirdhoz annyira. Persze
hajlamosak vagyunk ezt a viligot meg is szépiteni. Holott ez egy
keserves, gyotrelmes élet is volt egyben. A kozosség szigort és ki-
méletlen torvényei sok mindenben korldtot is jelentettek az egyén
szdmdra. Viszont ezekre is sziikség volt a fennmaraddshoz.

Az fratlan torvényeket a kozosség onvédelmi mechanizmusa
alakitotta szdzadokon 4t. Viszont nem maradt senki egyediil, szd-
mithattak egymdsra az emberek. Kolumbdn Miklés, Amerikdban
él6 kolts — gyermekkori barditom még Kolozsvdrrél —, mondta ne-
kem a ’80-as években, hogy ,kénny( nektek, nem kell pszicho-
légushoz jérnotok, mert nektek vannak bardtaitok”. Gydnyort és
zsenidlis megdllapitds. Tomoren 6sszegzi mindazt, amir8l ma itt
beszélgettiink.

Kiss Ferenc
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Emlékezés Vass Lajosra

Tisztelt iinnepld kozdnség, Holgyeim és Uraim!

A magunk mdgdte hagyott évszdzad egyik arcdn felemeld, boldo-
gitd, drvendetes vondsokat létunk. Tevékeny igaz emberek, lelke-
ket nevel8-emeld igaz magyarok 4ldozzdk tehetségiiket, idejiiket,
képzettségiiket a nemzet szellemkincseinek gyarapitdsdra, millick
miveltségének gazdagitdsira, Snmagunk és 8seink fokozott meg-
becsiilésére.

A XX. szézad két legnagyobb magyarja még dsszetettebb, még
sokoldalubb emberf8, mint példdul XIX. szézadi két nagy zenész
el8djiik: Erkel Ferenc és Liszt Ferenc. Kettejiikben még ,,csak”
zeneszerz, zongoramivész és karmester lakik egy személyben.
Barték Béla és Koddly Zoltdn viszont ot-hatféle tevékenység
egylittvitelében vélt toronymagassd, ugysz6lvin utdnozhatatlan-
nd: zeneszerzésben, zenetudomdnyban (ezen beliil az igazi népze-
ne folfedezésében), tovdbbd zongora-miivészetben, zenei-nevelési
eszmerendszer kidolgozdsdban, anyanyelv-mivelésben, kolti-
miforditéi miikodésben és olykor karmesterkedésben is. E két
kiting Példamutatdt, e két Nagymestert jeles tanitvanyok tucatjai
kovették, koziiliik emelkedett ki sokoldalisdgival, szorgalmaval,
lelkes lendiiletével és milli6kat megmozgaté-megujité hatdsdval:
Vass Lajos.

Kezdetben zeneszerzének és kéruskarnagynak késziilt, de csak-
hamar népzenegytijtévé is valt. Gyermekkordnak szinhelye, a He-

Emlékezés és vallomds
Vass Lajos és dr. Kaposi Edit siremlék-avatdsdn

»Dalnok jé, dalnok megy, de irok az ének.” Ezt hirdeti-vallja Koddly
Zoltin Siraté Enek c. kérusmiive és Bodrogh Pil, e szoveg koltdje.
Aldottak é boldogok mindazok, akik énckelnek és énckre tanitanak,
mert boldog dalolok ezrei, sé6t: millidi dldjik emlékiiket. Ugy is, akkor
is, amikor egydltalin dalra fakadnak. [;gy vilik orok folyamattd az
énekszd. gy lesznek 6rikké sugdrzd csillagokkd a dalnokok.
Apdink, anydink igazi hangjdr, tizezernyi daldt a XX. szdzad két
legnagyobb magyarja fedezte fol és adta dt folytatdsra tanitvinyaik
seregének, rajtuk keresztiil pedig mindnydjunknak. Mert ahogyan
a prifétik s a hadvezérek is apostolokkal, piispokikkel és papokkal,
— ezredesekkel, szdzadosokkal és hadnagyokkal novelték hiveik seregét,
— azonképpen Koddly és Bartdk igéit is tanitvinyok sokasdga gyara-
pitotta-kizvetitette-oltotta belénk, hogy ezdltal miiveltebbek, boldo-
gabbak legyiink!
Es miképpen Boldog Gizella, Szildgyi Erzsébet, Torok Sophie, Seilern
Crescentia, Laborfalvy Roza és Sandor Emma dllt Szent Istvin, Hu-
nyadi Janos, Kazinczy Ferenc, Széchenyi Istvdn, Jékai Mor és Koddly
Zoltdn mellé, segitve Oket munkdjukban, — s ha kellett: vigasztalva
ket nehéz napjaikban —, tigy dllt Kaposi Edit Vass Lajos meller,
mikozben & maga is szolgdlta-gyarapitotta nemzeti kultirinkat, ko-
z0s onismeretiinket. Az az ot-hat évtized, amit 6k ketten a magyar
mitveltségnek, mitvelt magyarsignak szenteltek, szervesen folytatta,
szélesitette és mélyitette Bartdk és Koddly vetésé.
Boldogok lehetiink valamennyien, akik az & kizeliikbe keriilhettiink,
akik egy hiiron, egy hangon pendiiltink, zenghettiink Veliik! Hissziik,
valljuk, hogy ezen a helyen csak testiik pora és hamvai nyugszanak; de
lelkiik a Mennyei Paradicsomban egyiitt orvendezik Bartk Béldval,
Koddly Zoltdnnal, Bdrdos Lajossal, Farkas Ferenccel és Veress Sandor-
ra, Széll Jendvel és Muharay Elemérrel.
Unnepls Feleim! Jarjunk tehit az O ditjukon, érizziik és dldjuk emlé-
kiiket lankadatlan szeretettel és hdldval!
Dr. Olsvai Imre
a Vass Lajos Népzenei Szovetség tiszteletbeli elnoke, az MTA
Zenetudomdnyi Intézet nyug. tudomdnyos f8munkatdrsa

ves megyei Poroszl6 mellett még Bodrogkozt is folkereste feleségé-
vel, Kaposi Edittel egyiitt. Sajdt gy(ijtései mellett, természetesen, az
addig mdr feltdrt hagyomdny dpoldsdban is tevékeny részt vallalt a
negyvenes évek 6ta. Ez a tevékenység fejlesztette-bontotta ki gyakor-
lati érzékét a népdalkincs terjesztéséhez, néptomegek megénekelte-
téséhez. 1969-t8l kezdve orszdg-vildg t8le tanult, tle kapott kedvet
azenei néphagyomdnyok magaérlelte-formdban torténd elsajdtitd-
sdhoz és megszélaltatdsahoz. Nélkiile aligha dllndnk itc, aligha ju-
tottunk volna a hagyomdny 8rzésének és dpoldsdnak mai szingjéig!

Személyes élményeim és emlékeim 1949 8széig nyulnak vissza.
Ekkor vettek 6l a Liszt Ferenc Zenemfivészeti Féiskola karvezetd
szakdra, ahol olyan végz8s hallgatdk betanitd és vezényld munkdja
bavolt el, mint Vass Lajos, Lantos Rezs8, Kokas Klara, Pészti Mik-
16s, Bérdos Kornél és Rudolf Péter. Am 6k nemcsak szakmailag
ejtettek rabul, hanem emberkozelségiikkel, kedvességiikkel, sze-
mélyes légkoriikkel is megragadtak. Minden kdruspréba felemeld
élményt jelentett szimomra. Vass Lajos az els6k kozt is elsg volt.
Fokozta ezt az a csoddlatos véletlen is, hogy az elsé mii, amit O vett
4t veliink, O vezényelt nekiink, az Bartok Négy Szlovik Népdal-a
volt. Szinte éreztem Bartdk ldthatatlan jelenlécée és a felvidéki he-
gyek tiszta levegGjét.

A kovetkezd tanévekben tobbszor keriiltem kapcsolatba a zene-
szerzd Vass Lajossal. Hol ugy, hogy némelyik akkor irt kérusmd-
vét vettiik 4t karének-6rdn, hol pedig hangversenyen mutattik be
nagylélekzetli miiveit. Boldogan hallgattam annak a zeneszerz8i
nyelvnek, meggjult stilusnak a folytatdsdt, amely Bartdk és Kodély
tceorésée viszi, fejleszti tovdbb. De nem utdnzo, sablonos médon,
minta pesti, polgdri szdrmazdstak t6bbsége, hanem &szinte, egyé-
ni, hiteles hangon!

Es felejthetetlen élményrt jelentettek a Honvéd Miivészegyiittes
mds szerzdktdl szdrmazé alkotdsai is, amelyeket Vass Lajos vezé-
nyelt. Kézben pedig két tanéven keresztiil Kaposi Editnek is év-
folyamtdrsa voltam a karvezetd szakon; majd a zenetudomdnyi
fétanszakon, annak népzenekutaté tagozatdban is egyiitt hall-
gattuk Lajtha Ldszl6 népzeneérdit. Edittel még a Népmiivészeti
(Népmiivelési) Intézet keretében is kozos népzenegytijté-utakon
és kozos tanfolyamokon vettiink részt, ahol O népténcot tanitott,
magam pedig népzenérél beszéltem.

1969-ben Lajossal keriiltem még kézelebbi kapcsolatba. A Ma-
gyar Televizié legelsd ,Ropiilj Pava” népdalversenyében az eld-
doéntdkre torténd valogatdsoktdl a kozépdontd-beli zstiritagsigig
kozvetlen kozelrdl, a tobbi alkalommal pedig a képernyd elétt iilve
ldttam, hallhattam Vass Lajos torténelem-form4ld tevékenységét.
Mert ahogyan O a néz8k és hallgaték milli6it kapcsolta be a nép-
zene dramdba, — de mondhatom Wgy is: a népzenei hagyomdnyt
egyesitette a nemzet millidival, — az maga volt a torténelmi csoda,
amit két emberdltdvel eldbb Ady Endre dlmodott meg a kévet-
kezd szavakkal: "Vérjuk mdr, vdrjuk / Az (j magyar csoddkat!”.
Vass Lajos a népzene jotevdje, Ujjaélesztdje és apostola lett, on-
tudatra ébresztve az egykori hagyomédnyteremt8k leszdrmazottait,
hagyomadnytiszteletre és -szeretetre késztetve a nemzetnek mdsféle
kultarakba sziiletett rétegeit.

Es ezutédn még 22 évig szolgdlta, erdsitette a régi 6rokség 4j hor-
dozéit. Hogy napjainkban ezernyi énekkar és sok-tizezer kérustag
mellett nyolc-kilencszdz népdalkor és hangszeres egyiittes, meg
szamos szolista éleszti a tiizet, azt kozvetve Vikir Bélanak, Ko-
dalynak, Bartoknak (és szdmtalan tanitvdnyuknak, kévetdjitknek)
koszonhetjiik, — kozveteniil pedig magédnak Vass Lajosnak!

Aldja meg Oket a Magyarok Istene mind a két kezével!

Olsvai Imre

(Elhangzott 2007. dprilis 14-én, a Vass Lajos Népzenei Szivetség és
a Vass Lajos nevét viseld énckkarok kizds iinnepi rendezvényén.)
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Emlékeim Vass Lajosrdl

Mikor megtaldlt a feladat, hogy Vass Lajosrdl széljak, azon gondol-
koztam, van-e valami vj, amit el tudnék réla mondani. Azutdn az
Jutott eszembe, hogy ha ismétlésekbe bocsdtkozom is, talin az is el-
Jfogadhaté lesz. Elfogadhatd, mert réla nem lebet eleget beszélni, nem
lebet a gazdag munkdssdgot elégszer és eléggé felidézni.

Aprz'lz's 5-én lett volna 80 éves, és immadr hosszil, hosszii évek miiltak
azdta, hogy elment. Es elment kizben az a csoddlatos tdrs, Jeleség,
asszony, aki segitette 6t munkdjdban, és ez kdlcsinds volt, hiszen nem-
csak feleség volt a drdga emlékii dr. Kaposi Edit, hanem szakmailag is
értd tudds, munkatdrs. Az it évvel ezeldtti emlékezd iinnepségen még
Edit asszony is itt iilt kozottiink,
s feltd szeretettel figyelte a Vass
Lajos dltal fémjelzett népzenei
szovetség munkdjds.

Csak  emlékeztetdiil szeretném
elmondani, mi mindennel fog-
lalkozort Vass Lajos, e nagyszerit
ember: zeneszerzd, karnagy, nép-
dalgyijtd, zenepedagdgus és a szd
legnemesebb értelmében népmii-
veld volt.

De most engedjék meg, hogy el-
mondjam életemnek azt a szaka-
szdt, amelyben olyan szerencsés
lehettem, hogy igen gyakran dol-
gozhattam egyiitt Vass Lajossal.
Legeldszor én is, mint mindenki,
a Ropiilj pdva relevizids sorozatban ,taldlkoztam” vele, noha, mint
geneszerzd, és mint a gyerekekkel is tor6dd zeneszerzd, ismertem mdr
alkotdsait.

Komdrom megyében miikidtem, mint magyar-ének-zene szakos ta-
ndr, s mint lelkes népdalgyiijtd, hiszen mdr elsé diplomdmat is e verii-
letrdl, nevezetesen kornyezetem népdalaibil, népszokdsaibdl irtam.
Egyszer egy kedves levelet kaptam Vass Lajostél, hogy a kizeliinkben
lakik egy bizonyos Szomjas Laci bdcsi, aki mozgdsdban korldrozottan
élt, s ezére ki kellene hozzd menni és dsszegyiijteni a dalait. En ezt meg
is tettem, t6bb mint 300 dalt énckelt Laci bdcsi. Mint fiatal pedago-
gus, nagyon megtiszreld volt szdmomra, hogy Vass Lajos kért fel egy
munkdra, s6t annyira megbizott bennem, hogy a vdlogatdst — mdr-
mint a népdalok értékét illetden — is ram bizta. Hdt igy kezdidort! A
tovdbbiakban megyénkben is megalakult a KOTA, amelynek sziileté-
sénél ugyancsak & bdbdskodotr. Minden év decemberében tartottunk
egy megyei pdvakiri talilkozdt, ahovd természetesen meghtviuk o,
s orommel villalta a konferdldst, és az osszejovetelek végén a szak-
mai tandcsaddst. Elfordult, hogy a kornyék lakodalmas szokdsaibsl
dllitottunk dssze miisort. A hitelesség kedvéért meghivtunk hdrom
idds hdzaspdrt, akiknek abban az idében volt az 50 éves hdzassdgi
évforduldjuk. Természetesen, ehhez ndsznagyok is sziikségeltettek, ki
mds lett volna az egyik, mint Vass Lajos. Olyan alkalom nem volt,
amelyre nem lehetett 6t meghivni. Ha ideje engedte, minden feladator
véllalt.

Kozben a gyermekesoportok is lehetdséget kaprak a szereplésekre.

16bb alkalommal volt rendezvényeinken vagy éppen utazott veliink,
ha dtnak indultunk miisorainkkal. A legnagyobb tuddssal, s a leg-
nagyobb szakmai aldzattal végezte munkdjdr.

* 2007. december 15-én — mdsok mellett — Magyar Orokség-dijban
részesiil a ,Ropiilj pdva” mozgalom és Vass Lajos.

* K8szdnetet mondunk Kéka Rozélidnak a lapunkban megjelent
Vass Lajos-sorozat eldmozditdsaért. (A szerk.)

Kaposi Edit és Vass Lajos 1950-ben (Vass D4niel tulajdona)

A legszebb emlékeim kizitt tartom szdmon azt az iddt, nevezetesen
1971. oktdber 5-ét, amikor a Magyar Ridid Ifjusdgi Osztdlya ,,N6-
tafa-iskola” cimmel pdlydzatot hirdetett. Mdr a felbivdsbdl kitiinik
Vass Lajos népzenei nevelsmunkdja, gyermekszeretete, igényessége.
Szabad legyen egy rovid idézetet felolvasni belsle. Célja ,a gyerekek
népdalkincsének bévitése, az egyiitténeklés, jdtszds oromének megis-
mertetése. Az addsokon keresztiil nagy csalddot, s6t tdbort szeretnénk
kialakitani. Ennck nyilvintartott tagja lesz minden gyermek, aki
majd helyes megfejtést kiild be, bizonyos szdmii népdalt ismer stb. De
legértékesebb tagjai azok lesznek, akik maguk is jegyeztek le dalt nép-
dalénekesektsl.” Tehdt az egésznek a lényege az volt, hogy a gyerekek
minden telepiilésen, persze, inkdbb a falvakban, gylijtsenck népdalo-
kat, s azt kiildjék be a rddidba.
Hibhetetleniil nagy sikere volt a
miisornak. A tomérdek gyonyorii
népdal megranitdsin kiviil kon-
taktusok, bardtsdgok alakultak
ki. Megindult az érdeklidés egy-
mds munkdja irdnt. A felndttek
pdvakiri mozgalmdhoz hason-
l6an, pezsgésnek indult a népze-
nei éler a gyermekek, az iskoldsok
korében is. Felbecsiilhetetlen volt
ennck a mozgalomnak az ered-
ménye, értéke.
Vass Lajosnak mindenre volt ide.
Ellendrizte a lejegyzéseket, biz-
tatta a gyerckeket, a pedagdgu-
sokat, kijdrt a helyszinre, mert
a rddid szdmos vidéki felvérelr is készitett ekkor. Jellemzd, hogy az
idépontokat, néhdny korrekciot személyesen kért és kozolt, mert neki
erre is volt ideje. Orzim az ide vonatkozd leveleket (mdsolatokat per-
sze, mert az eredetit Edlit asszonynak adtam dt), amelyben példdul igy
ir: ,nagyon szépen kiszonom a gyerekek legutobbi gazdag anyagdr.
Ezt a dalr visszakiildom, mert lejegyzési hibdr vélek benne felfedezni.
Kérem, legyen szives ellendrizni... Ha valdban tigy van, ahogy leje-
gyezték, akkor romldssal dllunk szemben, ez, meg ez gyonyori, érté-
kes varidns stb.” A beérkezetr dalokkal kapesolatosan a Tudomdnyos
Abkadémidn is utdna nézett, hogy példdul az adott faluban mikor, mit
gyttt Koddly. Egyszoval mindenre odafigyelt, és mindennel, min-
denkivel torédots, s biztatott a tovdbbi munkdra.
Ha mdr az idézeteknél tartunk, engedjék meg nekem, hogy egy kora-
beli djsdgot citdljak, 1973. oktdber 17-v6l. ,Nagy volt az izgalom a
neszmélyi dltaldnos iskoldban. Tiz drakor megérkezett az iskola kiz-
ponti épiilete elé a rddié mikrobusza a stibbal és Vass Lajos zene-
szerzdvel, akit a Ropiilj Pdva mozgalombil az egész orszdg ismer. Az
iskoldban gyiiltek ossze azok az idds nénik és bdcsik is, akiktdl a nesz-
mélyi gyerckek a régi gyonyorit dalokat, gyermekjdtékokat tanultdk...
A felvérel elétr még egy kivdlasztd proba: Vass Lajos meghallgatja a
gyerckeket, a notafikat, s isszedll a 20 perces adds programja, majd
Jjelt ad a felvérelre.”
Igen tisztelt iinnepld kizinség! En iigy gondoltam, hogy a legméltob-
ban akkor emlékezhetiink e csoddlatos emberre, ha meghallgatjuk a
hangjdt, de eziittal nem csupdn a hangjdban gyonyorkodbetiink, ha-
nem e radidfelvételben belekdstolhatunk mindabba a sokoldalisdgba,
amelyrdl a kordbbiakban beszéltem. Halljuk hdt a polibhisztort, a ze-
nepedagdgust, a népdalgytijtét, a rendszerezd tuddst, és végiil, de nem
utolsé sorban Vass Lajost, az embert.
Koszonom, hogy meghallgattak.

Dr. Gerzanics Magdolna, akkor Sperl Vilmosné

(Kapcsoléds hanganyag: www.gerzanics.hu/
2007/04/14/vass-lajos-evfordulo/)
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A TORTENELEM SODRABAN

Negyven kising

Menekiilés Magyarorszagrdl 1956-ban

Két éve, mikor a kilencedik osztdlyba jdrtam, egy nagyobb dolgozatot kellett irnunk torténelembil. En az *56-0s magyar forradalmar
vdlasztottam. Megkértem a nagymamdmat, hogy mesélje el a menekiilésiiker. A dolgozatom akkor svéd nyelven késziilt. Most, hogy
onoknek elkiildom, 1ijbol megkértem nagymamdmat, hogy segitsen nekem leforditani, mert a magyar tuddsom nem tokéletes.

1956. oktbber 21-¢én sziiletett nagysziileim
elsé¢ gyermeke, Marianne, az édesanydm.
A mir érezhetd politikai nyugtalansig mi-
att ez a sziilés otthon téreént. Sopronban
lakeak. Tt ugyan harcok nem voltak, de az
egyetem fontos szerepet villalt a segélyszdl-
litmédnyok Budapestre irdnyitdsdban. Itt fo-
gadtdk a kiilfoldi ajsdgirdkat is.

A forradalom elsé két hetében nagyszii-
leim, Marianna és Liszl6 reményteli bol-
dogsdgban éltek, és tervezték lednykdjuk
keresztel8jét, melynek idépontjdt novem-
ber 4-ére, vasirnapra tlzték ki. Ezen a na-
pon, kora reggel arra ébredtek, hogy a ridié
Nagy Imre segélykidltdsit sugdrozza! Nagy-
apdm, aki tandrsegéd volt, azonnal bement
az egyetemre, hogy megtudja, mi is tortént.
Unnepld ruhdba 6leozott, mert féle, hogy
mire hazaér, taldin mdr nem lesz ideje 4¢6l-
tozni a kereszteld eldtt.

Marianna éppen a gyermekkel foglala-
toskodott, mikor Ldszl6 hazajott, és elmondta, hogy az osztrd-
kok megnyitottédk a hatdrt, hogy minden nét és gyermeket befo-
gadjanak, hogy az eseteleges harcok idején biztonsdgban lehesse-
nek. Liszl6 maga is részt kivdnt venni a harcban, ezért 4t6ltozott
hétkdznapi ruhdba. Kézben Marianna gyorsan 6sszepakolta a leg-
sziikségesebb dolgokat, néhdny pelenkdt, Ldszl6 egyetemi diplo-
méjdt és az eskiivdi keresztjiiket, amellyel az esketd papjuk meg-
ajéndékozta 8ket.

Az egyetemrdl egy autd vitte el ket az osztrdk hatdrig. A ter-
vezett kereszteld ezen a napon elmaradt. A hdromkilométeres Gt
Soprontdl a hatdrig menekiiltek dradatdval telt meg. Az auté Lész-
léval visszafordult a hatdr el8cc. Mikor Marianna buicsut intett ne-
ki, eszébe jutott, hogy még egy fénykép sincs néla, amit majd meg-
mutathat lednykdjuknak a pap4drél, ha esetleg nem taldlkozndnak
tobbet.

A hatdr osztrék oldaldn busszal szdlitottdk a menekiilteket a vas-
ttdllomdsra, hogy onnan vonattal folytassik Gtjukat a menekiilttd-
borba. Marianna nem akart tovabb utazni, nem akarta, hogy még
messzebbre keriiljon Magyarorszdgtdl. Leiilt az dllomds el8tti pad-
ra, gondolta, hogy késébb biztosan taldl menedéket egy kolostor-
ban. Sziirke esés id8 volt, nagyon aggédotrt a kis kéthetes gyerme-
ke miatt.

Kis id6 mulva jott egy autd, megillt és apdsa szdlle ki bel6le.

— Mit csindlsz ite? — kérdezte.

— Ldszl6 biztonsdgban akart tudni minket.
— Es 6 hol van?

— Magyarorszdgon maradt.

Aposa elvitte ket egy ismerdséhez, ahol mdr ott volt az anydsa
és a ségorndje. Nagyon kedvesek voltak a hdzigazddk, rogton meg-
vendégelték 8ket, és Marianna végre nyugalomban szoptathatta
meg a gyermekét. LdszI6 miatt nagyon aggddott, a rézsafiizért

A Gereben hdzaspdr
eskiivdi fotdja (1956)

imddkozta, kérte a Szlizanydt, hogy torténjék csoda, és tjra egyiitt
lehessenek. Nem szdmit, ha dolgaik, az otthonuk el is veszik, csak
a kis csaldd legyen egytitt. Marianna gyermekével egy padldsszobd-
ban pihent. Hdrom 6ra koriil [épések hangzottak a 1épcsén, majd
ott 4llt az ajtéban Ldszl6. Nagy volt az 6rom és még nagyobb a hd-
la Istennek.

Ldszl6 Sopronban néhdny kollegdjdval jirta a vdrost, de l4ctdk,
hogy nyugalom van. A profeszorok az egyetemen és a vdros veze-
t8i beldttdk, hogy teljesen értelmetlen volna harcot kezdeni az 6ri-
4s ellenséggel. Csak tonkretennék szép, régi torténelmi vérosukat.
Két-hdrom nés férfi Laszl6 tirsasdgiban elhatdrozta, hogy leteszik
fegyvereiket, és elindulnak megkeresni csalddjaikat. Ekkor mdr a
férfiak szdmadra is nyitva 4llt az osztrdk hatdr.

Ldszl6 is elkeriilt ugyanarra a vasttéllomdsra, ahol elz8leg Ma-
rianna vérakozott. Minden ismerdst8l érdeklédott, ldttdk-e a csa-
lddjac. Hirtelen figyelmes lett egy hangra, ami ismerésnek tiint.
Egy hangsz6rén keresztiil igyekeztek megkeresni elveszett sziilé-
ket, gyerekeket. L4szlé kivetve a hangot, felfedezte, hogy a hang-
széréban az édesapja beszél. Mindjdrt meg is kérdezte:

— Tudod, hol vannak?
— Igen tudom, de vérjdl, mig befejezem a mondanivalémat — felel-
te, aztdn elvezette 6t a csalidjihoz.

M¢ég aznap este bekéltozhettek egy nagy lakdsba, ahol tobb me-
nekiilt csaldd gytilt 6ssze. Egyszer csak kopogtattak, az ajtéban egy
nagy tollpdrndval a kezében egy szegény kis oreg néni éllt:

— Hallottam, hogy van itt egy kismama, szeretném, ha kényelme-
sen pihenhetnének — és dtadta a pdrndt. Egy hétig maradtak ebben
a vdrosban; Eisenstadt, magyarul Kismarton.

Misnap késé délutdn Marianna és Lszl6 elmentek sétdlni a vé-
rosba, a nagymama vigydzott a kicsire. Séta kozben Marianna fel-
figyelt egy apdcdra. A ruhdjdn ldtca, hogy ahhoz a rendhez tarto-
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zik, amelynek névérei Budapesten abban az iskoldban tanitottak,
ahovd 8 elsd elemitdl az érettségiig jart: a budai Szent Margit In-
tézetben. Tudtak németiil, igy megszélitotrik a kedvesnévére. Er-
dekl8dtek, hogy nincsenek-e névérek Magyarorszdgrél az itteni in-
tézetben. Hat kedvesndvért taldltak, aki tanitotta Marianndt. Inez
névér volt a fels6bb lednyiskola interndtusdnak igazgatéja, szivé-
lyesen fogadta 8ket, és kérte, hogy mondjdk el a lednyoknak me-
nekiilésiiket.

Ezek a lednyok nagy érdeklddéssel kévetik a magyar forradalom
eseményeit, igy biztosan nagy dromet jelent szdmukra, ha taldl-
kozhatnak olyan személyekkel, akik meg is élték. Amikor a ldnyok
hallottak a bébirél és az elmaradt keresztel8r8l, azonnal megkér-
dezték a ndvért, hogy nem rendezhetnék-e meg 6k a kereszteldt.
Aztdn még valamit titokban is kérdeztek, majd megjelentek 40 da-
rab kézzelvarrott és himzett bébiinggel. Ezzel mindjdrt megajandé-
koztdk a kicsit. Ugyanezeket a kisingeket hasznélta a kis Marianne
négy testvére, majd kés8bb az els6 gyermekeként én is.

Hérom nap milva tartottdk meg a keresztelét egy szép nagy
templomban, amely a zeneszerzd Joseph Haydn-rél van elnevez-
ve. Az egész interndtus részt vett, énckeltek, majd az iskoldban, a
Theresianumban rendeztek uzsonndt. Végiil egy nagy csomagot
adtak 4t Marianndnak, ami mindazt tartalmazta, amire egy kis-
mamdnak sziiksége van, krémeket, vattdt stb. Inez névér odaajin-
dékozta magyar nyelvil Gjszovetségét és missaléjdc is, Ggy gondol-
ta, hogy erre Marianndnak nagyobb sziiksége van, mint neki.

Egy hét mulva Salzkammergutba keriiltek, ahol a Soproni Egye-
tem egy része osszegytlt. Ott mdr nem jutott nekik hely, ezért St.
Wolfgang polgirmestere elintézte, hogy egy szép panziéba befo-
gadjak a csalddot. Néhdny nap miulva Lszl6t Bécsbe hivta az uno-
katestvére, akinek sikeriilt 8sszekottetést szereznie a bécsi Olajvil-
lalattal, itt esetleg lehetdsége volna munkdt kapni. Ekkor 6ssze-
taldlkozott az édesapjdval, akitl megtudta, hogy a névére a csa-
lddjdval egytict mér elindult Svédorszdgba. Az édesapja arra kérte,
fontoljak meg: legjobb volna, ha Liszl6¢k is Svédorszdgot vélasz-
tandk, igy az egész csaldd egyiitt lehetne. Ok is — Lasz16 édesanyja,
édesapja és 13 éves kishiga — megprobalnak odajutni.

A dévai keresztlinyka

Dr. Gereben Ldszloval és feleségével, Marianndval Dévin, a Bojte
Csaba atya dltal alapitort gyermekotthonban ismerkedtem meg ez
év februdrjdban. U_'jm'gz'ro' kollégdmmal éppen az iskolaudvaron vd-
rakoztunk a gyerckekre, amikor megérkezett a ,,szépkori” hdzaspar.
Beszélgetésbe elegyedtiink. Elmondtik, hogy Svédorszdgbdl érkez-
tek, eljottek, hogy meglitogassik az interneten fogadott kis kereszt-
ldnyukat. Fesziilt vdrakozdssal nézegettek a tanteremajtdk felé. Azt
gondoltam, hogy taldn nincs gyermekiik vagy unokdjuk, hogy nem
restelltek sok szdz kilométert megtenni Svédorszdgtdl iddig ebben a
goromba idében. Hamarosan kicsengettek, az ajtdkon kitddultak a
gyerckek, s egy tanitond a hdzaspdrhoz vezette az elevenszemii nyolc-
évesforma keresztlanykdt. Nem éreztem illenddének megzavarni az
ismerkedés pillanatait, ezért a hdttérben maradtam. Amikor ldttam,
hogy mdr hdrmasban, kézen fogva sétdlgatnak, beszélgetnek, s a kis-
ldny szégyentds boldogsdggal vilaszolgat a kérdéseikre, egy pillanatra
megdllitottam bket, s megkértem Virhegyi Istvin kollégdamat, hogy
készitsen réluk egy fényképet a leends kinyviinkbe.

Este egy rovid beszélgetésre behiviam a hdzaspdrt a vendégszobdam-
ba. Hdt, az mindjdrt kideriilt, hogy a gyerekeket és unokdkat il-
letéen tévedtem! Vannak gyermekeik is, unokdik is szép szdmmal.
Cimeket cseréltiink, késébb néhdny levelet is vdltottunk. Egyik alka-
lommal elkiildték nekem az unokdjuk iskolai dolgozardt. Némi apré

Bécsben akkor a vildg legtobb 4llamdnak a konzuldtusa meg-
talalhaté volt. Az ember vélaszthatott, hol szeretne ezutin élni.
Egyes orszdgok a magas képzettséglicket vdlogattak elsdsorban, de
a svédek a betegeket, 6regeket és a csalddokat fogadtdk be els8sor-
ban. Marianna a kicsivel St. Wolfgangban varakozott, ott kapta a
tdviratot: Utazzon Bécsbe, ahonnan hdrom nap mudlva indulnak
Svédorszdgba. Svédorszdg?! — gondolta Marianna —, alig tudunk
valamit réla. Hideg van, 150 éve nem volt hdbort, és mezteleniil
fiirdenek az emberek” (ahogy ezt nemrégen létta az Egy nydron
4t tdncolt cimi filmben). Igaz, a médsodik vildghdbord utdn Ma-
rianne az iskoldban svéd ebédet kapott a Ridda barnen-tdl — egy
svéd segélyszervezet jovoltabol. Igy két svéd kifejezéssel taldlko-
zott: Ridda barnen — Mentsd meg a gyerekeket, és Kron vete — ez
volt a keksz-kenyér mérkdja.

Nem volt pénze a vonatjegyre, de megnyugtattdk az ismerésok,
hogy a menekiiltek ingyen utaznak. A kalauz mds véleményen
volt, mindendron a jegyet akarta ldtni, médsképp leszdllitja Sket a
kovetkezd dllomdson. Erre a kupé 6sszes utasa felldzadt, dsszeszid-
tdk a kalauzt, és megvették Marianna jegyét. Meg akartdk hivni az
étkezbkocsiba is, de mivel nem akarta otthagyni a kicsit, hoztak
neki ennival6t. Bécsben mdr varta 8ket Lészl6, s a hét végén isme-
r8soknél lakhattak. Ldszl6 kapott a Caritas-td] (katolikus segély-
szervezet) egy kis pénzt, igy tudtak ennivalét is venni. Az egyik
utcasarkon egy oreg néni siiltgesztenyét 4rult. LdszI6 tudta, hogy
Marianna ezt nagyon szereti, ezért akart venni egy keveset. Mikor
a néni megldtta a kabdtjukon a nemzetiszind szalagot feketével dt-
hiazva, nem fogadott el pénzt a gesztenyéért.

1956 november 25-én hétfén indultak el az 4j haza felé. Kiils-
nds érzés volt az a tudat, hogy hdtuk mogétt immadr bezdrult a vas-
fuggony. Megkonnyebbiilést éreztek, de egyben fdjdalom toltdtte
el sziviiket. Kiilonosen Marianna szimadra volt nehéz, hiszen szii-
lei, testvérei Magyarorszdgon maradtak. Vajon ldthatja-e még ket
valaha?!

Kényelmes, WC-vel elldtott buszokon utaztak. Naponta hé-
romszor dlltak meg pihenni, és akkor ettek is. Az étel el6re meg
volt rendelve, igy ardnylag gyorsan ment, de igy is majdnem h4-
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igazitdssal ebbdl sziiletett meg a Negyven kising cimii irds életiik
torténetérdl. A kicsi keresztldnyukat dprilisban Csobdnkdn ldttam
visgont. A Twist Olivér cimii musical fészerepldjeként hoditotta meg
a sztviinket.

Kdbka Rozdilia
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rom napig tartott az ut. Kis Marianne egy
bébi cink-kddban utazott (az Eisenstadt-i
Caritds-t6l kaptdk), polydstdl betéve iga-
z4n kényelmesen érezhette magdt. Az écel
nem volt probléma, mert Marianna szop-
tatta. Utkdzben sohasem sirt, de mikor a
busz meggllt, és nem ringatta, azonnal sir-
va fakadt. Szerddn, november 27-én érték
el a ddn hatdrt, ahol meleg kakadval, szend-
vicesel és kaldccsal kindltdk 8ket. Délutdn
érkeztek meg Svédorszdgba, Helsingborg-
ban, ahol el8szor kdvét és szendvicses kap-
tak. Ezek igen szépek és mutatdsak voltak,
de mikor megkdstoltdk, nagyon meglepdd-
tek, a kenyér édes volt, szimukra szokat-
lan. Mind a mai napig ez az egyetlen a svéd
ételek koziil, amit nem tudtak megszokni.
Helsingborg-ba fertStlenitd fiirdébe vitték
6ket, s az orvosi vizsgilat utdn Gj fehérne-
miit é meleg ruhd, cipSt kaptak. Megald-
z6 volt ott dllni mezitelenill a személyzet
elStt, akik a ruhdkat osztottak. (A férfiak-
ndl is voltak néi kiszolgdl6k.)

Utdna a kézelben fekvé Ramlésa iidiilShelyre kertiltek, ott egy
szép nagy szdlloddban helyezték el 8ket. Mdsnap hivatalosan re-
gisztrdcié kovetkezett, ami nagy nehézséggel jdrt, hiszen igazol-
vany nélkiil hagytdk el Magyarorszdgot. November 29-én, pénte-
ken utaztak tovdbb vonaton Sala virosba (K6z¢ép-Svédorszdgba),
melynek a kozelében fekvd Sitrabrunn szanatériumban rendezeek
be egy menekiilttdbort. Minden csaldd kiilon szobdt kapott. A ké-
nyelmes és szép kdrnyezetben végre nyugalomra talltak. Kedves,
meleg fogadtatdsban részesiiltek, majdnem minden nap jottek ld-
togatok a kornyékrdl. Svédek és magyarok is. Mindig hoztak ajdn-
dékokat, ruhdt, gytimélesot, édességeket.

Nagyon érdekes volt szdmukra az els§ Lucia (Szent Luca) iin-
nepség. Mdr kora reggel jott a hossza fehér ruhdba 6ltoz6te Lucia,
ég6 gyertyakoszortval a fején, piros szalagdvvel. Ot kovették a fe-
hérruhds lednyok, égd gyertydkkal hoztdk a fényt. Minden szob4-
ba bementek, Lucia-napi és kardcsonyi énekeket énekelve.

*
A sz¢p, nagy, héboritotta parkban egy specidlis tiléses szdnkdval
kozlekedtek, ldbbal hajtva azt. Mivel gyerekkocsijuk nem volt, er-
re a szdnra egy kartondobozt helyeztek, és ebbe tették a kis Mari-
annét, s igy mentek sétdlni. Ezt ldtva, mdr mdsnap jote egy ott la-
ko, és hozott ajdndékba egy gyerekkocsit. A svéd nyelv tanuldsat is
megszervezték régebben itt é16 magyarok segitségével.

A munkatigyi hivatal mdr Ramlésdban érdeklédott, hogy kinek
mi a képzettsége, szakmdja, hogy ennek alapjdn szerezzenek szd-
mukra munkalehetdséget. Ldszl6 még otthoni geofizikusi munkad-
jan keresztiil ismert egy svéd villalatot Stockholmban, amelynek
az igazgatdja az Eurdpai Geofizikus Egyesiilet elnoke volt. Tiz nap
mulva hivattdk Stockholmba, s a kéthetes karantén id6 elteltével el
is utazott. Ugy gondolta, hogy nem utazhat siruhdban-sibakancs-
ban, ezért a menekiiltek igyekeztek megfeleld oltozéket 8sszegytij-
teni szdémdra. Egyik inget, mésik nyakkendét stb-t hozott. Janudr
elsejével kezd6d8en alkalmaztdk is. A legnagyobb probléma a la-
kas volt. Abban az id8ben lehetetlen volt Stockholmban lakdst bé-
relni. Albérletet szerzett magénak, de Marianna a kicsivel kényte-
len volt a tdborban maradni.

Elsé kardcsonyukat Svédorszdgban a tdborban tinnepelték. Ne-
héz volt megélni a kardcsonyi 6rémbhirt ilyen tdvol a hazdtdl, ro-
konoktdl, bardtoktdl. A tdbor vezetdi mindent megtettek, hogy

A Gereben csaldd Svédorszdgban

a honvdgyat enyhitsék. Kiilonboz6 tinnepségeket rendeztek, s az
tinnepek alatt a menekiiltek maguk fézhettek magyaros ételeket.
Szép élmény volt a kardcsonyi hajnali svéd istentisztelet, de nagy
orémiikre magyar katolikus misérél is gondoskodtak.

Janudr elején Ldszl6 megkezdhette a munkdjat. Egy indus kolle-
gdja véllalkozott, hogy bevezeti a teendékbe német nyelven. Nagy
megprobéltatist jelentett nagysziileimnek, hogy az Gj élet kezde-
ti nehézségeiben nem volt lehetdségiik timogatni egymist. Ezért
februdr elsején Marianne a kicsivel elhagyta a tdbort. Saltsjoba-
den-ben, elég messze a vdrostdl, sikeriilt egy batorozott szobdt bé-
relni, ahol sem fézni, sem mosni nem lehetett, éjjel még flités sem
volt. Egy kis rezs6 segitségével probaltk a legsziikségesebb egysze-
1 ételt elkésziteni, de ezért egy hénap milva fel is mondtak ne-
kik. Ezt megtudva, LdszI6 munkahelyén két hénapra biztositottak
szdmukra egy lakdst, mig a tulajdonosok kiilféldon voltak. Ezutdn
ideiglenesen egy iiresen 4ll6 6regotthonban lakhattak, mig azt le
nem bontottdk. Akkor mar Marianna és Liszl6 mdsodik gyereke
ttban volt, jé lett volna mdr egy igazi otthon! 1957 kardcsonyit
mdr abban a tudatban élték, hogy janudr elsején Gjra hontalanok
lesznek.

Ebben a reménytelen helyzetben csoda tortént! Megint Liszlé
kollegdi jottek segitségiikre: az egyik hdzat vett, a mdsik megkapta
a lakdsdt, azzal a feltétellel, hogy a fennmaradé kislakdst Ldszl6ék
kapjdk. Nagy volt az 6rom és a héla, végre megvolt az elsé ottho-
nuk az 4j hazdban! Négy és fél hénap mulva megsziiletett a mdso-
dik gyerekiik, egy kisfid. Idvel aztdn — ahogy nétt a csaldd, 6ssze-
sen Ot gyerek sziiletett — nagyobb és nagyobb lakdsba koltoztek.
Hét év utdn, 1963-ban svéd dllampolgdrok lettek, s akkor vég-
re lehetéségiik nyilt hazaldtogatni Magyarorszdgra. Valahdnyszor
hazamentek, érezték a kommunizmus nyomdsdt, {gy mindig nagy
megkonnyebbiilést jelentett szdmukra, amikor Svédorszdgba visz-
szatéreek.

1991-ben az utolsé szovjet katona is elhagyta Magyarorszdgot.
Szabad orszdg lett, demokratikusan vélasztott kormdnnyal és kii-
16nb6z6 partokkal. Igy nagysziileimnek idésebb korukban sike-
riilt egy kis lakdst venniiik Budapesten. Igy most két otthonuk is
van — egy Magyarorszdgon, ahol a gydkereik vannak és egy Svéd-
orszdgban, ahol az dsszes gyerekiik és nyolc unokdjuk lakik.

Elisabeth Damstrom Gereben
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Sziiletett mint primds

Hetvennégy éves kordban, 2007. november
22-én elhunyt Potta Géza.

A szinai cigdnyprimds az utolsé dstehetségek
egyike volt. Olyan cigdnyprimds, aki mindig,
mindeniitt kiszolgilta a kozonséget. Jdtszott
cigdnyzenét, népzenét, ndtdkat, sldgercket.
Imddott tarsa a hegediije volt. Ha fellépésre
hivtik, végigutazta az éjszakdit, reggel kidl-
tizve, hdfehér ingben, dltonyben, nyakken-
désen kiszdllt a vonatbhdl, végigprébdlta a
délelsttit, s este olyan frissen dllt szinpadra,
mintha egész dllé nap pibent volna.

A kozonség imddta, olyan hangulatot terem-
tett, hogy szive szerint mindenki énckelni
kezdett volna, § tisztelte a hallgatdsdgot, él-
vezte a sikert. Ha tizszer tapsoltk vissza, tiz
rdaddst adott, viddman, mosolyogva, fdrad-
hatatlanul, minden porcikdidval muzsikdl-
va. Aztdn, az eléadds utdn, levezetésként haj-

nalig szérakoztatta tiszreldit, tanitvinyait.
A szakmabelicket. Azokat, akik maguk is a
népzenének, a néprancnak hodolnak. S akik
életiik végéig biiszkék lesznek arra, hogy Géza
vezetésével brdcsdzhattak, az & hegediilésére
tdncolhattak.
Annak idején meghatottan vette kezébe az Ifjii
Szivek gondozdsdban megjelent egyetlen CD-
jét, amely nem hagyomdnyos nagylemez, ha-
nem mugsikusportré. Ianitani kellene, amir
nem lehet tanitani: szivbél, szivvel zenélni, ez
volt a legnagyobb kincse, tudomdnya.
Nydr dta komoly beteg volt, de a szive azdta
nem volt a régi, amidta elment Dzsuga Gé-
za, Pimasz, aki bardtja és muzsikustdrsa volt.
Most tijra dsszekacsinthatnak.

Grendel Agam
(Megjelent a Pozsonyi UJ SZO 2007. november
23-i szdmdban. A fotét Darmos Istvin készitette
2006-ban, Nagyiddn. Potta Gézdt november 24-
én helyezték irok nyugalomra a szinai temetében.)

ZENE-BONA-SZANA-SZET
janudr 27. 10.30
janudr 29., februdr 12. 10.30, 15.00
Honvéd Tincszinhiz

A Nemzeti Tancszinh4dz msorabdl

NAGYIDAI CIGANYOK
december 20., 29., janudr 15., 16., 27., 28. 19.00
februdr 3. 15.00, februdr 7. 19.00

ExperiDance - Romdn Sdndor Ténctdrsulata

Nemzeti Tancszinhdz — Szinhdzterem

Nemzeti Tancszinhdz — Szinhdzterem k ARANY ES KEK SZAVAKKAL
janudr 17.19.30
KALOTASZEG L Herczku Agnes—Horvéth Zséfia
december 28., janudr 18., februdr 16. 19.00 N e — Rtk
Honvéd Tancszinh4z
Nemzeti Tdncszinhdz — Szinh4zterem FOSSZILIAK
janudr 22. 19.30 — bemutat6
MAGYAR CARMEN Duna Tdncmhely
janudr 11. 19.00, janudr 12. 15.00, 19.00 Nemzeti Tancszinhdz — Refektérium
Honvéd T4ncszinh4z

Nemzeti Tancszinhdz — Szinhdzterem

NAPLEGENDA
janudr 29. 19.00
Magyar Allami Népi Egyiittes
Miivészetek Palotdja — Fesztivdl Szinhdz
www.nemzetitancszinhaz.hu

TAVASZI SZEL
janudr 26. 19.00 - Duna Miivészegyiittes
Nemzeti Tancszinhdz — Szinh4zterem

Juhos Kiss Sdndor

festomuivész kiallitasa

Helyszin: Magyar Borok Héza
1014 Budapest, Szenthdromsdg tér 6.
2007. december 5. — 2008. janudr 6.

A kidllitds megnyitéjan kozremikddeek:

Soés Andris és bardtai (széki muzsika)
Juhos Kiss Janos koltd

dr. Szabados Gyorgy torténész
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Sajit magam el6zenekara voltam

Vujicsics Es SONDORGO KONCERT PECSETT

S zeptember 14-én magasra hdgotta han-
gulat a pécsi Sétatéren. A Péesi Kultu-
rdlis Kozpont szervezésében megrendezett
Orokség Pesztival — Pécsi Napok nagysza-
bast rendezvénysorozatdn belil a Balkdn
Vildgzenei Fesztivdl vendége volt a Vuji-
csics és a Sondorgd Egylittes. A magyar-
orszdgi délszldv népzenei hagyomdnyok
gyljtését, dpoldsit és széleskorli tolmdcso-
ldsdt z4szlajara t(iz8 egyiitteseket nem kell a
folkMAGazin olvasdinak bemutatnom. A
Vujicsics Egyiittes 4ltal tobb mint 30 évvel
ezelStt elinditott és immdr generdciékon dt
ivel8, a S6ndorgd révén toretleniil tovabb-
vitt, valéjaban felbecsiilhetetlen jelentdsé-
gli tevékenység nyomdn kijelenthetd: a két
egylittes mdra a vildg legjelentésebb, au-
tentikus délszldv népzenei hagyomdnyokat
megszblaltatd formécidja.

A festdi kornyezet nem tilzds: a szin-
pad a Székesegyhdz, a plispdki rezidencia
és konyvtdr dltal kérilslelt gyonyord téren
4llt, a négy kupoldjinak feldjitdsit nem-
rég megélt, pompdsan kivildgitott démmal
szemben. A tobb szldvajkd nemzetiségnek
(Drava menti horvitoknak, sokacoknak,
bunyevicoknak, bosnydkoknak) is otthont
ad6 Pécsett az efféle rendezvények igazdn
érté kozonséget vonzanak. Nem volt hdt
kiilondsen meglepd, hogy a tekintélyes
méretil tér szépen megtelt, mire a Vujicsics
a szinpadra lépett. Nekem errdl nehéz el-
fogulatlanul irnom, hisz pécsi didkként
vagy 20 évvel ezelStt itt hallottam el8szor
az egyiittest, és azéta is valahdnyszor meg-
létom és meghallom 8ket, az mindig pécsi
képekkel, hangulatokkal térsul. Szdmomra
mindenképp, de kérbetekintve, az arcokon
ldtott kifejezésekbdl itélve, sok mindenki
szdmdra kiilénlegesen szdlt itt az egyiittes.
A drdvamenti, Barték lejegyezte horvit

dallamokat, mohdcsi sokac tinc- és instru-
mentélis dallamokat, pomdz kdrnyéki szerb
dallamokat és magyar tamburazenét is ma-
gdba foglal6 repertodr megszélaltatdsaban
hegedtisként Vizeli Baldzst, duddsként pe-
dig az egyben kivalé hangszerkészité Végh
Andort hivtdk segitségiil. Az elragadé pre-
cizitdssal és autentikus tisztasiggal meg-
sz6lalé6 muzsikinak mindig szerves része
Eredics Gébor konferdldsa, mely azon til,
hogy fontos tdmpontot nydjt a kdzonség
szdmdra az elhangzott darabok keletkezé-
sének és tdjegységi behatdroldsdnak, illetve
hangszeres megszdlaltatdsinak médjde il-
letden, rendszerint sziporkdzé humord is.
Az egyiittest akdr egyszer is hallott olvasé
tudja, mirdl beszélek. Nem volt ez masként
most sem, és tudva azt, hogy az egylittesnek
is sokat jelentd Pécs még tdn némi tobbletet
is képes elécsalogatni, a kozonség igazdn le-
nylig6z6 produkcidnak tapsolhatott.

Am ekkor még kordntsem volt vége a
délszldv utazdsnak, annak a kiilonleges él-
ménynek, amit az ember bdrmely Balkdn
felé vezetd Gtjdn 4télhet megannyi dimen-
ziéban (geografia, folklorisztika, gasztroné-
mia vagy a nyelvi-lingvisztika-kavalkdd),
ezttal a zene sajdtos nyelvén. Kovetkezetta
Sondérgd, ez az 1995-ben alakult egyiittes,
akiknek az eddigi pélydja, hdt valljuk be,
legaldbbis tobb mint sejthetd volt. A Vuji-
csics tagjai, mint példaképek, sziil6k, bard-
tok és mesterek dltal mogéjiik tartott hite-
les és kovetkezetes hittér nehezen terelhette
volna 8ket mésfelé. Igen 4m, de mikor ezek
a fiatalok belekezdtek, az megint valami hi-
hetetleniil leny(igozd volt! Az ember Sket
hallgatva és nézve, rogton szembesiil azzal,
hogy ide mis is kell: a mérhetetlen érdekls-
dés, az aldzat, a kitartds, az egymdsra toreé-
nd dllandé odafigyelés és szeretet. Valdban,

eztttal is a zenei program felépiilése alatt
folytonosan az volt az érzésem, hogy ezt
most mér tényleg nem lehet fokozni, sem a
dallamkincs, sem a virtuozitds, sem pedig a
hangulat tekintetében. A koncert elsé felé-
ben horvét, szerb és magyar tamburazenét
hallhattunk, utébbit Herczku Agnes nagy-
szerli énekhangjdval kiegésziilve. A bunye-
véc (bunjevacke igre), bosnydk és makeddén
(Kocovo oro) tincokat is felvonultatd zenei
blokkot emelte pazar szinpadi litvdnnyd a
zenekar pécsi tdncos bardtainak (Bozsino-
vics Rendta és Anita, Sztanics Baldzs, Tar-
néczi Attila) szereplése, nem kis tetszést
aratva. Elméldztam, hogy ez tgy j6, ahogy
van, feliilmalhatatlan. Ekkor aztin berob-
bant a szinpadra egy minden tekintetben
kiilonleges 1ény, szaxofonnal, és azonnal
dtvette a karmesteri teendSket, nem lehe-
tett nem rd figyelni: King Ferus Mustafov,
a makeddn vardzslé. A Sondérgdnek, de
Ferus Mustafovnak is kiilonleges és gyii-
moles6z6 a 2005 bta tartd egylitemiikodés.
Az egymdsbdl meritkezés révén olyan zenei
dimenziékba csalogatjdk egymdst, ami a
kozonség szimdra is megismételhetetlen él-
ményekkel szolgdl. Ezzel a formdcidval az-
6ta tobb rangos magyarorszdgi helyszinen
tal (MUPA, Sziget Fesztival) eljutottak mar
Bécsbe, a kultikus helynek szdmité Sargfab-
rik-ba, és legutébb a nagy presztizsti lon-
doni Queen Elisabeth Hallba is. A kozos
produkcié szdimomra legnagyobb értéke és
élménye (de taldn t6bben is vagyunk ezzel
igy), hogy a Mustafov 4ltal gyerekkora 6ta
hordozott, 4m az idék sordn éhatatlanul a
véltozé igényekhez kommercializdlédott
dallamviltozatok, s az eléaddsméd vissza-
dgyazddnak a S6ndorgd autentikus hang-
zésvildgdba, de oly médon, hogy egy régi-ij
mindség teremtddik. S itt az ,4j”-on van a
hangstly, hiszen ez a zene a virtuozitdsdval,
preciz pontossdgdval és erejével, a tokéle-
tes szinpadra {iltetésével vildgszinvonald,
rendkiviil figyelemfelkeltd, s valamennyi
generdci6hoz sz616. A minden pillanatban
érzékelhetd liiktetés, a Mustafov és a Sén-
dorg6-tagok kozti intenziv kommunikécié
igazi ldtvanybeli élménny¢ is fokozta a szi-
porkdz6 muzsikdt. Az este végén még iiltem
egy darabig, megprébdltam szdmba venni,
Ujrapdrgetni a lehetetlent, s 6hatatlanul ar-
ra gondoltam, micsoda jé dolgunk van ne-
kiink, nem lehet elégszer megkdszonni!

S hogy lehet valaki sajit maga elzeneka-
ra? Ezt Eredics Aron konstatdlta nem min-
dennapi teljesitménye, mindkét koncert
végigzenélése utdn: a Sonddrgd primdsa
immdr a Vujicsics primdsa is, mondhatni,
osszezdrt palydjdn egy szép kort, hogy aztdn
minden bizonnyal egy Gjat kezdjen rajzolni.

Henics Tamds

30

f0olMAG azin




A SONDORGO LONDONBAN

T aldn az 1965-ben kezd8détr londoni rezidencidm az ok, de
sajnos 2007 jaliusdig nem hallottam a S6ndérgé Egyiictes-
r8l. Viszont az is elképzelhetd, hogy tdjékozatlansigomat kell§
sajtéérdeklBdés és sajedelismerés hidnya okozta.

Julius 14-én este lépett fel az egyiittes a londoni Queen Eliza-
beth Hall koncertteremben, ahol a m{isor sziinet elétti elsé felében
szerepeltek. A sziinet utdn a Boban Markovi¢ zenekar jétszott. Két
teljesen mésfajta egytittesrél, stilusrél és mindségrél volt sz6: hogy
ki mit szeretett, az »az {zlések és pofonok kiilsnboznek« megha-
tdrozds szerint délt el. Ami az én fiileimet illeti, a S6ndorgd igazi
népzenét jdtszott a lehetd legmagasabb miivészi szinten. Viszont a
Boban Markovi¢ zenekar vegyes misora és el6addsi médja inkdbb
népszerliségre, mint muvészi szinvonalra torekedett.

Erdekes— vagyis bosszanté — médon a S6ndérgdt, mint masod-
rangt kisérd egytittest hirdették meg erre a koncertre. Elképzelhe-
t8en erre technikai okok miatt volt sziikség, de igy nem lehetett
sejteni az egylittes bimulatos szinvonalt.

Tanszékfoglalé

Milivészetek Palotdja, Barték Béla Nemzeti Hangversenyterem
2008. janudr 18. 19.30

Arra az iinnepi rendezvénysorra, amely idén Koddly Zoltdn sziile-
tésének 125. évforuldjihoz kitédik orszdgszerte, alighanem a ko-
rondt teszi fel a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetemen szeptem-
berben induld Népzenei Tanszak, hiszen ez az az esemény, amely
a pedagdgus Koddly szellemiségével a legmélyebben azonosul. Erre
a régdta vdrt, s a vildg szdmos pontjdn kirivé szakmai érdeklédést
kivdltd eseményre szeretnénk felbivni a hazai kizvélemény figyel-
mét egy olyan galamiisorral, melynek fokuszdban — Barték és Ko-
ddly munkdssdga nyomdn — a népzene és a miizene kapcsolata dll,
olyan fellépdkkel, akik igen sokat tettek a miifajok kozotti hatdrok
dtjdrbatdsagdért eddig is. Igy hallbaté lesz tobbek kozt a Muzsikds
egyiittes és Jands Jend kozos eléaddsdban Barték Allegro Barbard-
ja, Kiss Ferenc é az Etnofon Zenei Tarsulds Pavaéneke — Koddly
eldtt tisztelegve —, de itt lesz Sebestyén Mrta, Palya Bea, Herczku
Agnes, Bogndr Szilvia és Szalski Agi, a Sebé, a Vujicsics és a Son-
dorgd egyiittes, Balogh Kdlmdn és a Parno Graszt is — egyszdval a
magyar, a délszlav é a roma népzenei hagyomdny legjiobbjai. (mlt)

A Guardian napilap igy jelezte a koncertet: ,Brilliant Balkan
Gypsy trumpeter Boban Markovi¢ (pictured) takes the stage with
his 18-year-old son...” vagyis a S6ndorg6t meg sem emlitette. A
londoni magyar kulturdlis intézet, valdszintleg a szervez8k kéré-
sére, {gy irt: ,,The Sondorgd Ensemble with Ferus Mustafov will
support the Boban Markovi¢ Orchestra”, vagyis a S6nd6rgd md-
sodlagos esemény a Markovi¢ zenekar koncertjén. A Queen Eliza-
beth Hall koncertjegyére pedig nyolc sz volt nyomtatva: ,,Boban
Markovi¢ Orkester, Support Sondorgo with Ferus Mustafov”. Meg
kell emlitenem, hogy a londoni magyar kulturdlis intézet brostrdja
tartalmazott néhdny sort a S6nd6rgdrdl is és kivdlé partneriikrdl
is, vagyis a macedon Ferus Mustafov klarinétosrél.

Meglepetésemre az angol sajté nem irt kritikdt errél a koncert-
r6l. Taldn nem tudtdk, hogy érdemes lett volna eljonni. Igazat
megvallva, én sem gondoltam, hogy ilyen nagyszerti miivészi él-
ményben lehet majd részem.

A S6ndorgd igazi Barték-Koddly szellemben ad el8 f6ként (de
nem csak) délszldv népzenét. Nagy népzenekutatdk — Bartok Béla,
Vujicsics Tihamér — gyiijtéseit és a napjainkban is fellelhetd dél-
szldv népzenei hagyomdnyt tanulmanyozzék. Az egyiittes 1995-
ben alakult Szentendrén, 6t tagja koziil négy az Eredics csalddhoz
tartozik. Céljuk az archaikus népzene koncertszerti bemutatdsa
stilusos hangszereléssel. Londoni koncertjitk tanulsiga szerint
élvezetesen, szakértelemmel, ldtszélag kifogyhatatlan energidval
és gyonyor(i szépen jdtszanak. Virtuozitdsuk szinte débbenetes,
pedig nem is fejenként egy hangszeren, hanem fejenként hdrom,
négy vagy 6t hangszeren muzsikdlnak. Azon kiviil még énekelnek
is, szépen és izgalmasan. Koncertjeiket és CD-felvételeiket ajdn-
lom minden zeneszeretd figyelmébe. Kiilonosen azoknak, akik a
Koddly-szellem kihalds4tdl tartanak. Amig a Sondérgd koncerte-
ket ad, nincs ok aggodalomra.

Kéry Agnes
Barték Béla Zenei Kézpont, London
Forrds: MusiciansWho.hu, 2007. szeptember 2.

A Sondorgd egyiittes 2007-es kiemelkedd koncertjein — a bécsi Sarg-
Jabrik-ban, a pécsi Balkdn Vildgzenei Fesztivdlon, a londoni Queen
Elisabeth Hall-ban és a Sziger Fesztivdl Vildgzenei Szinpaddn — ké-
sziilt felvérelekbd] virhatdan jovd tavaszra egy igen izgalmas vdloga-
tds-CD-vel ajandékozza meg a zeneszeretd kozonséger.
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Email: info@neptanckellek.hu

NYITVATARTAS:
Hétfé: 10:00-17:00, Kedd-péntek: 10:00-18:00, Szombat: 10:00-13:00
AMIT KINALUNK:
karaktercipdk széles vdlasztéka, csizmakészités méretre, szegedi papucs, bdrsony- és brokatcipék, szatén- és himzett
szalagok, harisnydk, keszkend, kendd, miianyag- és iiveggydngyak, gyongysorok, tancpalack, poszté-, nytlszdr- és
szalmakalapok, sarkantyl, prébaruhdk, dresszek, méterdru, CD-k, oktatdsi segédanyagok, szakkanyvek
. Rendelését e-mailben és faxon is elkiildheti. Vdsdrlds postai utdnvéttel lehetséges. .

,‘&\COSOk ke”ékb

(¢)
,Cipdt, Kalapot, gyongyot, szalagot!” /}

BUDAPEST, XIII. KATONA JOZSEF U. 22.
Telefon: 1-239-1199 Mobil: 70-592-5955 Fax: 1-278-0339

‘@

Honlap: www.neptanckellek.hu
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Ifja pécsi tamburdsok sikerei

A Vizin zenekar 1981-ben alakult Pécsett, és a folyamatos fenndlldsa
alatt tagjai ma mdr a harmadik genericidr képviselik. A jelenlegi
egyiittesVizgin Antal (Antus) tanitvanyaibdl alakult t6bb évvel ezeléts,
s ebben a feldlldsban — Vigvdri Zoltdn primtambura, basszprim, sa-
mica, makeddn és bolgdr tambura; Szabs Mildn terctambura, bassz-
prim, tapan; Horvith Zsombor hegedii; Bality Szilveszter kontra;
Horvith Mdrton nagybdgd; Mészdros Ldszlé harmonika — 3-4 éve
miikidik. Az egyiittes a pécsi Tanac Néptdncegyiittes zenckara, de
gyakran kisér mds horvit nemzetiségi egyiitteseket, kérusokat is. Az
énckes a Jasen ledny-tridval kiegésziilve koncerteket ad, illetve tancta-
nitd segitségével tinchdzakat tart. Repertodrjdn nemzetiségi egyiittes-
ként fbként magyarorszdgi horvdtok, valamint a Balkdnon él6 népek
hangszeres- és énckelt népzenéje szerepel.

A Vigin zenekar és a Jasen trid tagjai 2007. augusztus 20-dn vették
dr a ,Népmiivészet Ifjii Mestere” cimet.

Nem iiltek azonban sokdig a babérokon, s a hazai sikerek utdn 2007
dszén tovdbbi megmérettetéseken szerepeltek. Két versenyfesztivilon
szeregtek elismeréseker a szerbiai Vajdasdgban.

A pécsi tamburdsok 2007. oktdber 13-14-én Novi Sad-on (i Ujvz’dék,
Szerbia) a ., Bisernica Janike Balaza” — VII. Nemzetkiozi Tambura-
zenekari Fesztivdlon, majd hdrom hér milva, november 3-4-én a
Belgrdd kizelében fekvé Starcevoban a VII. Tamburazenekarok Nem-
getkozi Fesztivdljdn vettek részr.

A Janika Balag roma szdrmazdsii vajdasdgi tamburavirtudz tiszte-
letére hetedszer megrendezésre keriilé emlék- és versenyfesztivdl rovid
Sfenndlldsa alatt Eurdpa egyik legelismertebb tamburazenei eseményé-
vé ndtte ki magdt. Az idei fesztivdlon hét zenekar versenyzett Szer-

VI. OrszAGOs BUKOVINAI SZEKELY
NEPDALENEKLESI VERSENY

A Szepes Gyula Miivel8dési Kézpont és az Erdi Bukovinai Székely
Népdalkor Koddly Zoltén sziiletésének 125. Evforduléja tiszeeleté-
re népdaléneklési versenyt hirdet hagyomany6rzd és hagyomdany-
dpolé kategéridban, a kovetkezd korcsoportokban: 6-10 éves, 11-
14 éves és 14-18 éves korig, valamint feln8tt kateg6ridban.

A versenyz8k egy Koddly Zoltin dltal gytjtote bukovinai székely
népdalt és egy, az Erdi Bukovinai Székely Népdalkér repertodrja-
bél valé népdalt énekeljenek el a meghallgatdson, kotta és szoveg-
segédlet nélkiil. A verseny dalanyagit a jelentkezési lap dtaddsakor
CD-n dtadjuk a versenyzdknek.

A verseny 2008. janudr 20-4n 10.00 6rakor lesz. Jelentkezés a Sze-
pes Gyula Miivel8dési Kozpont recepcidjan személyesen (2030
Erd, Alsé u. 9., tel.: 06-23-365-490, programok@szepesmk.hu).
Nevezési dij: 500 Ft

Az els6 hdrom helyezett értékes ajandékokat nyer, és 6k fellépnek
a Szepes Gyula Mivel8dési Kozpont Koddly Zoltdn tiszteletére,
2008. janudr 20-4n 18.00 drakor kezd8dd gdlaversenyén, ahol
egylitt szerepelnek Fébidn Fva, Szvorak Katalin és Berecz And-
rs el6addkkal. A versenyzdk legjobbjai lehet8séget kapnak az érdi
Bukovinai Székely Népdalkérben valé részvételre, igy biztositva a
népdalkor utdnpéddsit. (Kéka Rozdlia népdalkorvezetd)

bidbdl, Montenegrébdl, Horvdtorszdghdl, Makedonidbél és Magyar-
orszdgrol. Hazdnkat a szentendrei Sondirgd és a pécsi Vizin zenekar
képuiselze.
A fesztivilra jelentkezd egyiittesek a bekiilditt hangfelvételek és is-
mertetdk alapjan vdlogatdson estek dt. A pdlydzati feltételek kizitt
szerepelt, hogy csak tamburaegyiittesek jelentkezhetnek és legfeljebb
egyetlen mds tipusit hangszeren (példaul hegediin vagy harmonikdn)
Jdrszhatnak az 5-10 tagii zenekarban.
Az elsé este az egyiittesek 20-30 perces kotetlen miisorral mutatkoz-
tak be a , Putnik” Hotelben, a mdsodik napon kivetkezett a szakmai
megméretterés 10-15 perces idétartamban.
Az ottagii szakmai zstirit az Ujvidéki Radié zenei munkatdrsai al-
kottdk, akiknek feladata az egyiittesek mindségének, isszhangjdnak a
tamburazenei hagyomdnyok alapjdin torténd véleményezése és a mu-
zsikusok egyéni hangszertuddsdnak megitélése vol.
A Vigin zenekar a versenyprogramban Drdva-menti és Mohdcs kir-
nyéki horvdt dallamokat, rovdbbd egy magyar tamburds-osszedllitdst
adotr elé. A kizinség visszatérd tapssal fogadta, a zsiiri pedig nagy
megelégedéssel nyugtdzra, hogy a komolyzenei és miizenei darabok
kozott felhangzottak tradiciondlis népzenei dallamok is.
A koncerteket a Novi Sad-i Studio ,M” vette fel, s tobb helyi televizid
is készitert felvéreleker. A zenekari dijak kozotr a Vizin zenekar 1.
helyezést ért el, mdsodik lett a horvdtorszdgi zenckar, az elsé dijat pe-
dig a hdzigazda djvidéki tamburazenckar kapra. Az egyiittesvezetd
primdsok versenyében a harmadik a horvdtorszdgi primds volt, a md-
sodik Eredics Aron, a Sondirgd egyiittes vezetdje, az 1. dij és az azzal
jdrd mestertambura Pécsre keriilt, Vizvdri Zoltdnhoz, a Vizin zenckar
primdsihoz. Az egyiittesek tagjai szdmdra a Novi Sad-i vdroshdzdn
Maja Gojkovic polgdrmester asszony és Radovan Jokié, a Szerb Koz-
tdrsasdg kulturdlis minisztere fogaddst ador.
A mdsik legismertebb szerbiai népzenei fesztivdly 2007. november
3-dn és 4-én rendezték meg a vajdasdgi Staréevin. A ,Staréevacka
tamburica” (Sztdrcsevéi tambura) — VII. Tamburazenekarok Nem-
zetkozi Fesztivdlja elnevezési rendezvénysorozaton 12 egyiittes ver-
senyzett Szerbidbdl, Horvdtorszdghdl, Makedonidbil, Romdnidbdl,
Montenegrobdl, Szlovénidbil és Magyarorszdgrél, amelyet a Vizin
zenekar képuiselt. Fz a fesztivdl is — hasonldan az jvidékihez — ver-
senyfesztivdl, azonban a kiriilmények mdsok voltak amiatt, mert a
kozonség a szinhdzteremben kdvéhdz-szerdien asztalok mellett iilr.
Még italrendelésre is volr lehetdség, kozben pedig folyamatosan zaj-
lott a miisor. [:g;/ tehdr a nagyérdemi figyelmét joval nehezebb volt
lekotni, pedig a miisor végén dsszegytijtitt szavazatok alapjdn adtdik
ki a kizonségdijar. Ezenkiviil persze ttagii szakmai zsiiri figyelte és
értékelte a produkcidkat.
A Vigin zenckar azzal a magyarorszdgi horvdt népzenei miisorral
versenyzett, amellyel Ujvidé/em, kiegészitve azt még néhdny tovdbbi
nétdval é tancdallammal. A sikeres versenyprogramor kovetden a ze-
nekart felkériék, hogy tovdbb muzsikdljon, amig a zsiiri dontést hoz.
Abkkor a Vizin zenckar Pécs kirnyéki horvdt dallamokat adorr eld.
A zstiri a kivetkezdképpen dintitt: a zenekarok kizott az dijvidéki
zenekar lett az elsé, a romdniai a mdsodik és a makeddéniai a harma-
dik. A zenekarok muzsikusair egyénileg is dijaztdk: az djvidéki pri-
mds lett az elsd, Vizvdri Zoltdn, a Vizin zenckar primdsa a mdsodik
dijat nyerte el, s egy bigds lett a harmadik. A kozonségdijar a Vizin
zenekar és az jvidéki zenekar megosztva kapta.
Minden résztvevd emlékplaketter, a dijazottak pedig pénzjutalmat
kaptak. A zsiiri eredményhirdetése utdn az vijvidéki és a Vizin zenekar
Sfelkérésre hajnalig szérakoztatta a fesztivdl résztvevdis, s természetesen
a kozonséget.
Vizin Antus, a zenekar alapitd tagja
Vizvdri Zoltdn, zenekarvezetd
Veélin Veszna, zenekari szervezd
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Rézszajaak és zabhegyezdk

Rézfvos zenekar a romaniai Zselyken

A 18-20 ragii zselyki zenckart azért kerestiik meg, hogy megiudjuk, hogy az egyhdz kotelékén beliil alakult, karmester irvinyitotta zenekar
milyen szerepet kapott a falu életében. Zselykre nem lebet csak vigy, véletleniil betévedni. Valamikor még két dit is vitt oda, ma mdr csak
egy jdrhatd, az is csak szdraz idében. A zselykickkel beszélgetve aztdn kideriil, hogy nem is annyira elzdrt ez a falu sem, hiszen t6bb irds

is sziiletett réla (fbleg Wass Gyorgy tolldbdl), s szinte egymdst vdltjik az ide ldtogatd néprajzosok, tdncosok, énekesek, filmesek. A falube-
liek mindannyiszor Grommel mondanak el mindent, amit Zselykrél tudnak. Engedjék meg, hogy a fitviszenckar bemutatdsakor egyszer-
re hagyatkozzunk a zenekar tagjainak visszaemlékezéseire és egykori tanitdjuk, Wass Gyorgy kéziratdra [Wass Gyorgy NM EA25343].

ZSELYK

Beszterce vidéke 18 kozsége koziil az egyetlen tiszta magyar te-
lepiilés, lakossdga 1850-ben 723 8 volt, az 1960-as évek drdmai
csokkenése utdn 1992-ben 147 6 lakta. A nyolc katolikus és re-
formdrus lakoson kiviil mindenki evan-
gélikus valldst a faluban.

A hagyomdny szerint a volgykatlan- _ ._
ban, ahol Zselyk fekszik, valamikor két  E iy i
telepiilés fekiidt. Az egyik magyar, refor- _.;";L-:llli - -
midtus valldsd, a mdsik pedig evangéli- g :
kus, szdsz lakossdgu volt. A két falu la-
koéi dllandéan torzsalkodtak egymdssal,
folyamatosan ellenségeskedtek. Amikor
felismerték, hogy az erd8kért, legel8kért
folytatott dllandé harc helyett kozos
miiveléssel a gyarapoddsra is lehetdsé-
giik nyilna, akkor szdvetséget kototrek.
A szisz falu Ggy dontétt, hogy magyarra
lesz, a magyar falu pedig dttért a szdszok
valldsdra, igy lett a két teleptilésbdl egy
falu, melynek lakéi evangélikus hit(i ma-
gyarok.

Wass Gyorgy szerint Zselyk valamikor
szdsz telepiilés volt. [Wass Gyorgy NM
EA25343] A tatérpusztitdskor — a XVI-
I1. sz. elején — a férfiakat meggyilkoltdk,
egy részitket pedig elhurcoltak. A kor-
nyék telepiilésein sem maradtak férfiak,
ezért a zselyki szdsz nék és ldnyok hirde-
t8irdst kiildtek szét az orszdgba ,hdzasul-
ni valé ifjakért”. Akiket igy taldltak, azok
viszont magyar (székely) fiatalok voltak,
akikkel aztdn hdzassdgi szerz8désre 1ép-
tek, amely szerint ,,a nék mondjanak le
nemzetiségiikrél, a férfiak pedig kovetni
fogjdk azoknak valldsdt”.

Tehdt mindenféleképpen lemondd-
sokkal jdrt a falu jov8jének biztositdsa.
De a falu mindig kitlint szorgalmdval,
oOsszetartdsdval és leleményességével, s ennek koszonhetSen meg-
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épiilt az iskola, régton utdna az 4j templom, majd szintén az egész
falu dsszefogdsaval évente 6t Gj hdzat épitettek fel.

A ZENEKAR ALAKULASA

A biztonsdgos épiiletek megléte utdn felmeriilt az igény fivészene-
kar létrehozdsdra is. A kornyék szdsz falvaiban mér jéval kordbban
léteztek fivészenekarok, melyekre a szdszok nagyon biiszkék vol-
tak, mivel ezek voltak a falvak diszei. Az egyik zenekart elhivtdk
jdtszani Zselykre ,Kirmec” alkalmdbél (templomszentelési iin-
nep, a német Kirchmisse sz6bdl), s a koncert annyira tetszett a
falunak, hogy a zenebardtok azonnal megkezdték a sajdt zenekar
megszervezését. A lelkész rendelte meg a hangszereket a budapesti

B o b .u"'..p.-}

Schunda cégtél, nyolc zenebardt pedig a hangszerek drét fizette be
a kozos kasszdba.

Magyarési Laszl6 [Zselyk, 2006. VIII. 30., gytjtd: Alfoldy-Bor-
uss Mérk, Bédiss Tamds, Paléczy Krisztina], a zenekar vezetdje [to-
vabbiakban ML] — Abba’ az id8be’ par
zselyki gazda el volt menve egy szom-
szédos szdsz faluba, s ottan hallotta ezt a

i favés zenekart. S ez annyira megtetszett

'IJI- ; S nekik, hogy ésszedllottak, s vettek ma-
L

guknak hangszereket.

PK: — Honnan?

ML: — Azt, hogy honnan hozattdk,
nem tudom, de mindenesetre bdzdért
vették, elég nagy mennyiségli gaboni-
ért, és {gy alakult meg a zselyki zenekar.

A hangszerek szdllitdsa utdn djabb
négy ember rendelt ilyen médon hang-
szert, majd az egyhdz egy tubdval tdmo-
gatta az egylittest. Ezzel a 13 hangszerrel
kezdte meg a miikodését a zselyki fivos-
zenekar 1879-ben.

A ,jog”

A zenekar miikodésének biztositisa mi-
att intézményi keretbe kivdntak tagolni
az egylittest, s a kornyék szdsz falvainak
mintdjdra az egyhdzkozségre ruhdzedk
hangszereik tulajdonjogdt. A haszndlat
jogdt viszont magukndl hagytdk, igy jott
létre a ,fivés jog”, amit egyszerlien csak
»jog’-nak neveztek. A jogot kioregedés
esetén a fiak, v8k vagy a rokonsdgbél va-
laki 6rokolhette, és ha nem volt rokon,
akkor a presbitérium dontstt az 6rok-
lésr8l. Tag bdrki lehetett, ha sajét hang-
szerr6l gondoskodott, s az egyhdz pénz-
tdrdba befizetett 25 forintot az egyiittes
javdra.

A zenekar és az egyhdz egytittmiikodé-
sét szerzédésben is régzitették, miszerint
az egyiittes neve ,,Zselyki Egyhdzi fivészenekar”, az egyhdz flitote
prébatermet, a hangszerek javitdsdt, kottdkat, karmestert és évente
minimum 5 forint részesedést biztositott a tagok szdmdra; a zene-
kar pedig koteles volt minden egyhdzi {innepen a templomban
zenélni, két-hdrom éneket kisérni, valamint Gjév és Reformdcié
napjdn a templom el6tt is egyhdzi énekeket jdtszani.

Az ALAPITOK

Az egyiittes alapitdi a falu nemesei voltak. Torvény értelmében
csak vagyonnal biré személyek lehettek a kdzségek tisztségviseldi,
ami megerdsitette Zselyk 6si csalddjainak kiilonvaldsdt a torpebir-
tokosoktdl és vagyontalanoktdl. Az alapité zenekar hagyomdnyos
megszdlitdsa volt a ,, Tisztelt, nemes zenekar!”, és ez a jogos biisz-
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keségen tal idével gbgbsségbe vezetett. A tagok lenézték azokat,
akik nem lehettek a zenekar tagjai, s a kdziigyek intézésében sem
vehettek részt, 8ket ,zabhegyez8k™-nek csifoltdk. A zabhegyezék
pedig szintén ginynévvel vdgtak vissza, és a ,,rézsz4ji” névvel illet-
ték a zenészeket. A glinynevek aztdn elkoptak, de a zenekari tagok
eredeti neve megmaradt, a mai napig ,turnerek” -ként nevezik
8ket a faluban. A turner sz6 a zenekar Stletével egyiitt a szdszokedl
szdrmazhat, és elhallds tjdn keriilhetett be a zselyki kdznyelvbe; a
turnert [ldsd német Turmer] ,tornyos” -ként forditjk le.
FENNTARTOK

Az egyhdzzal kotdte szerzddés értelmében az I. vildghdbora végéig
az egyhdzkozség dllta az dltala vallalt patronusi szerepet. A hdbortt
kovetden azonban megnehezedett a gyiilekezet anyagi helyzete,
s a zenekar — szébeli megegyezés alapjin — fiuggetlenedett, azaz
onfenntartd lett. Ezt kovetden pdrtoldsi dijakbdl fedezték a favés-
zenekari koltségeket. Az elsd évben tobb mint a falu fele, 70 csaldd
fizetett partoldsi dijat, majd lassan az egész falu bekapcsolédott az
egylittes tdmogatdsiba. A rendszer 1949-ig zavartalanul miko-
dote, s a zenekar ez id6 alatt ugyanigy kozremi(ikddoéet a templomi
tinnepeken, mint kordbban. A I1. vildghdbora ideje alatt egy rovid
sziinet volt a zenekar mikddésében, a front ugyanis a falu hatdrdba
ért, és kitelepitették a lakdkat. A templom karzatdn hagyott hang-
szereket valakik elloptdk, ezért a népesség visszatérését kovetSen 4j
hangszereket kellett vdsdrolniuk. Ezzel megsziint a fél évszdzadnal
is régebbi fivésjog, és mdr nem a szdrmazds, hanem a tehetség és
szorgalom volt a mérvadé a zenekari tagsigban.

1950-ben a kornyéken elséként Zselyken megalakulé termeld-
szovetkezet villalta a zenekar teljes kor(i timogatdsat, aminek fejé-
ben a zenekar ingyen jdtszott minden temetésen. A téesz miveld-
dési alapja évrdl évre csokkent, majd 1969-ben megsziint. Ezutdn
visszadllt a partoldsi dijak rendszere.

TANULAS

Az egyiittes els6 karmestere Ling Simon rektor volt (1867-1892),
6 volt az elsg tanitdja, és § inditotta dtjdra a zenekart. Ezek utdn
tobb kdntor, tanité is tanitotta a zenekart, koziiliik kimagaslik a
helybeli Magyarosi Mirton.

Ha a kdntor nem tudta megoldani ezt a feladatot, akkor Besz-
tercérdl hivtak vendégkarmestereket. Nappal az Gjoncok, az esti
6rdkban a felndteek oktatatdsa volt soron. Nyaranként az tjoncok
két-hdrom hétig otthon tanultak, s az oktatds ideje alatt a tanon-
cok segitettek a karmesternek a mezei munkdban. A karmestereket
mindig az fizette, akinek a fenntartdsa alatt dlltak.

A fuvészenekar technikai képzését hetenként kétszer, id8sza-
konként hdromszor tartottak. Rendkiviili probdt a karmester hiv-
hatott ssze. A probdkat és a tanuldst mdr a kezdetben is nagyon
komolyan vették, a késéket pénzbiintetéssel stjrottak.

PK: — Nydron, amikor nincs préba, hogyan késziilnek, ha van
egy temetés?

ML: — Amikor megyiink sirat6 estére, utdna a zenekar feljon, s
tartunk egy prébdt, egy kemény probdt, hogy mésnap jo legyen.

PK: - Ilyenkor jén a karmester?

ML: — Nem, most egy fiatal, velem egyidds [57 éves| karmester
van, nincs semmi végzettsége, semmi gyakorlata, most kezd ta-
nulni, de felszélitunk egy végzett zenekari tandrt, mikor fontos
kiszalldsunk van, kijon és segft.

TEMPLOMI ALKALMAK

Mivel a zenekar kezdetben egyhdzi keretben miikédote, természe-
tes volt, hogy a temetéseken és templomi alkalmakon jdtsszanak. A
zenekar temetési programja az egyhdzi szertartdshoz igazodott.

ML: — ...temetéseken, szigordan minden temetésen jdtszottunk,
mivelhogy a falu fizet bizonyos dsszeget a zenekar fenntartdsdra, s
ennek fejében kodteles minden zselyki halottat eltemetni.

PK: — Mi torténik, mikor valaki meghal?

ML: — ...van siraté est, megy az egész falu, templomi énekeket
énekel, utdna van ital, egy kis kaldcs.

ABM: — A menetben mit jtszanak?

ML: — Amikor jon a Tiszteletes Ur a hdzhoz, akkor jon a zenekar
is, és ott a hdznal egy darabot eljdtszunk, akkor az udvaron is egy
darabot, legtdbbet a Tudom az én megvdltom élkezdetlit. Most mér
vannak mds darabok is, de legtobbszor ezt. [...] A Tiszteletes Urel-
végzi az § dolgét, s utdna felsorakozunk, mi megyiink a menet élin.
[...] Mi megyiink legel8l, a lelkész utdnunk, se egész a templomig
zenéliink, s régebb dgy volt, hogy a zenekar jétszott egy darabot,
azutdn az emberek énekeltek egy darabot, s aztdn a zenekar még
egyszer jatszott egy darabot. Most mdr az Sregek kevesen vannak,
faradtak, most mdr csak a zenekar. A templom el6tt a bemenetnél
még egy darabot jitszunk dllva. [...] A templom el&tt feldllunk az
ajto elejibe, mig bemegy a nép, addig mi még elfdjunk egy dara-
bot, a templomba’ megint egyet.

PK: — A templomba’ hol tilnek?

ML: — Fent a karzatba’, a zenekar mindig a karzatba’ jétszik. Es
azutdn a templomtdl a temetdig megint ugyandgy jdtszunk, s a
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temetdbe’ vannak megint jellegzetes énekek, buicstidal, és a Jer te-
messiik el a testet, amig befedik a koporsét, nem hallszik a koporsén
a zaj, s azutdn a zenekar, meg a férfiak is mennek a torba, s ezzel
befejezddik a temetés. [A torba’] ott nagyon szervezetten, rende-
zetten folyik minden, vége felé egy pohdr bor, megessziik azt a bi-
zonyos ételt, elénekelnek egy pdr egyhdzi éneket, oszt megyiink is.

ABM: — Szoktak menni mds falvakba is?

ML: — Igen, féleg kozeli falvakba. Vannak kimondottan romén
énekek, amiket a romdn temetéseken jétszunk.

ABM: — M4s falvakban fizetnek?

ML: — Igen, fix dijazds van, most 100 eur?. [...] Ugy csindljuk,
hogy minél tobben rdérjenek, ezt a pénzt a végén aztdn elosztjuk.
Azért megéri jonni.

A zenekar koteles volt minden egyhdzi tinnep (kardcsony, his-
vét, plinkdsd) alkalmakor a templomban zenélni, két-hdrom koz-
éneket kisérni, valamint a templom el8tti téren egyhdzi énekeket
jatszani. Ennek egy érdekes fajtdja volt a szilveszter ¢jjeli térzene.
Az évet gydszinduldval ,temették”, az Gj évet induléval koszon-
toteék, az Ez esztenddt megdldjad... kezdetd énekkel.

ML: — Oévkor, akkor 11 érakor szokott a zenekar jtszani bi-
zonyos darabokat, aztdn megvirtak egy érdt, mig az 6év eltelik, és
akkor djévkor is jitszottak egy-két dalt.

Fontos egyhdzi {innep a Kirmec, templomszentelési iinnep is,
amit februdr elsd vasdrnapjdn tinnepelnek.

NEVNAPOZAS

Wass Gyorgy szerint Zselyken a névnapkészontés mar a XIX. szé-
zad mdsodik felében szokds volt. El8sz6r csak a kivaltsdgos szemé-
lyeket koszontoteék, a nék koszontése csak késdbb jott szokdsba.

A névnapi koszontést a zenekar korében ,névnapi szerendd”-
nak vagy csak szerenddnak nevezték. A szerenddra csak késé esti
érakban kertilt sor. Ekkor nagy csendben felsorakoztak az tinne-
pelt hdz udvardn, polkdkat, kering8ket jitszottak, majd indulék-
kal zdrtak az tinnepi masort. Ezutdn a zenekart behivedk a hdzba,
ahol a zenekar sz6sz6l6ja a kovetkezd koszontést mondta:
,Aldom ¢s dicsérem az Urnak szent nevét, hogy megengedte ér-
niink ezt a nevezetes napot, gy minta ... napjit.” Ezutdn a hdzndl
vendégiil ldttdk Sket.

A falu- és az egyhdzi vezetdknek ingyen adtak szerenddot, de
pénzért barki kérhette a zenekart. A zenekar tagjai tijabban a pré-
bakon tinnepelik a névnapjukat.

ML: — Nekiink megvan a magunk szokdsa, itt a mi szobdnk,
nem zavarunk senkit, ha j6 kedviink van, énekeliink, mulatunk.

PK: — Zenélni nem szoktak?

IRODALOM

Pozsony Ferenc: Magyar szérvényok az egykori szdsz Kirdlyfoldon.
Mivel6dés, 10 sz. 31-33. old. 1994

Tari Lujza: Die volksmusikalische Praxis der ungarischen Blaskapel-
len, dargestellt anhand historischen Quellen aus dem 19. Jahrhun-
dert. Musica Pannonica 1., Oberschiitzen-Budapest, 137-147. 1991
Tari Lujza: Hangszeres zene a magyar népi gydsszertartdsban. Eth-
nographia 1-2. 133-160.1976

Tari Lujza: Halottkisérd, haldlmars — hangszeres zene a halott utolsé
ugdn. Lélek, haldl, cilvildg. Vallisethnolégiai fogalmak tudomdny-
kozi megkozelitésben. In: Tanulmdnyok a transzcendensrdl IL.,
Szerk: Pécs Eva, Balassi Kiado, Budapest, 2001. 282-301. 2001
Wass Gyorgy: A rosszem(. Zselyki hiedelmek. Mdvel8dés, 1 sz.
33-34.1995

Wass Gyorgy: A Zselyki Flvészenekar miltja és jelene. NM
EA25343

Wass Gyorgy: Szentivanyi goder. Miivel6dés, 7-8 sz. 32-33. 1994
Wass Gyorgy: Turnerek. Mivel8dés, 2 sz. 44-46. 1995

Wass Gyorgy: Zselyk. Miivel6dés, 10 sz. 19-20. 1994

ML: — Szoktunk, mert van egy pdr id8sebb kartdrs, akik tudnak
nagyon jol zenélni, régebben is volt, van, aki veszi a hangszert,
a dobokat, ezt-azt. Nagyobb névnapok alkalmdval régebben — a
30-as, 40-es években —, esetleg ha valakit nagyon meg akartak lep-
ni, akkor elmentek hozz4, fjjunk el egy darabot, mert Zselyken
nem volt soha vendéglé vagy ilyesmi.

ABM: — Olyankor indulékat jétszottak?

ML: — Igen, meg nétdkat, tudtdk, melyik a ndtdja, eljdtszottdk
neki. Mindenki hoz, meg van szabva, mennyi italt, elhozza, s ak-
kor a névnap.

EGYEB ZENES ALKALMAK

Adatkozl8ink elmonddsa szerint lakodalomban soha nem vettek
részt zenészként, még a templomi szertartds sordn sem. Szomszéd
falvakbdl hivtak vondszenekart a lakodalmas hizhoz.

PK: — Lakodalmakba hivtik a zenekart?

ML: — Nem, mert mulatni nem nagyon lehet a zenekari dara-
bokon. [...] Nagyon veszélyes is lett volna, mert az ember, mikor
iszik is, meg ittas emberek kozt, meg nagyon dragdk a hangszerek.
Taldn ezért sem.

A zenekar kiilonb6z6 versenyeken is indult. Az 1960-as évektél
a megyei Mivel6dési Bizottsig gondoskodott arrél, hogy a zenekar
fellépésein megfeleld sillyal szerepeljen ,ideolégiai mondanivalé”
is, és ennek megfeleléen béviilt a repertodr is. A ,Zselyki Kollekti-
vistdk Favészenekara” vagy egy tjsdgcikkben a ,, Zselyki Milliomos
Kollektivistdk Favédszenekara” névvel illetett zenekar sikerrel vett
részt tartomdnyi versenyeken, 1961-ben a VI. Orszdgos Miiveld-
dési Verseny tartomdnykozi szakaszdra is eljutottak, s a II1. helyet
nyerték el. Wass Gyorgy — aki ebben az idében a zenekar karmes-
tere volt — feljegyzi, hogy a ,,Hazafias tdmegdal”, ,Dalegyveleg” és
»A zselyki téesz induléja” mellett még Verdi ,,Gy6zelmi kérus™-a,
és Weber ,,A blivos vaddsz” operdjabdl a vaddszkérus is szerepelt a
versenymtsoron, de e két utdbbit nem engedte a zstiri eljdtszani,
mert ,nem fejezik ki a part és annak vezére irdnti odaaddst”.
ZARSZAMADAS
Az egyiittes életében fontos az évenkénti zdrszdmadds. A karmes-
ter beszdmol, hdny préba volt, hdny tag érkezett, hdny tivozott,
milyen zenem(ivel gyarapodott a repertodrjuk. Alljon itt zdrszdm-
addsunk a zenekarrdl.

Az 1960-as évektd] a falu fiataljai Besztercén kerestek meg-
élhetést, s a rossz kozlekedésnek koszonhetden be is koltoztek a
vérosba. 1989-ben a tagok oregedése miatt a zenekar majdnem
széthullott, de a fiatalok villaltdk, hogy hétvégenként hazajérva
részt vesznek a szombati prébdn, hétkdzben pedig Besztercén kii-
l6n prébét tartanak. Ennek koszonheten 1992-ben megijult a
zenekar, s az6ta ebben a formdban mikodik, késziilve arra, hogy
2009-ben tinnepelje 130 éves fenndlldsi.

ML: — Csak a kilencvenes években jéttiink megint dssze, vol-
tunk vagy 10-en, mi vagyunk az utdnpétlds, ilyen 50 éves koriil.

PK: — Hdnyan laknak helyben a zenekarbdl?

ML: — Meg lehet szdémolni. Oten.

PK: — Milyen idékozdnként jarnak ki prébdlni?

ML: — Hét az az id8tdl fiigg, sotétedés utdn mindenképpen.
Most meginditsuk szeptembertd] megint, 9 6rétdl. Koriilbeliil két
6ra, de valamikor elhtzddik. Példdul amikor van névnapja valaki-
nek, akkor még tildégéliink egy kicsit.

A mai napig Ujitanak a repertodrjukon; a jelenlegi lelkésziik is
jatszik rézfivés hangszeren, 6 is hozott darabokat a zenekarnak. Es
bér a zenekar a faluban szinte mdr csak temetéseken jdtszik, még
mindig nagyon fontosnak tartjak, hogy ,formdban” legyenek, és
ha hivjék 8ket, tudjanak menni jdtszani.

Tisztelt zenekar! Kivanunk erdt, egészséget ehhez a munkghoz!

Alfoldy-Boruss Mdrk — Péléczy Krisztina
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A Rézsavolgy felé...

Gy. Kamards Kata keramikusmtivész, a Népmivészet Mestere mithelyében

Agyag. Amig alszik, képlékeny, nehéz sirarany, a Fold ajandéka. De, ha még dldott, avatort kezekbe is keriil ez a szunnyads anyag, az ujjak, a
tenyér ldgy, simitd mozdulatainak, finom ,érzékeld receptorainak’” engedelmeskedve lassan, folyton formdlédva, egyszerre csak kiilonds dologha
kezd. Elobb csak kibontakozik beldle egy 5blos dsi forma, azutdn rikeriil egy rdnc, egy orr, egy szem, egy pardnyi jelzés... Ott felfut egy kanyargd
indaszdr, kerekedik egy sugaras napraforgd... Az ember itt: Teremtd a Teremtdvel. Az dsszehangolt egyiittlétben a kéz és a gondolat egyiitt birto-
koljik a titkot, amely nélkiil taldn nem johetne létre egyetlen csoda sem. Lélek fuvalma tamad. Nyomdban levelek bomlanak, rézsik, tulipdnok

nyilnak, virulnak... S egyszerre csak az ékes-diszes virdghalmaz rengetegben, a korong forgdsdban, a kicsike kis agyaghalom életre kel, emberi
alakot dlt... Misztikus pillanar? Mégis, Budafokon, a Rézsavilgy kozelében mindennap megvaldsul...

Az EpEény

Gy. Kamrés Kata keramikusmiivész, négy esztendds kora éta for-
méz. Azéta ,nem tudja abbahagyni”. Az agyag, a formdzds sze-
retete, s az dltala kapott sok 6rém tolti ki életét: ,A népi tdargyak
ardnyrendszere eszmélésem dta ihletd forrdsom, motivumrendszere,
diszitményei anyanyelvi szintii iizenethordozdim. A zdrt, magdbil
sziiletd terebélyeseds életfa, amely az elmiilds felé hanyatlik, hogy vé-
giil diadalmas djjdsziiletéssel az orok éler hordozdjdvd vljon — egyik
legfontosabb misztériuma vildgomnak. 1orekvésem: hagyomdnyos
magyar fazekas-eljdrdssal 4j rtdrgyi
vildg létrehozdsa, mely szellemében
és formdjdban nem tdvolodik a gyo-
kerektdl. A hazai szecesszid sajdtosan
magyar motivumkincsével hasonld
irdnyultsdga miatr fontos kiegészitdje
munkdlkoddsomnak.” Otthondban-
mihelyében a polcon, s a falakon
korben is csudaszép ,z6ldmdzasok”,
karcst dereka gyertyatartok, nyurga
butelldk, szem-fiiles, ,emberarcd”
mosolygds kancsok, korsék, s mds-
féle gyonyoriséges cserepek fogad-
jik a vendéget. De a titkrék, a Jut-
ka kancsé, a Jancsi korsd, a szilkék,
bogrék térsasigdban a sorakozé kis ,,emberalakok” mintha t6bben
lennének, tobb helyet foglalndnak el... Egy litogatdja egy alkalom-
mal szobroknak ,tituldlta” 8ket: ,, Nem szobrok azok, Edények. Mint
mi. Idénként iivesen, Mdskor félig vagy egészen teli ezzel-azzal. Aztdn
meg az anyaguk sem vald szobornak. Edénynek valé az.”

A dolgoknak lenn a Fsldén bizonyos szildrdsdga, tartdssdga kell
legyen, amely csak a legjobb formdkkal valésithaté meg. Az &si
formak benniink rejlenek. Kata jdtékos kedvvel csalja el és for-
mélja meg a lelkében €16, ,vele sziiletett alakzatokat”. Mestersége
eszkozeivel, a népi szimbdlumok 8si jeleit alkalmazva, alakjait, tr-
gyait valami elb(ivol bizonyossiggal mintdzza meg. Darabjaiban
kénnyedség, bdj, megannyi szépség, de mély gondolati tartalom
is tiikr6z6dik. Térgyai: az Elet Edényei, akdr az Elet Kelyhét ve-
hetjiik a keziinkbe. Mikozben a kisplasztikdkat idéz8 munkdkban
gyonyorkodom, bar arra nem asszocidltam, mégis Kovdcs Margit
is sz6ba keril: ., Egy nagy miivész utdn, nagy feladar valami mdst
kitaldlni...” Sajat megolddsairdl Kata igy vall: ,, Miért is figurdlis?
Az edénynek is emberi arinyai vannak. A bigrénck nem csak fiile,
hanem szeme is van...” Cserepei nem csupén szép létvanyt nytjta-
nak, sz6 szerint meg is szélitanak. Még ha hasznilati tdrgyakat is
készit, szoveget is ir rdjuk. Munkdssiga nem kotddik tdjegységhez.
Témakoérokben gondolkodik, s miivészetére valami ms is jellemz
még. A népmivészeti mifajok kiilénés, nem mindennapi egymds-
ra nyitdsdval, a népmiivészeti diszitdelemek agyagossdgba valé dt-
iiltetésével, a hagyomdnyok Ujraértelmezésével, a sz6 igazi, nemes
értelmében kicsit ,,megreformalja” a népmivészetet. ,,Korldtokat

”» 7

tor8” dtjain, a népi miivészetet szerves egészként tekintve, miivé-

szetében a tdrgyi népmiivészet szinte minden dgdt békés egyiitt-
mikodésre készteti.

~Minden élolény szervezett egység, benne minden rész az egészérr fi-
radozik: a novény osszes miikodése a virdgért torténik, a virdg minden
szerve a termésért fejlédik...” A faragds, a himzés, a festett butor, a
bérésség, de még a mézes-babossig jegyeit is mind egy sorba he-
lyezi, s anyagdnak, az agyagnak anyanyelén dtfogalmazva tdrgyai-
ban valamennyit Gjraébreszti; agyagmiivességébe beépiti. ,, Fontos-
nak tartom az anyagszeriiséget. At kell fogalmazni a fazekassdg, az
agyag anyanyelvére. A végén muszdj,
hogy »fazekas jellegiick« legyenek,
mert kiilonben »fdbdl vaskarika«’.
fgy ragyoghat ,z6ldmdzas fényben”
a mézes-bbos Sziv, a Napkorong,
nyilhat a Napvirdg. Az a falikép
pedig az erdélyi kalyhacsempéket
juttatja az esziinkbe, s mintha nap-
jegyeket is formdlna. Kompoziciéi a
hagyomdnyos felfogis szerint nem
hagyomdnyosak, mégis autentiku-
sak. Magukon viselik a magyar nép
diszit6miivészetének legtisztdbb jel-
legzetességeit. Taldn nem haragszik
meg érte, de idekivdnkozik: akdr
»jeltolmdcsnak” is nevezhetnénk, a jelek irdstuddjinak. Beleége-
ti az agyagba népiink motivumkincsét, leforditja szdmunkra az
Ssi jeleket. Csak a kivételes alkotdmiivész sajdtja az a rendkiviili
képesség, hogy apré mozzanatok, toredékek, események, szinfol-
tok dtrendezésével teljes életmiivet tudjon felépiteni. E tuddsbdl
adéddan lehet az, hogy Gy. Kamards Kata alkotdsainak egyiittes
formaszépségében, témakoreinek viltozatossigiban, az addig a ré-
szekben rejld, s egymashoz masképpen illesztett, méshogyan, mds-
hol alkalmazott csoddlatos ,,népi 6sszhangzat”, az egészet dtfogd
egyedi, s mégis a hagyomdnyhoz hi stilusharménidban készont
Gjra rdnk. Gyonyorkodiink a ,,Bacstjdrok™ban, ,Gydsz’-ban, az
JEv tinnepei’-ben, a ,Mese” és a ,,Balladds” sorozatban; a ,He-
tedhét orszdgon is tdl”-ban, az ,,Egig éré mesefd’-ban, az ,,...és
boldogan éltek, mig meg nem haltak”-ban, a ,Mesebeli torténet”-
ben, a ,Lakodalmas menet’-ben és az asszonyi élet stécidiban. A
»~Magyar bor fazekas szemmel” c. kidllitdsdrél Erdélyi Gyérgy igy
ir: ,,...itt sorakozik el8ttiink a diszes kompdnia, a Dionysos Lysios
vagy — ahogyan Hamvas Béla magyaritotta — Megvélté Boristen
szelid uralkoddsa alatt él8 sokadalom, Noé apdnk, az 8s-sz6llész,
Krisztus urunk kenyérrel és borral, Orbdn, Dondt és Vince, a ma-
gyarok boros szentjei, s végiil, de nem utolsésorban az egyszer(i
sz68lémiiveldk, sziiretel6k, hordkészitdk, sz6l8taposdk, lopoval a
bort vizsgdldk, s a pinceszeren mulatozdk.” A figurdk kiilonleges-
sége taldn abban is 4ll, hogy a szentek (Szent Orbdn, Szent Dondt,
Szent Vince, Szent Gyérgy lovag), Megvélténk édesanyja Madon-
na, Krisztus urunk, 8s-sziileink, Addm és Eva, Noé 8sapank, a
Harom Kirdlyok..., el8ttiink, mint koziiliink valé, hol esendd, hol
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magasztos vagy bdjos, der(is, mosolygd, szomort vagy éppenséggel
vigan mulatozd, énekld, netdn borg8zés, néha hibdt is elkdvetd,
egydltaldn nem tévedhetetlen emberek alakjdban jelennek meg.
Beszédesek a miivek cimei is: ,,Sz8l8tiindér”, ,,Hordé lovag”, JAru-
16 Kakas”, ,,All eléttem egy virdgszal”, ,Nap noveli 4gdt, Ggy hozza
virdgdt”.

Mikézben dolgozik, mesél egy szép mesét is nekem: ,Egy ledny
egyszer varrt egy babdt. Nagyon szépre sikertilt. Az édesanyja no-
szogatta, készits beléle tobbet, hiszen olyan kelendéek. A ledny
megvarrta a kdvetkezdt, s a kovetkezdt, végiil tiz baba elkésziilt.
De a babdk, amikor mdr szdzan is lettek, egyszerre csak sirni kezd-
tek.” Karta képtelen lenne a sorozatgydrtdsra. Ha tobb darabot is
készit, mindegyiket mdsképpen formdzza meg, mindegyik figu-
rdjénak 6ndllé egyéniséget ad, karakterei akdr az ember ,jellem-
kottdi” is lehetnének. Mint mondja: sokat, egyformdt, nem lehet
késziteni beldliik, mert akkor sirnak, mint a babdk, és elveszne a
jatékossdg is. ,, Gondosan mintdzom Sket, odafigyelek rdjuk. Mert,
ha nem, ,,megérzik”, s akkor megldtszik rajtuk, hogy nem szeretertel
készitettem el Gket...”

A Mag

Amikor Kata miitermébe megérkeztem, éppen egy anyafigura
megalkotdsdn firadozott, éppen az édesanyjival ,osszeforrott”
agyaggyereket formalta. ,A gyerekkel midig bajban vagyok.” Az-
utdn engem Kkér: ,, 7e onnan jobban litod: mondd, az anya most mdr
a kicsi szemébe néz? Most letakarom, majd holnap friss szemmel még
egyszer megnézem...” Mag, magzat. A vildg négy tdjin az édesanydk,
nem hinném, hogy tudndnak olyan szép gyermekiiket kifejezd szét
mondani, mint itt mindlunk: ,édes magzatom”. De mi is a mag?
Csirdzé hit, reményteljes indulds, a kezdet, az élet béleséjébe zart
elrejtett kincs... Eleink idejében, a hdzassdgra fészeknyi gyermek
okén lépett a fiatal pdr. A sziiletett gyermeket dlddsként fogadta a
csaldd, s a templomi kereszteld mellett a Nappal és a Holddal is
megdldatta. A sziil6anydnak a Boldogasszony minden bajtdl meg-
6vé dgyat készitették el, s a gyermek bolcsdjének is szentséges sze-
rep jutott. Az egyik kedvenc kerdmidm Kata 6sszebijé hdzaspdrja.
Mint egy felnyilé maghéjbdl kandikal ki kéziilik a ,mag”, egy
pajkos kicsinyke gyermek: a ,két polus” egyesiilésének , teremtett
eredménye”... Mostandban azonban, mintha nagyon nagy bajok
kezdenének leledzeni az anyasdg koriil. A ndiség is, mintha elvesz-
tette volna eredeti jelentéstartalmdt. Mint annyi mds anydt, Katdt
is elszomoritja a tény, hogy Magyarorszdg lélekszdma napjainkra
mennyire csokken, s hogy mindezt tetézve egy tizennyolc éves,
szinte gyerekldny, egyszertien ,csak gy’ maga eldntheti, hogy
medd8vé tétesse magidt... (A magzatelhajtds is mennyire szabadon
megengedett.) Taldn e negativ tendencidk hatdsdra, érzékeny 1é-
lekkel, miivészetében egyre inkdbb az anyasdg témdja felé fordul.
Ujabb fehér, ,médztalan” kerdmidiban — a tisztasdg, a romlatlansdg
szinképletével — a mag zdrt formdjdbdl indul ki. Alkotdi korszaka
tGjabb lépcsbfokdn, mint mondja, egy djabb ,0svényt” tapos ki.
(Megjegyzendd, ebben taldn sajnos szerepet jétszik az az elkeseritd
tény is, amely ma Magyarorszdgra olyannyira jellemz8. Mint pél-
d4ul a textilmivesség szdmdra a hazai textilipar, kender-, gyapjd-
feldolgozds, cérna-, fonalgydrtds elhaldsdval, a fazekassdg szdmdra
is egyre szlinnek meg az idehaza megtermelt alapanyag-lehetdsé-
gek, veszélyeztetve ezzel a népi kultirdt. Példdul a halasi csipke is,
eredeti cérnaalapanyag raktdrkészlete fogytdn — utdnpétlds nem
1évén —veszélyben van. Es ez a himzésekre, szdttesekre is ugyanigy
igaz lehet. Megsziintették ugyanis a téfeji kerdmiagydrat, igy a ré-
gi magyar fazekas mdzak mdr nem lesznek kaphaték.) Els6 natdr
darabjdban egy pardnyi szunnyadé pélydsbabdval az élet keletkezé-
sének dbrdjét mintdzza. Egyeldre kevésnek tartja méga ,,csoppnyi”
gondolatot, s hagyja, hogy fejlédjék, kiteljesedjék csendes nyuga-

»Eleven ordog” 2007

Moldvai csingd tanckurzus és énektanulds, valamint a falusi kul-
tiira szélesebb kirii megismerése; gytijtések, adatkizld, vendégek se-
gitségével. A kurzuson a tanctechnikai alapelvek elsajdtitdsa kap f6
hangsilyt, egyénre szabott képzésben.

Erdekeyxég' Jfolytatjuk a szabolcs-szatmiri cigany tdncokat, a stilus
legjobb tdncosaitdl tanulva.

Vezgeti: Abrahdm Judit, tel.: 06-20-521-2069

Apor Vilmos Katolikus Féiskola, Budapest, Krisztina krt. 59/B.
Szombatonként 17.00-19.00; dra: 3500 Ft/hé

lomban, elvonultsigban, védelemben. Szliz Mdria megannyi meg-
formdzote alakban, a csillagsugdros koronds Szlizanya, a Napba
oledzote asszony, a magyar Hajnalcsillag, s emlithetnénk tovdbb
a magyar Mdria kegyhelyeken — Csiksomly6n, Andocson, Mé-
riabesny8n — valé megszélitdsait: ,Boldogasszonyunk és Magja” a
miivészetében Gjra és Gjra visszatérd elem. A Kriszeus szimbdlum
onmagdgban is, amely egyben a hit és a méreék jelképe, a kenyér,
a buizakaldsz, a sz616 formdjiban (,En vagyok az igazi sz6l6t6...”)
munkdiban mindeniitt jelen van.
Kata, alkoté munkdja mellett, a Rézsavolgyi Kozosségi Hazban
ot éve, a gyermektinchdzzal szoros egytittmiikodésben, a tincos
munkdba bekapcsolédva tart agyagos foglalkozdsokat a kicsi-
nyeknek. Négy gyermekes csalddbol valé csemeték is eljarnak ide.
Oriil, hiszen nem kell aggddnia, az ,életnek” szerencsére legalabb
itt vannak ,tovabbfolytat6i”. De nem fér a fejembe: mi koze lehet
az agyagmiivészetnek a tdinchoz? Azutdn szép lassan rdjovok, hogy
nagyon is sok. A tdnc a mozdulat miivészete, s Kata agyagfigurdi
elevenek, mozognak, élnek..., tdincolnak. Testiik tartdsdval, fejmoz-
dulataikkal, olykor kicsit sete, csipdre tett kéztartdsaikkal, a hordén
lovagolva, a dézsiban a sz818t taposva, a pereckulacs korének koze-
pében, az embernép zsinéros mentében, lobogd gatydban, a fehér-
nép bé szoknydban, a lednyok virdgos diszesen, s persze a lakoda-
lomban az dngyok és a komdk, vigan ropjdk a csdrdést... De méga
tdlakon a kérbefuté diszitmények is frissen jdrt krtdncot mintéz-
nak. Cizelldlt, plasztikus szépségiikkel a kicsi emberkék eltdncoljik
az anyasdg himnuszdt, a mag csirdzdsdt, a tavasz ébredését, a Nap
ugjdt az égbolton..., a megannyi csillag rezdiilését a kozmoszban...
Az Ur
A fazekas tarsadalom ndtagjai kozotr Gy. Kamards Kata azon ke-
vesek kozé tartozik, aki a magas kitiintetd cimmel, a Népmiivészer
Mestere cimmel rendelkezik, melyet 1993-ban kapott meg. Ezt
megel6zéen 1978-ban nyerte el a Népmiivészet Ifjii Mestere cimet,
majd médjdban 4llt fazekas tdborokban részt venni, ahol néprajz-
tudédsok és kollégdk segitették szakmai fejlédését. 1984-ben nyerte
el a Népi Iparmiivész cimet. A hazai nagyvirosokon kiviil kidllitd-
sai voltak Olaszorszdgban, Belgiumban, Németorszdgban, Svédor-
szdgban, Franciaorszdgban. Apostolok cim{i sorozata és Madonna
szobra a Miivel6dési Minisztérium ajdndékaként a Vatikdnba ke-
riilt. Stdci6 sorozata Pompeiben egyhdzmiivészeti kidllitdson vett
részt. Szdmos kozintézmény és magingyijtd Srzi munkdit.
Kata mivészete, miért is fontos még nekiink? A kérdésre taldn igy
felelhetiink: mert keze alatt mindig formalédik az ,,Edény”, amely-
ben felfogva 6rzédik a Megtort Sz816 Nedve, a Csillagos Egbe
ment Megfeszitett lelke, a ,,Mag”: maga az Flet... S értékeink meg-
becsiilése, hagyomdnyaink dpoldsa, szokdsrendiink tjrafelfedezése,
miivészi dbrdzoldsokban valé éledése hozzdszoktathat benniinket
ahhoz, hogy nemzetiink kulturélis 6rokségére is nyitottak és fogé-
konyak legyiink.

Borka Elly
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Page3 Transylvanian Dance House
celebrates 30" Anniversary

At the end of September 2007 they
celebrated the anniversary of the first
dance house held in the Transylvanian
town of Csikszereda (Mercurea Ciuc),
that is the first dance house of the revival
movement there. ,I was a pioneer of this
movement, but I don't remember setting
any specific objectives. I do remember
that at the time, we were all in love. With
folk music.” By Transylvanian singer/
actress Panek Kati

Page5 Orks is the name of the Gypsy
quarter of the town of Sepsiszentgyorgy
[Sfantu Gheorghe] in Transylvania. The
Gypsies from there have a special singing
tradition and Etnofon Records recently
invited some singers and musicians from
there to record in Budapest along with
Gdzsa’s band and other great Budapest
musicians. Record to be released any
minute by Etnofon Records, 2008 EDR-
CD 093

Page 6 Vargyas Lajos (1914-2007),
distinguished folk music researcher,
ethnographer, former director of the Folk
Music Research Group at the Hungarian
Academy of Sciences, died in October at
the age of 94. He wrote his doctorate in
1941 on the music life of the village of
Aj. “....his intellectual heritage will live on
in us....” Andrésfalvy Bertalan’s farewell.
Rékoskeresztir Cemetery in Budapest on

October 29, 2007.

Page 8 Koka Rozdlia writes about her
trip in August of 2007 to the village of
Magyarfalu (Ungureni) — a Hungarian
Csdngg village in Moldavia. She was
invited as honoured guest and patron

of the 5™ Magyarfalu Days celebration
organized by the village. This was her
first trip back to the village since doing
ethnographic field research there in 1970.

Page 12 'The curse of the wildgirl —a
folk tale told by Tanké Gizella as heard
from her mother in the Gyimes region of
Transylvania.

Written down by Abrahdm Judit

Page 16 Literary Column — Magtar
Celebration of Light in Pannonia —

ENGLISH TABLE OF CONTENTS

A short story by Petd Judit a teacher,
originally from the town of Lajosmizse,
who lives in Budapest.

Page 18 Photographer Korniss Péter
and choreographer Novak Ferenc
“Tata”, on the occaision of Korniss’ 70™
birthday, reminisce about going to the
Transylvanian village of Szék together in
1967. Tata wrote his thesis on Szék and
went there the first time in August of
1956. Korniss’ amazing photographs from
that trip and other trips to Transylvania
have become famous in these circles and
beyond. Conversation transcribed by
Kiss Ferenc

Page 27 November 10, 2007 — A new
gravestone was ceremoniously placed at
the grave of Vass Lajos (composer, chorus
leader, music teacher 1927-1992) and his
wife Kaposi Edit (folk dance researcher
1923-2006) in Budapest’s Rédkoskeresztar
Uj Kéztemet8. Announcement by

Dr. Olsvai Imre.

Page 27 Koka Rozélia writes about
visiting a children’s home in the town of
Déva (Deva) in Transylvania in February
of 2007. The home was founded by
priest Father Bojte Csaba. Rozdlia met

a Hungarian couple there, Dr. and Mrs.
Gereben Liszlé, who live in Sweden but
sponsor a goddaughter in the home.

Page 29 Potta Géza was laid to rest on
November 24th, 2007 in Abatjszina
(Sena), Slovakia. We mourn the loss of
Potta Géza, a born primds. He was 74
years old. A Gypsy traditional fiddler
who played Gypsy music, folk music,
composed 'nota, standards/slager —

all, always directly from the heart. A
few years ago a CD of his playing was
released with the help of the Ifji Szivek
Dance Ensemble of Pozsony (Bratislava).
Obituary by Grendel Agota. First
appeared in Uj Sz6 on November 23,
2007, Pozsony.

Page 31 The S6ndorgd Band played
with guest Macedonian clarinetist
Ferus Mustafov in London at the
Queen Elizabeth Hall in July of 2007.
They played the first half of a double
bill concert with the Boban Markovic

Orkester. Review by Kéry Agnes of the
Barték Béla Music Center in London, first
appeared at www.MusiciansWho.hu on
September 2, 2007

Page 32 'The Vizin Band

This is a Hungarian tambura band from
the city of Pécs in Southern Hungary.
They recently competed along with other
bands from all over former Yugoslavia,
Romania and Hungary — in two juried
tambura festivals in Serbia. At both
festivals Vizin got prizes in several
categories.

Page 36 A description of the work of
Budapest ceramics artist, Master of
Folkarts, Gy. Kamards Kata whose work
has been exhibited nationally and in
Western Europe. A Madonna sculpture of
hers was presented as a gift to the Vatican
from the Hungarian Ministry of Culture.
By Borka Elly
Sue Foy
(For complete list of articles summarized in
English go to www.folkmagazin.bhu, keep clicking
on English’ and sooner or later you'll find it.)
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Széki linyok iskola utdn (1967) — fotd: Korniss Péter
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